éena 1,10F.
Prix 10 F.B.




Kraj
w obiektywie

1 W Bydsgoszczy odbyla si¢ konfe-

rencja sprawozdawczo-wyborcza
PZPR Pomorskiego Okregsu Woj-
skowego. Uczestniczyl w niej —
witany serdecznie przez zolnie-
rzy — I sekretarz KC PZPR Ed-
ward Gierek.

ni Dariusz Eukomski z Radomia zo-
stat uderzony metalowym szydel-
kiem, Kktére przebilo mu pluco i
utkwilo w worku osierdziowym. Na-
tychmlastowa pomoc chlopiec zna-
lazt w miejscowym szpitalu. Ordyna-
tor oddzialu chu‘urgu dzieciecej dr
Joézef Misterka i jego zastepca dr
Marek Stepien dokonali bardzo trud-
nej operacji. W kilka tygodni po wy-
padku pacjent opuscit szpital.

2 Podczas zabawy dwojga dzieci 12-let-

3 Dostawca réznych czeSci dla prze-

mystu motoryzacyjnego jest Zakiad
Elektrotechniki Motoryzacyjnej w
Namystowie (woj. opolskie). Wytwa-
rza on m. in. pradnice i sprzegia
elektromagnetyczne ukiladu chlodze-
nia do Fiata 125 p. Namyslowski Za-
klad powstat szeS€é lat temu. Obecna
wartos¢ jego produkcji jest prawie
szeSciokrotnie wieksza od o0siagnie-
tei w pierwszym roku pracy. Ten
dynamiczny rozwéj jest przede wszy-
stkim zastuga zalogl, ktorej wigcej
niz potowe stanowia mtodzi_ ludzie,
nie przekraczajacy 30 roku zycia.

4 Rosnace mury Zamku Kroélew-

skiego przeslonily juz widok z
placu Zamkowego na doling Wi-
sty. W skrzydle gotyckim przy-
stapiono do prac elewacyjnych.
Kolejna wiecha zawiSnie wkratce
na skrzydle potudniowym. EKi-
pie budowniczych przybyla do
pomocy 80-osobowa grupa fa-
chowcow z wojewodzkich pra-
cowni konserwacji zabytkow,
przy czym budowe wiezy zega-
rowej powierzono specjalistom z
Lublina.

W salach warszawskiej ,,Zachety”

5 otwarta zostala wystawa malarstwa
francuskiego ,,Paryskx Salon Jesien-
ny 1972, zorganizowana »rzez pol-
skie Ministerstwo Kultury i Sztuki
przy wspéipracy francuski€go_ Mini-
sterstwa Kultury oraz zwiazkéw arty-
stow plastykéw obu_ krajow. EKspo-
zycja jest przegladem nie tylko
wspolczesnego malarstwa francuskie-
80; W swej czescn retrospektywnej
przedstawia roéowniez dzieta wielkich
mistrzéw, ktorzy kiedy$§ wystawiali
swe pierwsze prace wlasnie w pa-
ryskich salonach jesiennych. Na
otwarciu wystawy, obecny byt amba-
sador Francji w Polsce p. Augustin
Jordan.

Na wiosennych targach w Lipsku

6 najnowszy model ciagnika z Zakla-
déw Mechanicznych ,,Ursus’® — 85~
konny .,Nur’” otrzymal zloty _medal.
Jest on wyposaiony w 16-biegowa
skrzynie przekladnlowa, hyaraulicz-
ny podnosnlk z automatyczna regu-
lacja giebokoSci orki i wiele innych
udogodnien. Szczegélnie wysoko oce-
niono walory dwuosobowej klimaty-
zowanej kabiny, zapewnlaJaceJ kie-
rowcy bardzo dobra widocznosé. W
tym roku ,,Ursus” wyprodukuje 3.500
traktoréw tego typu. Cze$é z mich
przeznaczona bedzxe na eksport do
Franciji, Grecji i Hiszpanii.

Czwarty ciag technologlczny Cemen-

7 towni Cheilm II juz pracu)e. Mimo
poczatkowych opéznien przy budowie
tej inwestycji, produkcje klinkieru
uruchomiono w terminie. Z wytwa-
Trzanego obecnie klinkieru bedzie
mozna uzyskaé 140 tys. ton cemen-
tu. Niemaly to ,,zastrzyk’ dla_ prze-
mysiu budowlanego, pochlaniajacego
kazda iloS¢é tego surowca.

8 Tiumy zmotoryzowanych turystow

Sciagaja do Szczyrku na kazda nie-
mal niedziele. Juz teraz trudno o
miejsce na parkingu, a co bedzie wW
lecie, kiedy rozpocznie sie sezon
urlopowy...
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W numerze:

@ O uroczystosciach w Lyonie
z okazji 500 roczmnicy urodzin
Mikotaja Kopernika piszemy
na § = = 2 = . str. 5

@ Na pytanie kogo staé na 100-
tysieczniki odpowie artykul
na ] . str. 6

@ Sylwetke polskiego naukow-
ca doc. dr. hab. Zbigniewa
Wierzbickiego, kierownika pra-
cowni naukowej Instytutu Fi-
lozofii i Socjologii Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie
przedstawiamy na . str. 7

@ Krysztalowe cuda produkuje
huta szkla w Stroniu Slaskim.
Bogaty fotoreportaz oraz in-
formacje o powstawaniu szkla
artystycznege . . str. 8—9

@® ..Rajd po zdrowie” czyli o
nowej formie niedzielnego wy-
poczynku dla zmotoryzowa-
nych . . . . . str. 11

@® O najmlodszym warszawskim
teatrze mowi sie, ze jest to
teatr niecodzienny. Dlacze-
go? . = % E . str. 12—13

@ Kolejny numer Mensuel Po-
lonais la Jeunesse 4/10, w Kkté-
rym m. in. test sportowy i
prezentacja popularnego ze-
spolu mlodziezowego ,,Skal-
dowie” . s g % . str. 23

Stale rubryki:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Jérome et Sylvie @
Sport @ Listy Jozefa Grzybka.

Nasza oktadka

Bukiecik wiosennych kon-
walii, ktéry w dniu 1 maja

wreczamy swoim najbliz-
szym, jest symbolem 2Zyczen
szezes$cia. ,,Tygodnik Polski”
podtrzymuje te pelna uroku
tradycje i wszystkim Czytel-
nikom ofiarowuje bukiecik
konwalii wraz z zyczeniami
wszelkiej pomyslnosci.

Fot. A. STAWICKI
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JAK
FRANCUSKI
OKRET
WOJENNY
WYRATOWAL
POLSKICH

MARYNARZY

Bylo to naprawde glebokie przezycie.
Wszystko rozgrywalo sie doslownie w
ciggu minut; w ciggu minut wazy} sie
los 27-osobowej zalogi polskiego stat-
k}.l towarowego ,,Wroctaw II”. Gdyby
nie pomoc francuskiego okretu wojen-
nego, gdyby nie poswiecenie jego zato-
gi, gdyby nie doskonale przygotowanie
tych, ktoérzy ratowali, do najciezszych
przepraw i do najtrudniejszych zmagan
z naturg — nie wiadomo, czy rodziny
i spoteczenstwo polskie mogloby wi-
ta¢ swych marynarzy caltych i zdro-
wych na polskiej ziemi.

Polski statek , Wrocltaw II” o wy-
pornosci 3.800 ton, nowoczesny, wybu-
dowany w 1971 r., catkowicie zauto-
matyzowany, o wzmocnionym kadlubie

z Paryza

I nagle...

ctawia II”.

bardzo szybko.

Marynarze w poczekalni warszawskiego portu lotniczego ,,O0kecie” po przylocie

Czes¢ marynarzy siedziala w
messie, popijajgc poranng herbate.

Oddajmy glos Andrzejowi Bo-
guckiemu, cztonkowi zalogi ,,Wro-

— PoczuliSmy
Wstrzas, ktory wydal sie nam po-
czatkowo drobny. Kto$ jednak rzu-
cil niepokojace stowa: ,,Niedobrze.
Czyzby co$ z ladunkiem?...

Od tej chwili wypadki potoczyly sie
s Wroclaw” zaczal sie
gwaltownie przechylaé. Kapitan Bry-
czek zorientowal sie blyskawicznie, ze

Fot. CAF

I woéwezas pojawil sie ,,Guepratte’.

— Gdy przeplywaliSmy obok
siebie po raz-pierwszy — opowia-
da dowédca ,,Guepratte”, Jean
Hieronimus — nawet nie przy-

puszczaliSmy, Ze coS sie moze staé.
Morze bylo wzburzone, to prawda,
ale absolutnie nic nie wskazywalo
na to, ze ,,Wroclaw’ moze znajdo-
wacé sie w jakichkolwiek trudnos-
ciach. I oto w godzine podzniej —
SOS.

— ZawrgciliSmy natychmiast.
SzczesScie, ze byliSmy tak blisko —

jaki§ wstrzas.

ze wzgledu na rejsy na péinocne wody
Finlandii, ktére czesto odbywal, ply-
nal Morzem Sroédziemnym z ladunkiem
koncentratu olowiu. Plynal! spokojnie,
cho¢ wiatr byl gwaltowny, a fala wy-
soka; przeciez ,Wroctaw II” juz nie-
jedne mial za sobg przezycie: burze na
Baltyku i gwaltowne fale w Zatoce
Biskajskiej. Kapitan zeglugi wielkiej
Tadeusz Bryczek, 53-letni doswiadczo-
ny marynarz, prowadzil statek pewna
reka.

Byt ranek w $rode 4 kwietnia. O go-
dzinie dziewigtej statek polski spotkatl
smukilg, ale i potezng, sylwetke fran-
cuskiego okretu wojennego ,,Gueprat-
te”, nazwanego tak od nazwiska admi-
rata Emila Guepratte’a, ktéry odznaczyt?
sie w walkach francuskiej dywizji mor-
skiej -w Dardanelach w 1915 roku.
,,Guepratte” pilynat z Algierii do portu
wloskiego La Spezia w ramach nor-
malnych ¢wiczen wojskowych. Zgodnie
ze zwyczajami obie jednostki wymie-
nily pozdrowienia i kazda kontynuo-
wata swéj kurs.

sprawa jest powazna, gardlowa. Podjal
decyzje bez wahania. Alarm i SOS.
-Marynarze zaczeli wyskakiwaé z ka-
jut i rzucili sie do motorowej todzi
ratunkowej. Ale tu bylo juz za pdbdzno.
£.6dz znajdowala sie po przechylonej
stronie kadluba i to przechylonej pod
takim stopniem, Ze nie bylo mowy, by
ja spuscié na wode. Pozostala tylko
16dz z wiostami i dwie tratwy. Zrzu-
cono je na wzburzone fale. Cze$§é ma-
rynarzy, w kamizelkach ratowniczych,
skoczyla wprost w wode. A ,,Wrocltaw™
tonal.

— Bylo to dla nas niezmiernie
niebezpieczne — mowi elektryk
Bronistaw Rycombel. — Wir, kto-
ry powstal wokél tonacego statku
zaczal nas wciaggaé¢ w glab morza.
Wielu marynarzom brakcewalo sil.
Wioslowanie, ze wzgledu na wyso-
ka fale bylo bardzo utrudnione.
Niektérzy z kolegéw znajdujacych
sie w wodzie, zaczeli sie oddalac
rzucani falami.

tylko kilkanasScie mil morskich od
,,Wroclawia”. 1 szczeScie, Ze bylo
widno. PrzystapiliSmy natychmiast
do akcji ratunkowej. Wyrzucilis-
my liny, Zeby marynarze, znajdu-
jacy sie¢ w wodzie mogli sie ich
uchwyci¢ i zeby nie zostali wciag-
nieci na dno. WyrzuciliSmy lodzie
ratunkowe. Ale zorientowaliSmy
sie szybko, ze to nie wystarczy; ze
trzeba bedzie uzy¢ pletwonurkow,
bo kilku marynarzy o wilasnych
sifach nie moze dopiynaé ani do
lin, ani do lodzi ratunkowych. Na-
si pletwonurkowie musieli niekté-
rych z nich holowaé.

— Musze¢ powiedzieé, Ze mary-
narze ,,Guepratte’ spisali si¢ bar-
dzo dzielnie. Na miejscu wypadka
byliSmy na kilka minut przed
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WSZYSTKO O POLSCE 1 POLONII

Polska jest panstwem, z ktorego w ostatnich dwoéch stu-
leciach wyemigrowaly badZz z przyczyn politycznych, badz
tez w poszukiwaniu chleba, pracy lub lepszych warunkow
bytu miliony ludzi. Szly te rzesze emigrantéow i uchodzicow
falami: szly po rozbiorach i nieudanych zrywach powstan-
czych juz od konca osiemnastego wieku, szli szukaé pracy
robotnicy i chlopi przez sto lat od wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej i potem z panstwa juz odrodzonego, i szli jesz-
cze nie tak dawno temu ci, ktorych po ostatniej wojnie
rozsypaly po wszystkich kontynentach zolnierka i polityka.
W wyniku tych emigranckich wedréowek powstala Polonia
zagraniczna. Ta rozsiedlona w 76 krajach Swiata Polonia
liczy obecnie jakie§ 10—11 milionéw Iludzi.

Pismo, ktore w tej chwili wertujecie, poSwiecone jest
przede wszystkim zyciu Polonii francuskiej i belgijskiej.
Ale informuje ono takze systematycznie swoich czytelnikow.
o zyciu Polakéw w innych krajach Europy i calego w ogdle
Swiata. W piSmie tym znajduja wyraz wszystkie najwaz-
niejsze nurty zycia polonijnego. Ilekro¢ jakis Polak czy po-
tomek emigrantéw polskich wybija sie w ktéoryms$ z kra-
jow europejskich czy pozaeuropejskich, ilekroé w Anglii,
Stanach Zjednoczonych, Kanadzie czy Australii jakasS orga-
nizacja polonijna wystepuje z jakasS wazna inicjatywa, ile-
kro¢ dowiadujemy sie, ze w takim czy innym miejscu globu
ziemskiego rodacy mnasi ofiarnie pracuja nad zbliZzeniem
i wspolpraca swojej nowej ojczyzny i Polski, tylekroé skrzet-
nie odnotowujemy te wszystkie fakty i wiadomoSci na ia-

mach ,,Tygodnika Polskiego”.

Ale ,,Tygodnik Polski” dba nie tylko o to, aby z jego
szpalt roztaczalo si¢ panorama przed oczyma jego czytelni-
kow cale zycie polonijne.

,,Tygodnik Polski” oprowadza takze regularnie swoich
czytelnikéw po starym naszym kraju, pokazuje im polskie
krajobrazy, polskie miasta i polskie wioski.

,,Tygodnik . Polski” wprowadza takze kazdego tygodnia
swoich abonentéw do mieszkan polskich chlopéw i robot-
nikéw, do pracowni polskich pisarzy i artystow, do gabine-
téw polskich uczonych, do polskich przedszkoli, szkél i wyz-
szych uczelni, a takze i do sklepow, kawiarni i lokali roz-
rywkowych starego naszego kraju.

Kazdy numer ,, Tygodnika Polskiego” jest czym$ na ksztalt
ogromnego okna, ktore wychodzi jednoczeSnie i na War-
szawe, i na Krakéw, i na jeziora mazurskie, i na wielko-
polskie réwniny, i na polskie gory, i na polskie morze.

Z ., Tygodnika Polskiego” dowiecie sie wszystkiego o Pol-
sce i wszystkiego o Polonii.

., Tygodnik Polski”, ktéry przynosi takze regularnie cieka-
we artykuly o Polsce w jezyku francuskim, obudzi réwniez
w Waszych dzieciach i wnukach che¢ poznania starego na-
szego kraju.

Nie odsuwajcie wiec decyzji na pédzniej.

Zasilcie jeszcze dzi§ szeregi prenumeratorow ,Tygodnika
Polskiego”.

JAK STANISEAW, IGNACY, FELIKS | WALENTY
ZOSTAN I TY, RODAKU, NASZYM ABONENTEM!
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LIST DO REDAKCJI

W SPRAWIE JEZYKA
| STOWARZYSZEN POLONIJNYCH

Nasz wierny korespondent p. Mieczy-
staw Proch z Troyes nadestal nam znéw
garsé uwag o naszym piSmie i wspom-
nieA na temat swej pracy spotecznej.

,,Mozecie byé spokojni — pisze p.
Proch — ,,Tygodnik” jest dobrze reda-
gowany, a przede wszystkim zrozumia-
le. Wazne to jest, bo przeciez wiek-
szo$é starych Czytelnikow, szczegodlnie
tych co przybyli 30—50 lat temu, nie
miata mozliwo$ci chodzenia do szkoty
i zdobycia wyksztalcenia. Prowadzaqc
stowarzyszenia kulturalne, organizowa-
tem jednoczes$nie lekcje jezyka polskie-
go oraz pogadanki oswiatowe. Miewa-
tem czesto dobrych amatoréw i dobre
amatorki do pracy w zespole teatral-
nym. Uczylem tych ludzi czytaé role.
Liczgce ich wszystkich razem w Pary-
2u i Troyes, byto ich kilkuset.”

W dalszej czeSci swego listu podkres-
la p. Proch znaczenie jezyka, w jakim
pismo jest redagowane. Jezyk gazety
przeznaczonej dla Polonii, a zwlaszcza
dla starszego pokolenia, musi byé jas-
ny i zrozumialty. Gazety polonijne mu-
sza rowniez pisaé o stowarzyszeniach,
ktore tu dawniej dziataly i o tych, kté-
re istniejg jeszcze dzisiaj. Pewna cze$é
Polonii zaniedbuje sprawe stowarzy-
szenh zupelie, sg tacy, ktorzy myS$la
tylko o dorobieniu sie samochodu i p.
Mieczystaw Proch ocenia takag postawe
bardzo surowo. Przypominajgc druko-
wany niedawno w ,,Tygodniku” list p.
Juliana Szporny i odpowiedZ na-
szej redakcji, p. prezes Proch stwier-
dza z naciskiem, zZe nie wolno nam
zaniedbywaé zycia organizacyjnego Po-
lonii ani zapominaé¢ o jej tradycjach.
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Du 28 Avril au 13 Mai 1973
Le stand du livre polonais

A & S
-
franco-polonaise

L’Association

FRANGE - POLOGNE
vous invite a la
GRANDE

attend votre visite a la

de PEntreprise du Commerce Extérieur

ARS POLONA-RUCH!/ )

FOIRE DE PARIS

EXPOSITION DE LA POLOGNE
Palais Sud
Batiment 8 (Niveau 2)
Stand No 8 E 25
Parc des Expositions
Porie de Versdgilles

le samedi 12 mai 1973

de 21 heures a Paube
Salle des Fétes de la Mairie de

MONTREUIL-SOUS-BOIS

Métro: Mairie de Montreuil

avec L’Orchestre
Boleslaw Nowak

75015 PARIS

de?10 h a 22.30.

genres, ainsi que des timbres-poste.

de timbres-poste.

tous les jours de 10 h @ 19 h, mercredi et vendredi

Nous y présentons des livres et des publications de tous les

Toutes les informations sur Pactivité de notre Entreprise vous
seront fournies au stand ou aura lieu aussi la vente de livres et

et sa célebre formation du Pas-de-Calais
Danses francaises et polonaises’’
BUFFET: Spécialités Polonaises

DE LA JOIE ET DE L’AMBIANCE

RODZICE — DZIECI — NAUKA

Niedawno grupa mlodych socjologéow
szwedzkich opublikowala rezultaty swych
dlugoletnich badan, dociekan i studiow. Po-
swiecili sie oni mianowicie zbieraniu mate-
rialow dotyczacych rodziny, malzenstwa,
dzieci. Zaczynaja swo6j dokument od stwier-
dzenia, ze sg dwa tematy, na ktoére najczes-
ciej ludzie moéwia i dyskutuja: skazenie, czy-
1li zanieczyszczenie powietrza oraz sprawy
rodzinne. Z tym, Ze na pierwsze jednak miej-
sce wysuwa sie drugi temat: rodzina. Mozna
sobie wyobrazi¢, ile trudu musieli sobie za-
daé¢ ci mlodzi ludzie. Niewielu z nas lubi bo-
wiem, jak inni wypytuja nas o sprawy w
koAicu osobiste, nieraz bolesne i przykre.
Podobno najlatwiej takie ankiety przeprowa-
dza sie w Stanach Zjednoczonych. By¢é mo-
ze, ze charakter Amerykanow jest inny niz
Europejczykéw. By¢é moze, przyzwyczajeni
sg oni do tego, iz bardzo czesto ankieterzy
nachodzg ich domy i zadajg im bardzo roézne
pytania. W Kraju od pewnego czasu réwniez
rozwija sie badania opinii spolecznej i na
ten temat ukazuja sie roézne ciekawe opra-
cowania. Wroéémy jednak do Szwedow.

Po paru latach badan zebrali sporo da-
nych. Okazalo sie, Zze pierwsze miejsce w roz-
mowach rodzinnych na naszym kontynencie
— interesowali sie nie tylko Szwecjg — za-
jely dzieci. Na drugim sprawy zarobkéw i
cen, a na trzecim problemy malzenskie. Ale
co to znaczy ,,temat” — dzieci”’? A wiec nie
tylko wychowanie w sensie dobrego zacho-
wania sie, lecz przede wszystkim wyksztal-
cenie.

Troska o zapewnienie dzieciom mozliwos-
ci zdobycia zawodu, dobrego, zdrowego i po-
platnego zawodu. Tak podchodzi do tej kwes-
tii wiekszo$¢ rodzicow. Chociaz réwnoczes-

nie zwieksza sie liczba rodzicoéw, ktorzy prag-
na, by ich dzieci byly przede wszystkim za-
dowolone z tego, co robig. Wszystkie pan-
stwa, to znaczy nie tylko rzady, ale i spole-
czenstwa, na calym $wiecie poszukuja naj-
lepszego, najbardziej efektywnego systemu
oswiaty. Rodzice i mlodziez daza do tego, by
w jak majkroétszym czasie zdobyé jak naj-
wiecej wiedzy. Zalezy im roéwniez, zeby
ksztalcenie nie bylo zbyt kosztowne. Prasa
krajowa, ktora sprawie oswiaty poswieca
obecnie sporo miejsca, przytacza roézne opi-
nie na temat oswiaty. I tak jedna z war-
szawskich .gazet powoluje sie na zdanie ra-
dzieckiego specjalisty, ktéry przytacza dane
Swiadczgce o Scistym zwigzku, jaki istnieje
miedzy wzrostem wiedzy obywateli a wzros-
tem dochodu narodowego. To samo pismo
cytuje takze opinie amerykanskiego znawcy
problemu oswiaty, ktéry réwniez wykazuje
Scisty zwigzek miedzy wyksztalceniem a
wzrostem gospodarczym w USA. W Kraju
dyskusje na temat szkoly mnasilily sie ostat-
nio z dwéch powodéw.

Pierwsza przyczyna ma zwigzek z kalen-
darzem. Milodziez konczaca 6sma klase szkoly
podstawowej musi zdecydowa¢, czy chce da-
lej kontynuowaé¢ nauke w szkole ogélno-
ksztalcgcej czy zawodowej. Pierwsza i druga
konczy sie maturg, ale zawodowa daje mozli-
wos¢é zarobkowania po jej ukonczeniu. Po sa-
mej maturze ogdélnoksztalcacej raczej trudno
uzyska¢ dobrze platng prace. Zbliza sie takze
okres egzaminoéw wstepnych na wyzsze u-
czelnie. Zastanawiajg sie w Kraju, co zrobi¢,
by zwiekszy¢ liczbe miejsc w wyzszych u-
czelniach. Co zrobi¢, by zapewni¢ kadrze na-
ukowe] jeszcze lepsze mozliwosei rozwoju
niz obecnie. Kraj wydaje ogromne sumy na
nauke, kazdy wiec grosz musi by¢ wydany

z sensem i przynosi¢ szybkie, wyrazne rezul-
taty. W Kraju, podobnie jak i w innych pan-
stwach, wystepuja wahania w przyroscie na-
turalnym. Sag lata wysokiego przyrostu, sg
lata, kiedy sie on zmniejsza. W przysziosci
wahania te odbijg sie na ilosci pracownikow,
ktorzy przystapia do pracy. Gospodarka w
Kraju rozwija sie systematycznie dzieki co-
raz lepszej organizacji i coraz nowoczeséniej-
szemu, skuteczniejszemu systemowi zarzg-
dzania. Juz dzi§ przewiduje sie, ze tuz przed
rokiem 2000 nastgpi przejsciowy spadek licz-
by ludzi, ktérzy przystgpig do pracy. Jesli
bedzie ich mniej, to muszg lepiej pracowad,
aby gospodarka w Kraju nie ucierpiala z po-
wodu zmniejszonej liczby rak do pracy. Na
wsi w Polsce méwia: dwie sprawne rece —
to duzo, dobra glowa — jeszcze lepiej, ale
najlepiej, jesli ma sie i dobrg glowe i spraw-
ne rece. Z tej madrosci ludowej wynika pro-
sta prawda. Trzeba sie uczy¢. Trzeba dobrze
pracowac. .

Wiedzg o tym rodzice. Czy wie o tym mio-
dziez? A z tym réznie bywa. Moze wlasnie
i dlatego tak czesto rodzice o tym ze swymi
dzie¢mi rozmawiajg. Na szczerej rozmowie
z rodzicami nikt jeszcze nie stracilt. Prawda,
ze mlode i starsze pokolenie réznie patrzy
na rézne sprawy. Tak bylo i bedzie. Ale nie
ma lepszych, bardziej zyczliwych dla swych
dzieci przyjaciél niz rozsadni, wyrozumiali,
ale stanowczy rodzice. Obecnie haslo studen-
tow brzmi: wiecej umie¢ — lepiej pracowaé.
To hasto powinno cieszy¢ tych rodzicow z
Polonii francuskiej i belgijskiej, ktorzy zde-
cydowali sie wysta¢ corke czy syna na stu-
dia do Kraju. Z drugiej strony wiadomo
réwniez, ze mlodziez z emigracji, ktéra przy-
jezdza do Polski na nauke, ceniona jest za
swoja pracowitos¢ i dobre wyniki.
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LYON OBCHODZzI

MIKOLAIJA

inicjatywy lyonskiego komitetu

,, France-Pologne” oraz przy wspol-

udziale Konsula Generalnego Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej w Lyo-
nie odbyla sie w Institut National des
Sciences Appliquées bardzo interesuja-
ca i ciekawa impreza po$wiecona 500-
leeiu urodzin Mikolaja Kopernika.

W gmachu uczelni wyglosil odczyt
profesor Andrzej Woszczyk, wicedyrek-
tor Instytutu Astronomicznego przy U-
niwersytecie im. Mikolaja Kopernika w
Toruniu. Zorganizowano takze dwie
wystawy, obrazujgce zycie i dziatal-
noéé¢ wielkiego astronoma.

Udziat w tej imprezie wzigl m. in.
radca Ambasady PRL we Francji p.
Wiadystaw Klaczynski, konsul gene-
ralny w Lyonie p. Edmund Szott, kon-
sul p. Eugeniusz Seiler, rektor Akade-
mii w Lyonie p. Louis dyrektor gabi-
netu prefekta p. Michaud, dyrektor Ins-
titut National des Sciences Appliquées
p. Robin, przewodniczgcy Komitetu
Stowarzyszenia ., France-Pologne” P-
Baumgarten, dyrektor Obserwatorium
Astronomicznego prof. Biquet, prze-
wodniczacy Towarzystwa Astronomicz-
nego w Lyonie prof. Terzan, a takze
wielu innych przedstawicieli miejscowe-
go srodowiska kulturalnego i naukowe-
go oraz mlodziez akademicka. Przyby-
*a rowniez licznie lyonska Polonia.

Rektor Akademii w Lyonie, profe-
sor Louis, przedstawiajgc profesora
Woszczyka podkreslit w swym wystg-
pieniu polskosé Mikolaja Kopernika.

Naukowcy, dziatacze Stowarzyszenia
przedstawiciele Polonii dyskutuja na

Mikolaj Kopernik urodzit sie w Toru-
niu, a studia w Krakowie uksztaltowaly
go jako naukowca. Wlasnie dlatego
chcac uczci¢é rodzinne miasto astrono-
ma, uczelnia lyonska zaprosila do wy-
gloszenia odczytu o Mikotaju Koperni-
ku profesora Woszczyka z torunskiego
uniwersytetu.

Profesor Andrzej Woszczyk wyglosit
nastepnie bardzo interesujgcy odczyt,
w ktérym scharakteryzowat Mikotaja
Kopernika jako naukowca. Astronom
byl pionierem nowej metody poznania
Ziemi i systemu sionecznego. Byl on
pierwszym uczonym swej epoki, ktory
nie ograniczal sie do spekulacji i hi-
potez, ale ktéry sam badal zjawiska
natury. Prelegent w spos6b bardzo cie-
kawy, a jednoczesnie przystepny nawet
dla laik6éw, om6wil role Kopernika ja-
ko astronoma w historii nauki, i przed-
stawil takze wspoéiczesne skomplikowa-
ne zagadnienia astronomii.

Wyktad, ilustrowany przezroczami,
spotkatl sie z bardzo przychylnym przy-
jeciem przez liczne audytorium.

Po odczycie uczestnicy spotkania za-
poznali sie z wystawami poswigconymi
Kopernikowi. Z okazji zorganizowania
tych wystaw okolicznosciowe przemo-
wienia wyglosili: radca Ambasady
PRL we Francji p. Wiadystaw Klaczyn-

ski oraz dyrektor Institut National des -

Sciences Appliquées p. Robin.
Impreza, poSwiecona Mikotajowi Ko-

pernikowi, przyczynila sie do jeszcze

glebszego, lepszego poznania przez $ro-

,,France-Pologne”, przyjaciele Polski,
temat odczytu i ciekawych wystaw

500-LECIE URODZIN

KOPER

Zebrani z uwagq przystuchujq sie odczytowi prof. Andrzeja Woszczyka. W pierwszym rzedzie (od lewej): rektor akademii

w Lyonie, prof. Louis; radca Ambasady PRL p. Wtadystaw Klaczynski i dyrektor gabinetu prefekta p. Michaud

dowisko lyonskie postaci wielkiego as-
tronoma oraz stala sie zywym, znako-
mitym dowodem francusko-polskiego
wspoéldziatania w dziedzinie nauki i
kultury.

W samym Lyonie oraz w innych
miejscowosciach na potudniu Francji

IKA

Prof. A. Woszczyk wygltasza odczyt

poswiecony Mikolajowi Kopernikowi

odbedzie sie wiele imprez poswieco-
nych Mikolajowi Kopernikowi, przy
czynnym  wspo6ludziale lokalnych ko-
mitetobw Stowarzyszenia ,France-Po-
logne”’, Polskiego Towarzystwa Kultu-
ralnego oraz Konsulatu Generalnego w
Lyonie.

Wuystawy poswiecone Mikotajowi Kopernikowi rowniez cieszyly sie powodze-
niem. Przemawia dyrektor Institut National des Sciences Appliquées, p. Robin
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Na otwarciu wystaw bylo takzZe sporo milodziezy szkolnej i
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akademickiej
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Stocznia im. Komuny Paryskiej w Gdyni

KOGO STAC
NA 100-TYSIECZNIKI?...

...Tylko najwigksze, najnowoczesniejsze stocznie. Do takich wiasnie nalezy

Stocznia im. Komuny Paryskiej w Gdyni. Z jej pochylni

spltynie wkrotce

realizowany obecnie pierwszy statek o wypornosci 100 tysiecy DWT. Za-
poczatkuje on serie jednostek tej wielkosci, otwierajac zarazem nowy etap

w dziatalnosci stoczni.

Od konca wojny do roku 1956 zaklad ten zaj-
mowatl sie glownie remontami statkéw nadajacych
sie jeszcze do eksploatacji i produkcja niewielkich
jednostek rybackich. Zatrudnial woéwcezas ‘okolo 2
tysiecy os6b. I wlasciwie dopiero od roku 1957,
kiedy to nastapil bujny rozwéj przemyslu okreto-
wego w Polsce, Stocznia im. Komuny Paryskiej
rozpoczela swa droge ku nowoczesnosci. Od tego
czasu trzykrotnie wzrosta liczba zatrudnionych pra-
cownik6éw, a ponad 80% produkowanych tu jed-
nostek plywa pod banderamij wysoko rozwinietych
gospodarczo krajow, jak Francja, kraje skandynaw-
skie, Wielka Brytania, Zwiazek Radziecki. Pierw-
szy statek na eksport do Francji zostal tu zbudo-
wany w 1962 roku i od tej pory praktycznie stale
jeden, dwa lub kilka statkéw stojgcych w tutej-
szych dokach przeznaczonych jest dla armatordw
francuskich, gléwnie z Lorient, Boulogne-sur-Mer,
i Saint-Malo. Sg to zar6wno jednostki uprzemysto-
wione typu trawler-przetwoérnia, jak i statki z diu-
giej serii typu B-423, 320-tonowe trawlery o silni-
ku gléwnym mocy 2 tys. KM, wyposazone w la-
downie o pojemnosci 500 m3, mogace rozwijaé szyb-
kosé do 15 wezidw, co stawia je w szeregu jednos-
tek tej klasy, bardzo szybkich; posiadaja tez w pel-
ni zmechanizowany cykl obrébki ryby na statku. O
wysokich efektach osigganych przez poilskie statki
plywajace pod francuska bandera $wiadczy¢ moze
fakt, iz przez dwa lata z rzedu otrzymywatly tak
zwang Blekitna Wstege Atlantyku (Le Ruban Bleu
de TI’Atlantique).

Statki eksportowane przez stocznie im. Komuny
Paryskiej do Francji sa oczywiscie jakim$§ wyklad-
nikiem jej produkcji, ale nie nalezg do jednostek
ani najwigkszych, ani najtrudniejszych w realizacji,
wéréd tych, jakie sie tu produkuje. A doswiadcze-
nie, jakie zdobyla stocznia w dziedzinie drobni-
cowcOw o wypornos$ci dochodzacej do 50 tys. DWT,
jest niemate. Jednostki te kupowane sg przez Nor-
wegie, Szwecje, Libie i Zwiazek Radziecki. Reali-
zowany obecnie pierwszy 100-tysiecznik przezna-
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czony jest wtasnie dia armatora radzieckiego.
Przedsiewzigecie to wymagalo naturalnie staranne-
go przygotowania, opracowania nowych technolo-
gii, przystosowania istniejgcych urzgdzen oraz me-
tod pracy do o wiele wiekszych gabarytow poszcze-
g6lnych elementéw. Suchy dok, ktérym stocznia
dysponowata dotychczas, rOwniez okazal sie za ma-
tly, przygotowano wiec drugi, pozwalajacy na kon-
struowanie jednostek do 200 tys. DWT, a nawet
wigkszych — jak z tego widaé¢, plany stoczni sa
ambitne. Nowoczesnos¢é to zobowiazujgce pojecie,
ani na chwile nie wolno sie zatrzymaé. Produku-
jac tak wiele na eksport, stocznia gdynska kon-
frontuje nieustannie jako$¢é swoich statké6w z pro-
dukeja innych stoczni na $Swiecie. I, nie wystarczy
jeszcze miesci¢ sie¢ w Swiatowych normach, trzeba
produkowad lepiej, szybciej i taniej niz inni, zeby
wyjsé zwyciesko z ostrej konkurencji. A sadzac
po liczbie zamoéwien, Stoczni im. Komuny Parys-
kiej udaje si¢ ta nielatwa sztuka. Biuro konstruk-
cyjne stoczni musi opracowywaé coraz to dosko-
nalsze, w miare mozliwosci oryginalne rozwiagzania

konstrukcyjne statk6bw przeznaczonych dla krajow -

stosujacych bardzo czesto rézne techniki potowow.
A nie nalezy takze zapominaé o portfelu zaméwien
krajowych dla modernizujgcej sie polskiej floty
rybackiej.

Nowoczesna, wydajna produkcja zalezy nie tylko
od maszyn i urzadzen, ale takze od ludzi, od ich
umiejetnosci, od ich stosunku do pracy. Srednia
wieku pracownikéw stoczni wynosi 27 lat. Ta o-
gromna armia mtlodziezy, to wielka szansa zaktadu,
ale nie mozna zapominaé, zZe ludzie ci oczekujg
wiele od zycia i ze nalezy im stworzyé odpowied-
nie warunki pracy, wypoczynku, stabilizacji Zycio-
wej. Zdaje sobie z tego sprawe dyrekcja stoczni,
co znajduje swbj wyraz w rosngcych nakladach na
cele socjalne. Bo wiadomo, Ze jezeli ludzie ci zwig-
za na stale swojg przyszio$é ze stoczniga, to oni
wlasnie juz wkrétce decydowaé beda o przyszilosci
stoczni, o tym, czy nie da sie ona zdystansowaé
w biegu ku nowoczesnosci.

JOZEF CIEPIELA. NA PO-
LACH FRANCJI DZIEN-
NIK ZOLNIERZA 2 DSP.
Warszawa, 1872. Wydaw-
nictwo Ministerstwa Obro-
ny Narodowel], S. 160,
tabl. 8.

Autor, reemigrant pol-
ski z Francji, przedsta-
wia — na podstawie pi-
sanego na goraco dzien-
nika — swoje dzieje z
okresu uczestnictwa w
walkach 2 Dywizji
Strzelcow Pieszych sfor-
mowanej we Francji.
Wielu b. kombatantéw
znajdzie w tej ksigzce
szereg ciekawych impre-
sji autora na temat or-
ganizowania obrony
twierdzy Belfort, osta-
niania tyléw armii francuskiej w ciezkich walkach
nad rzeka Sadne oraz bitwy w Montbeliard, na
wzgobrzach Clos du Doubs. Jako dowoédea druzyny
lgcznoscir w 6 pulku piechoty, Jozef Ciepiela ob-
serwowal postawe i akcje zZolnierzy polskich, wal-
czacych z poswieceniem ,0 Waszg wolnosé i na-
sza” na terenie Francji.

W tekScie ksigzki zamieszczono liczne, oryginal-
ne zdjecia dokumentalne. Ksigzka zainteresuje kaz-
dego przyjaciela Francji i Polski, milosnikéw lite-
ratury pamietnikarskiej z okresu II wojny S$Swia-
towej. Napisana barwnym i‘iywym jezykiem przy-
padnie na pewno do gustu réwniez i przed:tawx«
cielom mlodego pokolenia.
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MIECZYSEAW JUCHNIE-
WICZ. POLACY W EURO-
PEJSKIM RUCHU OPORU
18939—1945. Warszawa 1872,
Wydawnictwo Interpress,
s. 180, tabl. 18. Rada O-
chrony Pomnikéw Walki i
Meczenstwa.

,.W rejonie Saint-Etienne
od Konca 1942 r. dziatat
polski oddziat partyzancki
kapitana sMaurice’a* =
Romana Piotrowskiego,
go6rnika przybytego =z Lo-
taryngiit. W grudniu 1942 r.
zniszczyt miemieckie biwro
werbunkowe w Saint-Etten-
ne... W lecie 1943 7. wysa-
dzit w powietrze sktad =z
amunicja przy placu Car-
nota... 1 fabryke amunicit
w Belvue-Montagne, a je-
steniq wykoleit pociag nie-
miecki nma linii Saint-Etien-
ne — Le Puy...”

Jakie byly dalsze losy
kapitana Piotrowskiego 1
wielu innych polskich u-
czestnikow francuskiego
Ruchu Oporu, kto kryt sie
pod pseudonimami ,,Tyfus’, , Bonaparte”, ,,Fred” 1 in-
nymi? Odpow:edm na te i inrxe pytania znajdziemy w
polskiej wersji publikacji o charakterze popularnonauko—
wym Mieczystawa Juchniewicza. Ksiazka jego zawiera
na wstepie charakterystyke o$rodkoéw polonijnych w Eu-
ropie zachodniej, ukazujac udzial Polakéw w ruchu. opo-
ru na terenie Francji, Belgii, Holandli, Danii, Norwegii,
‘Wioch, Jugros!awu, Grecji, Bulgarii, Albanii, Czechosko-
wacji. Rumunii, na Wegrzech, w Austrii i wreszeie W
bitwach o Anglie, na terenie Niemiec i okupowanych
przez hitlerowcow ziemiach Zwiazku Radzieckiego.

W walce podziemmej poza granxcamx Kraju — jak wxe—

C Menayemee dushnmicr

Palacy
Ay slropeiskim ruchu opory

' my — uczestniczylo w latach II wojiny Swiatowej ponad

100 tys Polakow. Ksigzka jest nie tylko dokumentem,
ale i wyrazem hoidu za ich oddanie i poswzecerue spra-
wie wyzwolenia wymienionych tu krajow i Macierzy.
Liczne zdjecia dokumentalne, m. in. znanych nam boha-
terow z Francji i Belgii, czynia z tej publikacji, pozy-
cje szczegolnie wartoSciowa pod wzgledemm dokumental-
nym.

Ksigzka ukazalta sie: w jezyku francuskim, angielskim,
polskim, rosyjskim, niemieckim i wiloskim.
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ASTRONOMIA W TORU-
NIU MIESCIE MIKOLAJA
KOPERNIKA. Pod red. Ce-
cylii Iwaniszewskiej, To-
run, 1972, s. 89, ilust.
Publikacja popularnonau-
kowa ukazuje historie pow-
stania i rozwocju astrono-
micznego oSrodka torun-
skiego. Zawiera tez opis

pracy astronoma, poru-
sza problemy, jakimi zaj-
mujg sie poszczegdlne

dziaty astronomii (astrofi-
zyka, astronomia gwiazdo-
wa, radioastronomia, me-
chanika nieba). Wszyscy
zainteresowani dorobkiem
naukowym osSrodka astro-
nomicznego w Toruniu
znajdag w tej publikacji cenne informacje o aktualnym
stanie badan prowadzonych zwlaszcza w okresie ostat-
nich 20 lat w Toruniu. Ksigzka wydana przez Towarzy-
stwo Naukowe w Toruniu ukazala sie nakladem Biblio-
teczki Kopernikowskiej.
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LUDZIE POLSKIEJ NAUKI

»Nie snilo sie zadnemu =z
czdéw, ze stanie sie taki cud,

naszych polskich, narodowych wiesz-
iz ,,spanieje’” wszystek chlopski lud”

—takimi stowami okreslit zmiany, jakie dokonaly sie na naszej wsi, jeden
ze starych gospodarzy beskidzkiej wioski w Ziemi Sqdeckiej. Te obrazowaq
chtopskq obserwacje zanotowat w dostownym brzmieniuv i utrwalit w swo-

iei publikacji socjolog,

doc.

dr habilitowany

Zbigniew Wierzbicki,

kierownik pracowni naukowej Instytutu Filozofii i Socjologii. Polskiej Aka-

e

demii

Nauk w Warszawie.

NAUKOWIEG | SPOLEGZNIK

Tu kilka zdan ogélnego wyjasnienia.
Socjologia — nauka o spoleczenstwie,
rzadzacych w nim prawach, kulturze
i . wszelkich przejawach zycia zbioro-
wego, ma w Polsce szczegoblnie duze
tradycje, najwieksze z krajow Europy
wschodniej. Polska pierwsza przeszcze-
pila na swéj grunt prace najwybit-
niejszych socjologow francuskich
XIX w., ktorzy w tej dziedzinie byli
prekursorami w skali Swiatowej. Jed-
nak polska socjologia szila specyficzna,
wlasna drogag, ktéora — jak woOwczas
wszelkie drogi — wie§é miata ku nie-
podieglosci. Szczegblna role odegrat tu
dzial socjologii zajmujacy sie spotecz-
nosciag wiejskg. Bowiem narodowa, o-
swiecona i silna gospodarczo wies, sta-
newila wpierw nieodzowny warunek
zrzucenia jarzma obcych zaborcéw, a
nastepnie -— prawidlowego rozwoju
Kraju. Jednym z przejawow dziatal-
nosci socjologéw w tym zakresie bylo
sporzgdzenie dokladnych opis6w zycia
gospodarczego, spolecznego i kultural-
nego poszczegldlnych wiosek. Na tej
podstawie okreSlano potrzeby i kie-
runki konkretnego dzialania oraz
keniecznych reform. Podobnie wiec,
jak opracowuje sie monografie ludzi,
opracowywano monografie wsi. Swo-
jego naukowego znaczenia nie utracity
one do dzi§, zwlaszcza zas te, ktére sa
opisami ponownymi, dzieki czemu daja
moznos$é zmian jakie dokonaly sie na
przestrzeni wielu lat.

Wies, z ktérej pochodzil zacytowany
na wstepie gospodarz, nosi diwiegczna
acz trudna do wymoéwienia nazwe —
Zmiaca. Nielatwe bylo w niej zycie,
sporo biedy, zas§ o panujgcym woéwczas
glodzie ziemi $wiadczy zachowana
miejscowa przyépiewka: Zenitbym sie
z kozq, gdyby role miata, koza by mi
zdechtla, rola by zostata. Nic tez dziw-
nego, ze nie mogac wyzy¢é z matej go-
spodarki wedrowano za chlebem na
obczyzne. W okresie miedzywojennym
najliczniej emigrowali stad ludzie do
Francji. Do dzi§ przyjezdzaja w od-
wiedziny do swoich rodzin obecni oby-
watele francuscy, ktorzy nie zapom-
nieli ani polskiego jezyka, ani starego
Kraju. Utrzymuja takze wzajemna ko-
respondencje. Oto wierszowany list od
emigranta ze Zmigcej, ktéory pisat z
Francii do swojej dziewczyny we wsi:
Na bilekitnym morzu rybeczki plywaja,
smutne moje mysli ten list uktadajq.
Siedze se przy stole, ale stél sie chwie-
je, be moje serduszko za tobg boleje...

I te wlasnie beskidzkg wioske wzigl

na swo6j naukowy warsztat wybitny
uczony, a przy tym rdzenny chiopski
syn, prof. Franciszek Bujak, wydajac
w 1903 r. monografie wsi Zmigca. Z
goérg poét wieku poézniej, w roku 1963,
ukazala sie¢ druga jej monografia, o-
pracowana przez doc. dra Z. Wierzbic-
kiego. Pozycja ta uwazana jest za kla-
syczna w tym zakresie publikacje pol-
skiej socjologii, obrazujac przekrdj
zmian, jakie dokonaly sie w ciggu pét
wieku na szczegéblnie biednych i zaco-
fanych wiejskich terenach Kraju. A
zmiany sa ogromne.

Juz przed ostatnia wojna zlikwido-
wano tu zupelnie analfabetyzm. Tych
ktoérzy podpisywali sie jeszcze Kkrzyzy-
kami, wiek wprowadzal pod drewnia-
ne krzyze. Spora zas grupa miodych,
juz w okresie miedzywojennym, ksztal-
cita sie w szkolach s$rednich i wyz-
szych, a po II wojnie liczba ta znacz-
nie wzrosta. Wie§ (lezgca ongis w za-
borze austriackim), w ktérej przed I
wojna wszyscy czuli sie katolikami, a
tylko niektérzy Polakami, w chwili wy-
buchu II wojny wykazata gieboki pa-

triotyzm. We wrzeéniu 1939 r. mezczyz-

ni, jak jeden magz, domagali sie przy-
jecia do wojska i bezposredniej walki
z wrogiem. W czasie okupacji wielu z
nich poszlo do partyzantki, zas$ cala
wie§ z odwaga i poswieceniem poma-
gala ,,chlopcom =z lasu”. Miejscowi in-
teligenci wrécili do swoich chlopskich
zagrdéd i zorganizowali tajne gimnaz-
jum dla caltej okolicy. Z tej placowki
powstala po II wojnie oficjalna szkola
srednia, nazwana ,gimnazjum pod
strzecha”.

W ciggu calego poélwiecza, zwlaszcza
za$ po 1945 r., dokonywal sie tez staly
postep demokratyzacji stosunkéw mie-
dzyludzkich i gospodarczych. Wyrow-
nywal sie poziom zycia miedzy zamoz-
nymi a biednymi gospodarzami. Pro-
blem glodu ziemi znikl. Obecnie ci,
ktérzy posiadajg jej mniej, nie tylko
nie checa juz ,zeni¢ sie z koza”, lecz
nawet sg w lepszej sytuacji. Pracujge
i dorabiajgc sie w okolicznym prze-
mys$le stworzyli nowa warstwe, zwa-
na popularnie chlopami-robotnikami.
Wioska, zelektryfikowana po II wojnie,
ma dzisiaj radia, pralki, telewizory,
ubiera sie dostatnio, z miejska. Rzeczy-
wiscie jest tak, jak powiedzial stary
gospodarz ze Zmigcej: ,spanial” dzis
chlopski lud i nawet najwiekszym na-
rodowym wieszczom nie wys$nil sie ta-
ki cud.

Ogromnie wazna dla kazdego kraju
problematyka wsi interesuje socjolo-
g6w na calym s$wiecie. Jednym z przy-
kladoéw miedzynarodowej w tej dzie-
dzinie wspolpracy jest ksigzka napi-
sana wspoOlnie przez dec. Wierzbickie-
go i prof. A. L. Bertranda ze stanowe-
go Uniwersytetu Luizjana (USA), uwy-
puklajaca sprawy os$wiaty rolniczej i
rozwéj spelecznosci lokalnej. Szczegdl-
nie jednak bliskie stosunki 1lgczg pol-
skiego naukowca z Francjg, gdzie w
ciggu roku (1959—60) studiowal nauki
spoleczne na Sorbonie. Nawigzal wow-
czas wiele utrzymywanych do dzisiaj
kontaktéw, z naukowcami, mtodziezg i
rolnikami francuskimi. Rezultatem zas
tego pobytu sg dwie publikacje w je-
zyku francuskim oraz szereg pelskich,
ebrazujacych francuski ruch spoteczno-
spoldzielczy na wsi i w miescie. Obec-
nie przygotowuje on polska cze$sé pu-
blikacji francuskiej opracowywanej
przez pref. P. Rambaud na temat so-
cjologii wsi w Europie. Ostatnio wspol-
pracuje réwniez z mieszczacym sie we
Wiedniu miedzynarodowym osrodkiem
badan spolecznych nad przyszloscig wsi
na kontynencie europejskim.

Lecz jest tez inna dziedzina, ktéra
moj rozméwca zajmuje sie z ogromnag
pasja, zaréwno jako naukowiec, jak i
spotecznik. To sprawy ochrony natu-
ralnego Srodewiska czlowieka. Jakkol-
wiek polskie ustawodawstwo w tym
zakresie jest nowoczesne, idace z du-
chem czasu i aktualnych potrzeb, jed-
nak jego realizacja w praktyce pozo-
stawia jeszcze sporoc do zyczenia. To-
tez walke o0 ochrone przyrody uwaza
jednoczesnie doc. Wierzbicki za wazny
element wychowywania spoleczenstwa,
a réwniez wszelkich czynnikéw odpe-
wiedzialnych za nalezyte przestrzega-
nie odpowiednich przepiséw. Z ogrom-
ng energia wystepujac o zachowanie
przyrody w stanie mozliwie natural-
nym, prezentuje swoje stanowisko w
wielu publikacjach, oficjalnych wystg-
pieniach, przeprewadzanych interwen-
cjach (dotyczg one nieraz nawet tak
pozornie drobnych spraw, jak wyci-
nanie starych cennych drzew, czy za-
bicie chronionego lesia w Puszczy
Kampinoskiej pod Warszawg). Ma tak-
ze tu doec. Wierzbicki swoja witasng
koncepcje naukowsg. Zamierza miano-
wicie zapeezgatkowaé¢ nowg w Polsce
galgz badan w naukach spolecznych:
socjolegie ochrony srodowiska natu-
ralnege.

— Czy dziedzina taka istnieje gdzie-

Doc. dr hab. Zbigniew Wierzbicki

kolwiek w socjologii Swiatowe]j —
pytam.

— O ile wiem, w zadnym z krajow
nie podjeto dotychczas proby komplek-
sowego ujmowania tych zagadnien i
skoncentrowania ich w odrebnej dy-
scyplinie naukowej.

— Na czym polegalaby ta nowa dy-
scyplina?

— Dotad — moéwi doc. Wierzbicki —
badano sporadycznie jedynie poszeze-
golne problemy z zakresu ochreny Sre-
dowiska i te czesto wcale nie te naj-
wazniejsze. Ostatnio zrozumiamo, na
szczescie, w calym juz chyba cywilize-
wanym Swiecie, ze szeroke pojeta och-
rona otaczajacej nas przyredy stala
sie¢ po prostu kwestia bytu, egzystencji
ludzkoSci. Ze polozenie kresu zanie-
czyszczeniu oraz zatruwaniu powietrza
i wod, wylesianiu naszege globu, a
takze wlaSciwa gospodarka rolna zade-
cyduja o przyszlosci, i to bardze nie-
dalekiej, be juz naszych dzieci i wnu-
kow. Z uwagi na kapitalne wrecz dia
Iudzkiego gatunku znaczenie tych
spraw, pewinien w naukach spelecz-
nych pewstaé odrebny dzial, ktory sy-
stematycznie, wedlug ustalenyeh me-
tod i przy Scislej wspélpracy z nau-
kami przyrodniczymi, bedzie badal spo-
soby postepowania czlowieka wobec

przyrody. Bedzie szukal takich metod

dzialania we wszelkich dziedzinach za-.
rowno planowania, jak i produkeji, aby
pogedzié¢ postep techniczny eraz zaspe-
kajanie ludzkich potrzeb z racjenalna
ochrong naturalnege Srodowiska. JeSli
nie mamy udusié sie i zatrué, musimy
zapewnic etaczajacej nas przyrodzie
mozliwoSé regeneracji, zas straty, je-
zeli juz absolutnie nie da sie ich unik-
naé, egraniczyé do minimum.

Postepowanie uwzgledniajgce tego
rodzaju ochrone bywa czesto dosé ko-
sztowne w realizacji. Sg to jednak
koszty doraine, niewspo6éimierne,
ostrzegajg naukoewcy, do rachunku, ja-
ki nastepnie kaze placi¢ ludzkosci bez-
powretnie niszczona przyroda. Osta-
tecznie o przebiegu i wynikach ogrom-
nej batalii o egzystencje zagrozonego
swiata decyduje czlowiek. Urabianie i
ksztaltowanie jego w tym zakresie
Swiadomosci stanowi wtasnie zadanie
socjologii. W tym $§wietle, rodzgca sie
w polskiej pracowni naukowej koncep-
cja nowej dyscypliny wydaje sie bar-
dze cenna i godna szczegdlnego zain-
teresowania.

ZOFIA WALENTYNSKA

TOUT SUR

LA POLOGNE ET LA ,,POLONIA’

Au cours des deux derniers siécles, des milliers
de Polonais ont été contraints de s’expatrier, soit
pour des raisons politiques, soit pour des raisens
économigues. Ce grand mouvement migratoire
commenca aprés l'anéantissement de la Confédé-
ration de Bar (1768—1772), que les historiens tien-
ment comme la premiére insurrection polonaise, et
dura jusqu’a la deuxiéme guerre mondiale.
Aujeurd’hui, la colonie polonaise a I'étranger est
évaluée A onze millions de personnes environ. Elle
est disséminée sur presque toute la surface du
globe; en effet, on trouve des Polonais dans soi-
xante-seize pays.

L’hebdomadaire gue vous avez devant vous est
censacré avant tout a la vie de I'immigration po-
Ionaise en France et en Belgique, mais il apporte
aussi systématiquement des nouvelles ayant trait
a la vie de toute la ,,Polonia” (la langue polonaise
désigne I'ensemble des Polonais résidant a I’étran-
zer et de leurs descendants par le collectif ,,Polo-
nia”). Cet hebdomadaire que vous rencontrez
peut-étre pour la premiére fois est un journal

dans lequel se réfléchit non seulement I'actualité
franco-polonaise et polono-belge, mais aussi I’exis-
tence des Polonais fixés dans d’autres pays du
monde. En effet, toutes les fois qu’un immigré po-
lonais ou une personne d’origine polenaise s’illustre
dans les lettres, la science, I'art ou le sport, toutes

les fois qu’aux Etats-Unis, au Canada, en Gran-’

de-Bretagne ou méme en Australie une organisa-
tion polonaise se signale par une louable initiati-

/ve, toutes les fois que nous apprenons gu’en tel

cu tel endroit du globe des Polonais travaillent
a la consolidation des liens qui unissent leur pays
a la Pologne, nous nous faisons un devoir de faire
part de ces événements a nos lecteurs.

Mais ,La Semaine Pelonaise” ne se contente
pas de donner a ses lecteurs un apercu sur l’his-
teire et la vie de la ,,Polonia”.

,,La Semaine Polonaise” proméne aussi régulié-
rement ses abonnés a travers la Pologne et leur
montre les paysages, les villes et les campagnes
du pays de nos peéres.

Chaque semaine, ,,La Semaine Polonaise” intro-
duit également ses abonnés dans les demeures des
ouvriers et des paysans polenais, dans les ateliers
des écrivains et des artistes polonais, dans les ca-
binets de travail des savants polonais, dans les
maternelles, les écoles et les universités polonaises,
comme aussi dans les magasins, les cafés et les
cabarets du pays de nos peéres.

Chaque numéro de ,La Semaine Polonaise” est
comme une maniére d’immense fenétre qui donne
tout ensemble sur Varsovie et sur Cracovie, sur
les lacs de Mazurie et sur les plaines de la Grande
Pologne, sur les Tatra et sur le littoral balte.

En lisant ,La Semaine Polonaise”, dont chaque
numére contient nombre d’articles en langue fran-
caise, vous apprendrez tout sur la Pologne et la
,,Polonia”.

Ne remettez pas votre décision a3 demain.

Les bonnes résolutions ne gagnent pas a étre dif-
férées.

Abonnez-vous aujourd’hui méme a ,.La Semaine
Polonaise’.

,LA SEMAINE POLONAISE” VOUS DECOUVRIRA DES HORIZONS INSOUPGONNES. ABONNEZ-VOUS!

T R T e e S o, TS e T e I TN TR, TYGODNIK PO LEK!
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MUKZLE, bogato rzezbione

karafki, kieliszki, talerze i

patery. Krysztaly ciesza sie

na calym niemal 3$Swiecie,

wielkim zainteresowaniem.
Centrala Handlowa ,,Minex” ma
tyle zamoOwien, ze nie bylaby w
stanie sprosta¢ wszystkim zapo-
trzebowaniom. Szklarski przemyst
jest tradycyjnie polski — ustepuje
on tylko kilku krajom w swiecie
pod wzgledem iloéci produkeji.
Krysztalowe wazony i puchary
,,Made in Poland” mozna znalez¢
we wszystkich prawie krajach na-
szego globu. Krysztaly eksporto-
wane z Polski trzeba dzis juz li-
czy¢é nawet nie na tony, ale na
wagony.

Po wojnie natychmiast urucho-
miono go w Kraju. Zapoczatkowa-
1i go wykwalifikowani robotnicy i
technicy znajgcy tajniki huty szkia
na wylot. I tak rozpoczeli oni pro-
dukcje, ktéra do dzis zajmuje nie-
bagatelne miejsce w polskim eks-
porcie, Jest w Kraju surowiec
gwarantujgcy wysoka jakos$é¢ szkla,
sg huty i wysoko kwalifikowani
specjalisci w produkcji krysztato-
wych cacek.

Huta szkla — jedno z najcie-
kawszych miejsc we wspoiczes-
nym, stale modernizujgcym sie
przemysle. Zmienily sie tu wa-
runki pracy, unowoczesnily ma-
szyny, ale aby uzyskaé wyréb, od-
znaczajacy sie indywidualnym
pieknem, o tym stale decyduje
czlowiek. I ten =zajmujacy sie
przygotowaniem = masy szklar-
skiej, i ten, ktory wytapia, i ci,
ktoérzy ustami wydmuchujg roz-
grzane szklo nadajgc mu potrzeb-
ny ksztalt. Wreszcie i ci, ktérzy
zajmuja sie jego obrobkg.

W Stroniu Slgskim — w jednej z
najbardziej znanych wytwoérni
polskiego krysztalu przy obroébce
pracuja kobiety. To od ich zrecz-
nych ragk zalezy przyszly ksztalt
szlifu, a wiec tego, co zachwyci
najwiekszych znawcow. Tu kazdy
blad moze zmniejszyé artystycz--
ng wartos¢ obrabianego przedmio-
tu. A bywa przeciez i tak, ze po
obrobce rozsypuje sie on nagle w
kawatki, niweczac caty trud tych,
przez ktorych rece przeszedt.

Nad tokarkami widaé skupione
twarze, a precyzyjne rece decydu-
ja o powodzeniu.

Sztuka obrabiania krysztalu nie
doczekata sie zmechanizowania. Bo
tez trudno tu wiele zaprogramo-
wac¢ cho¢ korzysta sie ze wzorow.
Ale i tu do tak tradycyjnego i kon-
serwatywnego przemystu wkracza
powoli nowoczesnos$é. Odmiennie
niz gdzie indziej zawiera sie ona
nie w maszynie ale w czlowieku.

Kiedys produkcja szkla arty-
stycznego byla domeng samoukoéw
— dzi$s wyparli ich bez reszty fa-
chowcy. Absolwenci szkél pla-




stycznych specjalizujg sie bowiem
w dziedzinie szkla artystycznego
tak poszukiwanego w s$wiecie. I
nie szczedzi sie pieniedzy na ich
wyksztalcenie. Wroctawska Szkota
Sztuk Plastycznych wyksztalcila
ich juz osiemdziesieciu pieciu, in-
westujac w ich nauke ponad piet-
nascie milionéw zlotych. Zdoby-
waja umiejetnosci nastepni ucz-
niowie pod kierunkiem wybitnego
specjalisty Ludwika Kiczura. Ist-
nieje porozumienie miedzy Zwigz-
kiem Polskich Artystéw Plasty-
kéw i Zjednoczeniem Przemystu
Szklarskiego o ulatwianiu realiza-
cji nowych wzorow tym, ktorzy
w szkle sie specjalizujg. Co roku
ambitni i zdolni plastycy na koszt
panstwa odbywaja dwutygodnio-
wy plener malarski, wysytani sa
do zagranicznych osrodkéw, aby
pozna¢ Swiatowg produkcje szklar-
skg. Szklo artystyczne zdobywa
sobie coraz mocniejsza pozycje.

Wiosng ubieglego roku do Wro-
ctawskiej Szkoly Sztuk Plastycz-
nych przyszed? list z dalekiej Ja-
ponii. Nadawca, japonska firma
,,vaco”’ proponowala wspobliprace.
Japonskiego kontrahenta intere-
sowaly polskie krysztaly w ma-
lych, zaledwie sto sztuk liczacych
seriach. Mniejsza o spora sume,
jakg za te wspolprace proponowatl
japonski handlowiec, wazne jest,
Ze ta propozycja Swiadczy o wiel-
kim uznaniu dla mozliwosci i ta-
lentu polskich artystéw plastykow
i polskich hut.

Swiat wie o polskim wegluy,
siarce, miedzi i statkach. Ale nie
zapomina takze o przemysle znaj-
dujgcym sie nieco na marginesie
gospodarczej ekspansji — polskich
krysztalach mienigcych sie wszyst-
kimi barwami kazdego szlifu zro-
bionego recznie w takiej wytwor-
ni jak np. w Stroniu Slaskim.

JAN ROGALA
Fot. A. Jalosifgski

MERVEILLES
DE CRISTAL

Des carafes, des coupes,
des verres, des assiettes, des
patéres, etc., de véritables
merveilles produites princi-
palement par l'usine moder-
ne de Stronie Slaskie qui em-
ploie surtout des femmes,
avec le concours d’artistes
sortis de I’Ecole des Arts
Plastiques de Wroctaw. Les
cristaux ,,Made in Poland”,
obtenus a partir de matiéres
premiéres excellentes, trou-
vent des amateurs dans le
monde entier ou presque, la
centrale commerciale ,,Mi-
nex” fait difficilement face
aux commandes qu’elle re-
coit tant elles sont nombreu-
ses. Ils sont exportés non
plus par tonnes mais par wa-
gons. Ce sont les plus beaux
souvenirs a emporter par
ceux qui viennent en Polo-
gne, on peut en voir dans tou-
tes les maisons polonaises de
France et de Belgique.

TYGODNIK POLSKI




BIURD TEGHNIGZNE
BERLIETA“
POWSTAL0 W JELCZU

W ciggu trzech pierwszych
miesiecy tego roku bramy Jel-
czanskich Zakladéw Samocho-
dowych opuscilo 31 licencyj-
nych autobusow ,,Berliet”. Au-
tobusy powstaja w dalszym

.cigagu niemal wylacznie z cze-

sci  francuskich, dopiero w
drugiej polowie biezgcego ro-
ku udzial krajowych elemen-
tow Zu’ie;kszy sie do okolo 10
procent, a w 1975 roku do o-
ko¥o 60 procent.

Szybkie uruchomienie pro-
dukecji autobusu skladajgcego
sie z coraz wiekszej liczby
czesci krajowych wymaga u-
trzymywania Scistych kontak-
tow z licencjodawcg. W zwig-
zku z tym w Jelczu powstalo
biuro techniczne firmy ,Ber-
liet”. Analogiczna
Jelczanskich Zakladéw Samo-
chodowych zostala utworzona
w Lyonie.

placowka-

ZYWNOSC POD
MIKROSKOPEM

Instytut Zywnosci i Zywie-
nia w Warszawie dziala jako
samodzielna placéwka od 1963
roku. Utworzona przy pomocy
ONZ/FAO pelni w Polsce ro-
le gloéwnego osrodka nauko-

wo-badawczego z dziedziny
zywienia czlowieka.
Gloéwne kierunki badan in-

stytutu — to chemia i techno-
logia zywnos$ci, fizjologia i
biochemia zywienia, racjonali-
zacja zywienia ludnosci kraju,
ekonomika, statystyka i obrot
artykutami spozywczymi oraz
nauczanie i upowszechnianie
wiedzy o zywieniu. W ciggu
ostatnich 7 lat instytut opubli-
kowatl na te tematy 188 prac
badawczych, 73 artykuly po-
gladowe i przegladowe, 34
podreczniki i monografie oraz
90 artykuléw popularyzator-
skich. 3

Coraz wiecej o0s6b korzysta
w Polsce z zZywienia zbioro-
wego, totez problem stoléwek
stanowi zagadnienie pierwszo-
rzednej wagi. Wazna jest tu
m. in. higiena zakladu — jego
rozplanowanie, wyposazenie w
odpowiedni sprzet, organizacja
pracy, no i oczywiscie wtasci-
wy skiad positkéw. Do tego
celu stworzono w Instytucie
ZywnoSci i Zywienia stolowke
doswiadczalng, ktéra dziala na
takich samych zasadach jak
inne. Badacze chca sie bowiem
przekonaé, co w obecnych wa-
runkach mozna zrobi¢, aby
poprawi¢ istniejgcy stan rze-
czy. Maja juz w tej dziedzinie
dos¢ duze doswiadezenie i
przygotowujg na ten temat
obszerna publikacje.

ZIELONY PIERSCIEN

Nad terenami Warszawskie-
go Zespolu Le$nego samoloty
nalezgce do Lotniczego Zakla-
du Ustug Gospodarczych roz-
siewaja nawozy . sztuczne.
Dawki nawozowe stosowane
na poszczegdlnych terenach
podstotecznych las6w, ktorych
laczna powierzchnia wynosi
okolo 2,5 tysigca hektarow,

~ zostaty okreSlone na podsta-

wie ekspertyzy leSnych grun-
tow wykonanej przez pracow-
nie gleboznawstwa.

Do konca kwietnia zasadzono
nowy las ma powierzchni okolo
500 hektaréw, dzieki czemu leSny
areal w rejonie stolicy wzrosSnie
do okoclo 70 tysiecy hektarow.
Ekipy stuzb leSnych wykonatly
prawdziwie zegarmistrzowska ro-
bote: na nieuzytkach, wydmach i
wyrebach zasadza okolo 6 milio-
néw mitodziutkich sadzonek sosny,
brzozy, debéw, jesionow i olchy.

Maj przyniesie nie notowa-
ng dotychczas w historii ma-
zowieckich las6w innowacje.
Do jednej z osad lesnych zje-
dzie grupa najstawniejszych
cie§li ze wsi podhalanskich.
Wykonaja oni na zamoOwienie
Warszawskiego Zespolu LeS$-
nego meble do lasu, opar-
te na znakomitych wzorach,
podpatrzonych u leSnikow
wegierskich. Tworzywem be-
dzie tu naturalny dla s$rodo-
wisk le$nych surowiec: klody
drzew, przeciete wzdluz, po-
stuzg do wyrobu law, grube
pnie ciete w poprzek beda
budulcem do komponowania
,.foteli”, stotkow 1 stolow. Z
nieocicsanych bali zbuduje sie
pojemniki na $miecie, schro-
ny przeciwdeszczowe, efek-

_sko.

WOKOL WARSZAWY

tariatow, lekkie mostki nad
le$nymi strumieniami. Te ma-
1a architekture bedzie sie suk-

cesywnie wprowadzaé do in-
nych warszawskich zagajni-
kow.

Kosztem 20 milionéw zlotych

naprawi sie i zmodernizuje wiele
duktéw lesnych z myS$la o tury-
stach zmotoryzowanych. Do uzyt-
ku zostanie przekazanych w tym
sezonie: jedno pole biwakowe,
pieé parkingéw, osiem miejsc po-
stojowyeh na obrzezu lasow i na
leSnych polanach. Obiekty te be-
da wyposazone w studnie, sani-

tariaty, schrony przeciwdes;czo—
we, lawy, kuchnie. PomySlano
tez o budowie ocembrowanych

palenisk, w ktorych bez obawy O
bezpieczenstwo lasu bedzie mozna
rozpalié o zmierzchu piekne ogni-
Obiekty turystyczne trzeba
oczywisScie ogrodzié. Stluzby leSne
Warszawskiego Zespoiu LeSnego
wysilaja cala inwencje, aby ogro-
dzenia te wypadly estetycznie, a
nawet oryginalnie, a jednoczesnie
nie klocily sie z przyrodniczym
charakterem lesistej okolicy. Be-
da wiec miedzy innymi sadzone
zywoploty =z dzikich 16Z.

Parkingi i miejsca postoju pow-
stana w lasach pomiechowskich,
chojnowskich, w Tejonie Celesty-
nowa, Jablonny. Drewnicy. Nato-
miast lasy otwockie wzbogaca
sie 0 mowo wytyczone szlaki tu-
rystyczne.

1 jeszcze jedna ciekawost-
ka: w lasach pomiechowskich
i chojnowskich powstang zwie-
rzynce. Na wielkim, ogrodzc-
nym terenie zamieszkajg tam
zwierzeta uwolnicne z wny-
kow, oslabione zima, zwierze-
ce maluchy osierocone przez
matki. Cale to wolnosciowe
ZOO bedzie cczywiScie pod
stalg opieka, dokarmiane, pie-
legnowane oraz... ogladane
przez turystow z ambon wi-
dokowych, ktore powstanga w
sgsiedztwie pasnikow.

Juz za kilka 'dni w sukurs
budowniczym Trasy FLazien-
kowskie] przyjda zoinierze.

Pierwsze zorganizowane grupy
wojsk komunikacyjno-drogo-
wych podejmag prace przy bu-
dowie tej tak waznej dla sto-
licy arterii. W kilka dni po6z-
niej stawia sie do pracy zoi-
nierze wWojsk obrony teryto-
rialnej. 3 Warszawski Puik
Pontonowy obejmuje patronat
nad budowa Mostu FRazien-
kowskiego. i
Tegoroczne zadania budow-
niczych ,,Trasy L7 rosna nie-
mal trzykrotnie w stosunku do
zadan ubieglorocznych. Wy-
maga to znaCZnegO'Zwieksze—
nia zalogi, 2 jak wiadomo, w
Warszawie o rece do pracy
nie jest latwo, zwlaszcza przy
znacznie zwigkszonym progra-
mie inwestycyjnym. Pomoc
wojskowa jest wiec cenna,

ZOLNIERZE POMOGA
przy budowie ,,TRASY L”

zwlaszcza, Ze dysponuje ona
m. in. fachowcami, takimi jak:

ciesle, betoniarze, operatorzy
sprzetu, no i samym sprze-
tem.

Dla wojska, zwlaszeza zas
céla pododdzialow komunika-
cyjno-drogowych, jest to do-
skonaly poligon ¢wiczebny.

Wielu mledych zZolierzy,
ktérzy podejma prace na
,Trasie %7 Dbedzie po raz

pierwszy w zyciu w Warsza-
wie. Przygotowano wiec dla
nich takze — na czas wolny
cd pracy — bogaty program
imprez.

Udziat wojska w pracach
dla Warszawy nie ogranicza
sig¢ tylko do ,,Trasy L”. Zgod-
nie z hastem ,,Zolnierze swo-
jej stolicy w XXX-lecie Lu-
dowego Wojska Polskiego” po-
magaja takze na wielu war-
szawskich placach budowy.

FRANCUSKA WYSTAWA
W POLITECHNICGE
WROCLAWSKIE]

W  Politechnice Wroclaw-
skiej otwarto wystawe fran-
cuskiej techniki i architektu-
ry. Kilkadziesiat plansz poka-
zuje architekture francuskg od
Wiezy Eiffla i paryskich hal
targowych po propozycje Cor-
bousiera i najnowocze$niejszg
architekture funkcjonalna
lotniska Orly. Inne plansze i
fotografie informuja o historii
francuskiego przemysiu i po-
stepu technicznego.

Politechnika Wroctawska od
kilku lat wspodipracuje z poli-
technikami w Grenoble i Tu-

luzie. Ostatnio w  Tuluzie
czynna byla wystawa osigg-
nie¢ Politechniki Wroclaw-
skiej.

LUBELSKIE PIESTRZENIGE
NA FRANGUSKIGH STOLACH

W lasach w powiecie wlodaw-
skim pokazaly sie pierwsze O~
wocniki piestrzenicy — grzybow,
ktore Polska eksportuje do Fran-
cii. Przedmiotem eksportu jest
piestrzenica suszona, przygotowy-
wana przez Lubelskie Przedsig-
biorstwo Produkecji Le$nej ,,L.as”.
W roku ubieglym wystano na ry-
nek francuski okolo 1000 kilogra-
moéw suszonej piestrzenicy.

GOSPODARKA

ROZWOJ KOMBINATU
AZOTOWEGO
W PULAWACH

W Zaktadach Azotowych w Pu-
tawach rozpoczely sie roboty przy
podstawowych obiektach WZno-
szonej tu wytworni kaprolakta-
mu — surowca stuzacego do dal-
szego przetworstwa mna widkna
poliamidowe, m. in. stylonowe.
Pulawy beda wytwarzaé rocznie
50 tysiecy ton kaprolaktamu, co
lgcznie z produkcjg zakladow w
Tarnowie powinno zaspokoi¢ w
pelni potrzeby Polski.

OPONY Z DEBICY DLA
ZSRR

.

Miedzy najwiekszymi w Polsce
Zakladami Opcn Samochodowych
,,Stemil” w Debicy a nowo wy-
budowang radziecka Fabryka Sa-
mochodoéw Osobowych w Togliat-
ti pcdjeta zostatla wspodipraca ko-
operacyjna dotyczgca produkeji
cpon do samcchodow osobowych
,.h.ada-Ziguli’’, bedacych radziec-
kg licemcyjna wersja Fiata.

towne $cianki do oslony sani-

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 29 KWIETNIA

Piotra, Roberta

1921 — odsloniecie na placu Alma
w Paryzu pomnika Ada-

_ ma Mickiewicza.

1945 — wyzwolenie obozu w Da-
chau.

PONIEDZIALEK, 30 EKWIETNIA

Jalfuba. Katarzyny

1945 — wyzwolenie obozu w Ra-
vensbrick.

WTOREK, 1 MAJA

Swieto Pracy

1890 — pierwsze obchody pierw-

szomajowe w wielu kra-

jach, w tym réwniez na
ziemiach polskich.

SRODA, 2 MAJA

Anatola, Zygmunta

1921 — wybuch III Powstania Sla-
skiego.

1945 — zdobycie Berlina przez

Armie Radzieckag i oddzia-
ly Wojska Polskiego.
CZWARTEK, 3 MAJA
Marii, Antoniny
1791 — uchwalenie
Maja.
PIATEK, 4 MAJA
Moniki, Floriana
SOBOTA, 5 MAJA
Ireny, Waldemara
1818 — urodzil sie Karol Marks.
1846 — urodzil sie Henryk Sien-
kiewicz.

Konstytucji 3
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LOLEK | BOLEK ¢ DZIECI
WSPOLTWORCAMI FILMOW

Obiecatem Wam, Drodzy, nie stronié¢ od dzie-
ci, ktore w tych gawedach biorqg niekiedy Zy-
wy udziat. Moze wydaje Wam sie to dziwmne,
@le ja prosze o wyrozumiato$é, nieraz juz sie
przekonatem, zZe oczami dziecka S$wiat doros-
tych jest o wiele ciekawszy, a niekiedy catko-
wicie inny niz nam sie wydaje. Warto wiec
od czasu do czasu przyjgé punkt widzenia
dzieci. Moje starsze na przyklad powiada kt6-

regos’.dflia: — czy Wy, dorosli, traktujecie nas
powaznie? — Powaznie — odpowiedziatem.
To dobrze — wustyszalem w odpowiedzi — bo

nas jest bardzo duzo, a je$li kogo$ jest duzo,
to musi mieé swoje prawa.

Rozmowa dotyczyta filméw, przy czym punkt
widzenia dzieci byt taki, 2e filméw dla doros-
tych jest za duzo, a filmoéw dla dzieci za mato,
tymczasem wiadomo, Ze wtasnie dzieci ,,na ca-
tym Swiecie” uwielbiaja filmy. Zgodzitem sie,
2e tak jest i wtedy wtasnie obiecatem pogawe-
dzi¢ o polskich filmach dla dzieci.

Napisz o ,,Bolku i Lolku” — podszepneto
mitodsze — ,,Colargol” jest ciekawy. ,,Zaczaro-
wany oltédwek” wesoty, ,,Mi§ uszatek” dowcip-
ny, ,,Reksio” psotny, ale naprawde to jest tyl-
ko ,,Bolek i Lolek™.

Jak sie pewnie domySliliScie chodzi o boha-
terow filmowych, ktorzy cieszq sie mnajwiek-
szq sympatiaq polskiej widowni dzieciecej. Naj-
wiekszaq z najwiekszych cieszy sie wlasnie Bo-
lek ¢ Lolek. Co$ w tym musi byé, skoro ci
dwaj zabawni urwisi rozweselajqg dzieci jed-
nej trzeciej Swiata.

Zgoda — powiedziatem milodszemu — napi-
sze o Bolku i Lolku, bo pewnie — choé serial
ten tak ci sie podoba — mawet nie wiesz, kto
jest jego autorem. — Nie wiem — odpowie-
dziat. Wiec sie dowiesz: Wiadystaw Nehre-
becki. A wszystko zaczelo sie ponad 10 lat
temu w Studiu Filméw Rysunkowych w Biel-
sku-Bialej. Filmowcy chcieli koniecznie nakre-
cié jaki§ wesoly film dla dzieci, ale mie wie-
dzieli jaki. Zwrécili sie z prosbaga o pomoc do
$§laskich maluchéw. Przyszlo mnéstwo listow.

Z pomystami na poszczegolne odcinki, z Opi-
sami przygéd; takze imiona Bolek i Lole{c wyY-
braty dzieci same. Zabawne, Ze od tamtej pory
poszczegélnymi seriami przygoéd Bolka i Lolkya
tez rzadzq dzieci. Nie wiem, czy wiesz — MO-
wie dalej — Ze ostatnio dziewczynki uz*(mly, Ze
sq skrzywdzone, bo w serialu wystepujqg Sami
chiopcy. I co? 1 postanowiono wp”rowadzzq
dziewczynke, bedzie mig Tola, ktéra w mnowe)
serii przygdéd wystepowadé juz bedzie z Bol-
kiem i Lolkiem. )

Inna zabawna rzecz: dzieci majmiodsze tez
si¢ zbuntowaly, bo Bolek i Lolek wcale ze
sobq mnie rozmawiaja. Dla takich jak ty — mo-
wie do mtodszego — to jest zrozumiale nawet
bez rozmowy, ale ty juz idziesz do szkotly, tym-
czasem zupelne maluchy wolatyby, aby Bolek
i Lolek rozmawiali ze sobqg ma ekranie. Wtedy
wszystko bytoby zupelnie jasne. No wiec pan
Nehrebecki postanowil nakrecié zupeinie nowa
serie dla maluchow, w tych filmach bohatero-
wie bedq mowié. Nowa seria opowiadaé bedzie
> przygodach malutkiego misia Kudlatka i pew-
nie sie wszystkim dzieciom w Polsce spodoba,
a potem takzZe dzieciom =z innych krajéow, tak
jak to byto z Bolkiem i Lolkiem.

Nie macie wiec na co marzekaé — ciagna-
tem dalej — a ju2 zupelnie nie macie racji,
Z2e dorosli traktujq was mniepowaznie. Bo jak
to? — sami ukladacie przygody filmowych bo-
hateréow, dorosli was stuchajqg i spetniajq wa-
Sze 2yczenia, ba, nawet robig nowe filmy sto-
sownie do waszych wnioskéw. Czy chcecie je-
Szcze czego$ wiecej?

Dzieci pomySslaty, pomys$laty, a potem zgod-
nie odrzekly:

— Z Bgolkiem jest w porzadku, z Lolkiem
tez; Swietmie, Ze bedzie Tola; to sq fajne filmy,
ale sam tatu$ wie, Ze ladne buty dla nas sq
od tych filmoéw o wiele gorsze, wiec...? No i
tu przegratem, bo rzeczywiscie filmy sq o wie-
le lepsze od butéw. Nie martw sie — pocie-
szaty dzieci — my i tak wolimy filmy.

MAREK

GWIERG MILIONA 0S0B
PRZEWIOZA FLISACY
PIENINSCY

Okolo 250 tysiecy os6b za-
planowalo przewiezé¢ przelo-
mem Dunajca w biezacym ro-
ku Stowarzyszenie Flisakéw
Pieninskich. Tegoroczne lato
bedzie 141 sezonem turystycz-
nym w historii sptywu, ktéry
nieprzerwanie cieszy sie wiel-
kim powodzeniem. Flisacy
przygotowali sie do sezonu
bardzo starannie. Odbyli spec-
jalne kursy szkoleniowe i zor-
ganizowali sprawniejszy niz
w latach ubieglych transport
todzi ze Szczawnicy do Czor-
sztyna.

7

ZDANIEM

. @ Krzysztof Penderecki, wybit-
ny kompozytor polski, bedzie w
lipcu dyrygowal Londynska Or-
kiestra Symfoniczna, ktora w Pe-
terborough odegra jego I Symfo-
nie.

® Tadeusz Konwicki otrzymat
na festiwalu filmowym w San
Remo magrode specjalna za sce-
nariusz filmu ,,Jak daleko stad,
iak blisko”’.

® Zespoét szopek ludowych ,,He-
rody” pod kierownictwem Jana
Dormana wystapi na Miedzyna-
rodowym Festiwalu Teatro6w EKs-
perymentalnych w Nancy, a na-
stepnie da kilka przedstawien w
Paryzu.

@ Rozpatrywana jest obecnie
mozliwo$é wspélnej, polsko~we-
gierskiej realizacji filmu fabular-
nego o generale Jézefie Bemie.
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Tak brzmi nazwa imprezy zorgan
zowanej w jedng ze slonecznych nie-
dziel w podwarszawskiej miejscowos
ci — Pruszkowie. Na pomysl zorgani-
zowania rajdu, ktorego celem bylb
tak zwany czynny wypoczynek, wpadli
dzialacze Ogniska Krzewienia Kultury
Fizycznej i Pruszkowskiej Spéidzielni
Mieszkaniowej. I trzeba przyznaé, ize
byt to pomyst wyjatkowo udany.

W I Rajdzie po zdrowie uczestniczy-
ly 23 zalogi samochodowe. Zgodnie z
regulaminem w sklad kazdej ekipy
wchodzily co najmniej trzy osoby. Nie
chodzilo tu ani o osigganie wysokiej
szybkosci jazdy, ani o pokonywanie
trudnych odcinkéw specjalnych, jak to
zwykle ma miejsce w prawdziwych
rajdach wyczynowych. Trasa, ktéra
wicdla przez piekne, ‘podwarszawskie
lasy, byla stosunkowo latwa. Giléwny
natomiast punkt programu stanowily
réznego rodzaju sprawdziany zorgani-
zowane na punktach kontrolnych.
Wszyscy uczestnicy musieli startowaé
w konkurencjach o charakterze spor-
towo-rekreacyjnym. Zostali oni podda-
ni réznym prébom. Byly nimi: rzut
lotkg do tarczy, zbijanie kregli, slalom
z pileczkg na rakiecie pingpongowej,
rzut pitkag do kosza, przechodzenie po
zwalonych pniach drzew, a takze po-
konywanie innych le$nych przeszkéd.
Ci mniej wysportowani mogli nadro-
bié stracone punkty w konkurencji o
charakterze bardziej ,intelektualnym”.
Organizatorzy przygotowali bowiem 12
tablic z pytaniami o tematyce sporto
wej, na ktére musieli odpowiedzieé
wszyscy ,zawodnicy”. Emocji bylo co
niemiara, a walka byla zaciegta.

Po dramatycznej walce i podliczeniu
punktéow trzy zwycieskie zalogi zostaly
udekorowane pieknymi, wycietymi z
drewna brzozowego medalami, nato-
miast wszyscy uczestnicy otrzymali pa-
migtkowe plakietki.

Na zakonczenie tej milej imprezy
rozpalono w lesie wielkie ognisko i
odbylo sie wspolne pieczenie kietbasek.
Padaly wowczas slowa uznania i po-
dziekowania pod adresem organizato-
row, ktoérzy zapewnili, ze choé pierw-
sza, nie jest to jednak ostatnia impreza
tego typu.

=% A. R.
Rozmarynowski
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EZELI mo6wié, iz jest to teatr nie-
codzienny, to wypada zaczgaé¢ od...
sali. Swego czasu projektanci
wielkiego marketu na cianie
Wschodniej w Warszawie chcieli
tu usytuowaé.. magazyn. Poézniecj
okazalo sie jednak, zZe pomieszczenie
do tego celu nie pasuj Zamurowano
wowcezas wszystkie wejscia i o sali za-
pomniano. Po jakim$ czasie kto$§ sobie
o niej przypomniai. Okazalo sig, iz po
matych przerébkach i adaptacji mozna
tu bedzie zlokalizowaé¢ teatr. Miejsce
znakomite — bo centrum stolicy. Tak
powstal Teatr  Maly — mtlodsze dziec-
ko — filia Teatru Narodowego, prowa-

TYGODNIK POLSKI

dzonego od kilku lat przez znanego re-
zysera i aktora Adama Hanuszkiewi-
cza.

Niecierpliwie czekali warszawiacy na
otwarcie tego teatru. Wreszcie rozpo-
czal swag artystyczng dziatalnosé. Trze-
ba przyznaé, ze teatr ten to prawdzi-
we cacko — najtadniejsza i najnowo-
czes$niejsza w tej chwili sala teatralna
stolicy. Amfiteatralna a jednocze$nie
kameralna widownia (270 miejsc) ma
scene posrodku. Fotele sa zreszta ru-
chome i sale mozna ,,organizowac” na
rézne sposoby, zaleznie od zamierzen
inscenizatora. Znakomita akustyka,
wygodne miekkie krzesia dopelniaja

obrazu teatru o jakim od dawna ma-
rzylo wielu tworcow; sklada sie nan
otvygrta, naga scena, aktor i publicz-
nosé.

A co sadzi o swym ,,mlodszym dziec-
ku” dyr. Adam Hanuszkiewicz?

— Teatr Maly umozliwia bezpoSred-
ni kontakt z widzem, ktory czynnie u-
czestniczy w przedstawieniu. Za glow-
ny jego walor uwazam intymnoSé, ale
nie te buduarows, ktéra cechuje nie-
ktore male sceny; nawiazuje on raczej
w swej formie do teatru antycznego.
Jest to niejako powrdot do zrodel, do
pierwszych impulséow, z ktorych teatr
sie narodzil, a wiec do jego milodosSci...

»Maly”> veut dire petit. Et c’est
bien d’un’ petit théitre qu’il s’agit.
Le 11 janvier dernier 1le théatre
»,Maly’> a ouvert ses portes pour
deux cent soixante-dix personnes,
soit autant que 1le nombre de pla-
ces disponibles.

Dépendant du théitre ,,Narodowy”’
le ,,Maly*® a €été aménagé dans sou
sols d’un <cinéma, le ,,Relax”, situé
dans le centre commercial de la vil-
le. Placé sous la direction artistique
de Adam Hanuszkiewicz, directeur
du ,,Narodowy”, le ,,Maly” a donné
en premier lieu ,,Antigone’’ de So-
phocle avec le concours de deux co-
médiens célébres et les étudiants de
I’Ecole Supérieure du Théatre de
Varsovie. Pour la mise en scéne des
prochains spectacles il sera fait appel
a des grands moms de la scéne po-
lonaise, parmi lesquels Konrad Swi-
narski, Andrzej Eapicki, Andrzej
Waijda et Jerzy Skolimowski (ces
deux derniers étant connus princi-
palement en tant gue metteurs en
scéne de cinéma).

On le devine, biem qu’il soit petit,
le théitre a de grandes ambitions.
Les Varsoviens qui n’ont pas se
plaindre de Iabsence de théitres
dans la capitale, sont trés curieux
du théitre ,,Maly’’, théatre d’essai
qui fera peut-étre date dans Phis-
toire du théitre polonais.

Moze wtlasnie dlatego inauguracyj-
nym spektaklem byla tu ,,Antygona”
Sofoklesa. Wyrezyserowal ja. Adam
Hanuszkiewicz, ktéry wystepuje takze
w roli Kreona. rezjaszem jest znany
aktor Kazimierz Opalinski, a wszyst-
kie pozostale role odtwarzaja studen-
¢i Wydzialu Aktorskiego warszawskiej
Panstwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej.
To ich pokaz dyplomowy. Tak wiec na
scenie spotykaja sie trzy pokolenia ak-
tor6w. Dzieki temu studenci maja mo-
zliwosé zapoznania sie z teatrem =za-
wodowym jeszeze przed ,,oficjal-
nym” wejSciem na scene, mogg tu
tez po raz pierwszy zetknaé sie z praw-
dziwa publicznoscig. Z kolei dla star-
szych aktoré6w jest to znakomita oka-
zja do konfrontacji z mlodymi. Bezpo-
Srednia wspoélpraca z PWST stanie sie
zreszta dorocznym zwyczajem Teatru
Maltego. W kazdym sezonie bedzie tu
prezentowane jedno przedstawienie dy-
plomowe z udzialem wychowanko6éw tej
szkoty.
»Antygone”
publicznosci

pokazano warszawskiej

bez dekoracji i bez ko-

© stium6éw. — Nie chcemy udawaé Grecji

sprzed dwu i pél tysiaca lat — wyjas-
nia Adam Hanuszkiewicz. — Chodzi
nam o zaakcentowanie tego wszystkie-
go, co zostalo w starej tragedii zywe,
jej podstawowych konfliktow...

Moze dlatego milodziez nadaje sens
temu przedstawieniu, bowiem mlodzi
aktorzy graja w nim niemal siebie sa-
mych. Tekst starej tragedii greckiej
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1973
ANNEE
COPERNIC

De JYoeuvre maitresse de Copernic,
c’est-a-dire du livre intitulé De revo-
lutionibus orbium coelestium (Des ré-
volutions des orbes célestes), I’astrono-
me titulaire de I’Observatoire de Pa-

ris, M. Paul Couderc, dit dans son
Histoire de I’'astronomie (colletion
,,Que sais-je?” n° 165) qu’il ,,marque

T'un des tournants essentiels de la pen-
sée”. Et: ,,A peine pourrait-on citer
deux ou trois ouvrages qui aient eu
des répercussions comparables dans
I’humanité — ajoute-t-il. — Avec lui
s’ouvrent les temps modernes, non
seulement pour l’astronomie, mais pour
la philosophie”.

Pourquoi ce livre a-t-il changé le
monde? %

I’oeuvre de Copernic a ébranlé les
assises mémes de la pensée. L’espr.it
humain a subi avec Copernic une cri-
se fondamentale, il a marqué un re-
commencement. Rompant en visiére
aux traditions antiques, bibliques et
scolastiques, I’auteur de De revolutio-
nibus orbium coelestium fit justice du
systéme ou l'infirmité humaine s’obsti-
nait orgueilleusement depuis des mil-
lénaires, et qui mettait I’'nomme au
centre de I'univers. Il créa un nouveau
ciel et une nouvelle Terre. I1 montra
qgue la planéte terraquée n’était nulle-
ment un habitacle privilégié construit
par le Trés-Haut pour le ,roi de la
création”, mais un corps céleste parmi
d’autres, et 1lui assigna une nouvelle
place dans le cosmos. Ce faisant, il
assigna un 10le nouveau a I’homme.
En effet, sa bouleversante découverte
fit comprendre au ,,roi de la création”
qu’il s’était arrogé un titre qui ne lui
appartenait pas et lui donna le senti-
ment de son néant. Mais elle lui don-
na aussi conscience de la puissance de
son entendement et lui ouvrit des ho-
rizons illimitables. Au lendemain de
la publication de De revolutionibus
orbium coelestium la Terre avait cer-
tes perdu la prééminence dans le sy-

stéme planétaire et n’était plus .qu’un
quelconque satellite du Soleil, mais
depuis cette petite planéte détronée
I’homme pouvait désormais plonger
son regard dans l’espace cosmique et
tenter d’en pénétrer les secrets.

Les foudres de I’Eglise

Comme l’a judicieusement fait obser-
ver Carlo Goldoni, ,les grandes nou-
veautés ont toujours de la peine a étre
généralement approuvées”. Pendant
quelque deux cents ans au moins la
découverte de Copernic a rempli les
hommes d’inquiétude. Si notre planéte
n’est nullement un lieu privilégié, on
est fondé a croire qu’il existe peut-
étre d’autres Terres. Et s’il existe
d’autres Terres, comment ces Terres
ont-elles été créées? Et si ces Terres
sont peuplées d’hommes, ces hommes
ont-ils eux aussi contracté le péché
originel dans la personne d’Adam? Ou
se trouvent le ciel et I'enfer? Ou est
Thabitacle du Treés-Haut? telles
étaient les questions qui tarabustaient
le commun des mortels. C’est chez
Pascal (,,le silence éternel de ces espa-
ces infinis m’effraie”) que cette angois-
se s’est trouvée portée littérairement
a son plus haut degré d’expression.

Pendant quelque deux cents ans au
moins, I’héliocentrisme donna ¢égale-
ment lieu a d’Apres polémiques et pro-
voqua de cruelles persécutions. Bien
que Copernic elt pris soin de faire
précéder De revolutionibus orbium
coelestium d’une épitre dédicatoire
adressée au pape Paul III, I’Eglise
catholique anathématisa sa théorie
comme hérétique et en 1616, son ouvra-
ge fut mis a lindex. Le systéme co-
pernicien excita aussi I’indignation des
figures de proue du protestantisme
naissant: Luther et Mélanchton quali-
fiaient Copernic de fou et de bouffon
et le désignaient a l’animadversion de
leurs fidéles; Calvin tenait lui aussi

I’ouvrage de l’astronome polonais com-
me un tissu d’insaniteés.

En 1600, le premier continuateur de
Copernic et le premier propagateur de
sa pensée, Giordano Bruno, fut bralé
a Rome comme apostat. Quant a Ga-
lilee, qui construisit la premiére lu-
nette astronomique et dont les obser-
vations apportérent une confirmation
a la théorie copernicienne, il n’évita
le bacher qu’en abjurant a genoux sa
prétendue heéresie.

,Cette opinion
nouvelle est utile”

Pourtant, au moment méme ou l’'In-
quisition s’acharnait contre Galilée,
I’héliocentrisme me laissait pas de ga-
gner du terrain et le nombre de ses
adeptes allait croissant. En France, ou
la Sorbonne avait condamné le systeé-
me de Copernic (hormis celles de Cra-
covie, d’Oxford, et de Salamanque,
toutes les universités européennes
avaient adopté a I’égard de I’héliocen-
trisme une attitude hostile), le cardi-
nal Pierre de Bérulle (1575—1629), qui
avait du goat pour les sciences et les
belles-lettres et qui est considéré com-
me le maitre et le précurseur de la
grande école mystique francaise au
XVII-éme siécle, publia en 1623 un
ouvrage intitulé Discours de I'estat et
des grandeurs de Jésus dans lequel il

prenait fait et cause pour Copernic.

,,Un excellent esprit de ce siécle a
voulu, maintenir que Ile Soleil est au
centre du Monde... Cette opinion nou-
velle, peu suivie en la science des
Astres, est utile, et doit estre suivie
en la science de salut. Car Jésus est
le soleil immobile en sa grandeur, et
mouvant toutes choses” écrivait-il.

En 1654, le plus illustre des libertins
du XVII-éme siécle (le mot de libertin
désignait alors les gens qui ne s’assu-
jettissaient ni aux c¢royances ni aux

LES ZELATEURS FRANGAIS DE L’HELIOCENTRISME
'BERULLE. GASSENDI, FONTENELLE

pratiques de la religion), le mathéma-
ticien et philosophe matérialiste Gas-

sendi (1592—1655), publia une vie de
Copernic. Gassendi avait puisé sa do-
cumentation entre autres dans la pre-
miére biographie polonaise du fonda-
teur de I’héliocentrisme. Due a un pro-
fesseur de l'université de Cracovie, Jan
Brozek, qui fut le premier copernico-
phile polonais, cette biographie avait
paru a Venise en 1627.

Mais c’est surtout a Fontenelle
(1657—1757) que revient le meérite
d’avoir fait connaitre a la France
Yoeuvre de Copernic. Ce talentueux

touche-a-tout (i1 a produit des églo-
gues, des tragédies, des comeédies et
méme des opéras), était surtout un
merveileux vulgarisateur. Son oeuvre
capitale, les Entretiens sur la plurali-
té des mondes (1686), a définitivement
donné aux sciences leur droit de cité
dans la littérature. ,,Copernic (..) fait
main basse sur tous ces cercles diffé-
rents et sur ces cieux solides qui
avaient été imaginés par I"Antiquité —
y expliquait-il. — Il détruit les uns,
il met les autres en piéces. Saisi d’une
noble fureur d’astronome, il prend 1ia
terre et. I’envoie bien loin du centre

-de l'univers, ou elle s’était placée et,

dans ce centre, il y met le soleil, & qui
cet honneur était bien mieux dui. Les
planétes ne tournent plus autour de la
terre et ne la renferment plus au mi-
lieu du cercle qu’elles décrivent. Si
elles nous éclairent, c’est en quelque-
sorte par hasard et parce gu’elles nous
rencontrent en leur chemin. Tout tour-
ne présentement autour du soleil. La
terre y tourne elle-méme et, pour la
punir du long repos qu’elle s’était
attribué, Copernic la charge, le plus
qu’il peut de tous les mouvements
qu’elle donnait aux planétes et aux
cieux. Enfin, de tout cet équipage cé-
leste dont cette petite terre se faisait
accompagner et environner, il ne lui
est demeuré que la lune, qui tourne
autour d’elle”.

NIECODZIENNY TEATR

DOKONCZENIE ZE STRONY 12

wypowiadany potocznie, po mlodziezo-
wemu, bez wypracowanego jeszcze rze-
miosta aktorskiego, brzmi zadziwiajaco
wspoétcze$nie i wyraza wspétczesne nie-
pokoje. Bohaterowie i ch6r — to mto-
dziez: dzi§ taka sama jak przed laty —
goragca i rozbrykana, a jednocze$nie
powazna, bronigca swoich racji.

Jest to niewagtpliwie spektakl — po-
dobnie jak sam teatr — niecodzienny
i niezwykly; spektakl, ktéory warto o-
bejrzed.

A jak zapowiada sie dalszy program
repertuarowy? Po ., Antygonie’” zosta-
nie tu wystawiona sztuka wegierskiego
dramaturga J. Orkeny — ,,Zabawa w
koty” w rezyserii Jana Machulskiego.
W roli gléwnej wystgpi znakomita ak-
torka Irena Eichlerowna. W dalszych
planach Teatru Malego: ,,Mgz i Zona”
Aleksandra Fredry, ,,Trzecia pier§” Ire-
neusza Iredynskiego, ,,Wygnancy” Joy-
ce’a. Wiadomo tez, Ze przedstawienia
Teatru Malego rezyserowaé¢ bedg w
najbliZszym czasie obok Adama Ha-
nuszkiewicza — Konrad Swinarski, An-
drzej Wajda, Andrzej Eapicki oraz Je-
rzy Skolimowski (twoérca wielu zna-
nych filméw, dla ktérego bedzie to te-
atralny debiut).

Mieszkancy stolicy, cho¢ nie moga
narzekaé¢ na brak teatréw, oblegajg juz
kasy Teatru Malego. Zawsze co no-
wos¢ — to nowosc¢.

A. R.

Jak francuski okret wojenny wyratowat polskich marynarzy
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wpoét do dwunastej. O 12,05 ostat-
ni rozbitek znalazl sie na okrecie.

Stuchamy tych relacji juz na pokla-
dzie ,,Guepratte” w ‘porcie wojennym
w Tulonie, a wiec juz po wszystkim,
a wiec jest wpél do piatej po potud-
niu w czwartek — w ponad dobe po
wypadku. Ale na twarzy kapitana
Bryczka i na twarzy czlonkéw zaltogi
,Wroclawia” widze wzruszenie, ktorego
nikt nawet nie stara sie ukryé¢.

— Trudno mi wprost znalezé¢
slowa, by opisaé to, co zrobili dia
nas oficerowie i marynarze ,,Gue-
pratte” — opowiada kapitan Bry-
czek. — Zajeli sie nami jak swymi
najblizszymi. Oddali nam swoje
kajuty. Lekarz otoczyl nas troskii-
wa opieka. OtrzymaliSmy kurtki,
spodnie, buty. Ale najwazniejsze,
ze kapitan oddal nam do dyspozy-
cji Srodki lacznoSci. MogliSmy po-
laczyé¢ sie z Polska, a ja osobiScie
rozmawialem z Gdynig-Radio. U-
spokoiliSmy nasze rodziny, bo —
o ile wiem — pierwsza wiadomosé

i warunkami przesylki.

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedy$
przyda. Bedziesz chcial sobie przypomnie¢ smak produktéw polskich —
wedlin (12 gatunkow), ciast (makowce i serniki), grzybow, Sledzika baltyc-
kiego, wodki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszecze innych
produktéw importowanych z XKraju

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-¢, tel. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome,
autobus nr. ,,31” z Gare du Nord i ,,53” z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21,
w soboty czynny caly dzien. W niedziele sklep mieczynny.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktow

wszystko to mozesz kupiéc w

z przerwa obiadowa od 14 do 16,30,

z cenami

w Polsce méwila tylko o zatonie-
ciu statku, bez blizszych szczegoé-
Iow. JesteSmy oficerom i maryna-
rzom ,,Guepratte” winni wielka

wdziecznosSc¢.

Nie ukrywa wzruszenia i kapi-
tan Hieronimus. — Kiedy kapitan
,,Wroclawia” — moéwi — wszedl

na poklad po zakonczeniu akcji ra-
tunkowej, pocalowal mnie jak bra-
ta. Wierzcie mi — to nie byl ,,un
baiser de cinéma”.

Na poktadzie ,,Guepratte” at-
mosfera gorgca, rodzinna. Z ust
Jana Popiela, Stanislawa Szelaga,
Wojciecha Domanskiego padaja
nazwiska marynarzy z ,,Gueprat-
te”, ktérzy ratowali polskg zaloge
ze specjalnym poswieceniem: Mi-
chela Poupona, Simona Lescaliera,
Jean-Marca Hermanna. Kazdy z
naszych  marynarzy ma zdjecie
,,Guepratte”; niektérzy pomponi-
ki z beretéw swoich kolegow. Je-
den z czlonk6éw polskiej zalogi po-
kazuje korespondentowi telewizji
francuskiej zdjecie swego trzylet-
niego synka i moéwi:

Niech pan przetlumaczy kole-
dze, ze gdyby nie ,,Guepratte’’ —
ani mo6j synek, ani moja zona, juz
by mnie nigdy nie ogladali...

Ze strony wtadz polskich i przed-
stawicieli polskich linii zeglugowych
okazana zostala szcze$Sliwym rozbitkom
pomoc szybka i maksymalna. Z Paryza
przylecial Kazimierz Zurawski, repre-
zentujgcy Polskie Linie Oceaniczne; z
Lyonu przybyl konsul Eugeniusz Seiler.
Charles Maillard, agent PLO w Mar-
sylii i p. Phelippeau z Tulonu zalat-
wiali hotele, bilety lotnicze, pieniadze
i co najwazniejsze zakup wubran,
koszul, krawatéw, bo przeciez polscy
marynarze nic wlasnego na sobie nie
mieli.

Francuskim wladzom administracyj-
nym nalezg sie stowa uznania. Zadnych
biurokratycznych trudno$ci. Przeciw-
nie — tylko lista nazwisk z datami u-
rodzenia, jeden stempel z prefektury
i ,,paszport” gotowy. W ciggu kwadran-
sa wszystko bylo zatatwione.

Tempo calej operacji mozna bez
przesady nazwaé¢ blyskawicznym. ,,Wro-
claw” zatonal w $rode przed potud-
niem. W czwartek po poiudniu wszys-—
cy marynarze byli w Tulonie. Noc spg-
dzili w tym miescie, a w pigtek ,;skoro
s§wit” zostali przewiezieni autokarami
do Marsylii, skgd normalnym rejsowyms
samolotem ,,Air Inter” przylecieli na
lotnisko Orly. Tu czekal juz na nich
autokar ,,Air France”, ktOory przewi6zl
ich na lotnisko Le Bourget na poklad
samolotu Polskich Linii Lotniczych
LOT. W pigtek wieczorem byli juz w
domu. :

Przyczyne zatoniegcia s, Wroctawia™
trudno ustali¢ z cala dokladnoscig, bo-
wiem statek bardzo szybko poszedl na
dno. Przypuszcza sie jednak, ze w wy-
niku gwaltownej fali musial przesunac¢
sie¢ ladunek i ze ladunek ten przerwatl
jedna z wewnetrznych przegrod.

Akcja ratunkowa ,Guepratte”, dzie-
ki ktérej wszyscy polscy marynarze
wyszli z zyciem ma jeszcze jedna stro-
ne, na ktérg zwrb6eil uwage kapitan
Hieronimus.

Czytelnicy ,, Tygodnika Polskiego” pa-
miegtaja zapewne wypadek, ktory zda-
rzyl sie jaki§ czas temu na jednej z
plaz francuskich nad Morzem Srdod-
ziemnym. ,,Guepratte” zostal woéwczas
oskarzony przez cze$é prasy o to, ze
wywolal zbyt wielka fale, ktéra wy-
rzadzila na wybrzezu znaczne szkody.

_— Pamietacie — powiedzial ka-
pitan Hieronimus do miejscowych
dziennikarzy — te niestuszne kry-

tyki pod naszym adresem. Dzis je-
stem szczesliwy, Ze nasza akcja
przyczynila sie do przywrécenia
prawidlowego obrazu marynarki

.francuskiej w opini publicznej.

ZYGMUNT BRONIAREK
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L°’OUVERTURE
DES RECHERCHES
ARCHEOLOGIOQUES

Avec le renouveau, la sai-
son des fouilles archéologi-
ques en Pologne est ouverte.
Quelle sera limportance des
travaux cette année?

Chaque année des travaux
sont entrepris en 250—300
endroits disséminés sur tout
le territoire. Dans ce chiffre
il faut compter environ 150
travaux de sauvegarde des
monuments existants. Qu’en-
tend-on par 1la? Par exemple,
des fouilles ont permis de
mettre au jour des vestiges
d’il y a 14000 ans. Si la trou-
vaille a été faite par hasard
au cours de travaux de cons-
truction ou de labourage, il
faut procéder a des fouilles
organisées sur le terrain de
la découverte.

Un des plus importants
champs de fouilles d’Europe
est situé a Nowa Huta, ce,
depuis 1946. Ce sont juste-
ment des fouilles de sauve-
garde étant donné la cons-
truction intensive en cet en-
droit. On y trouve des vesti-
ges datant de 1’age de la pier-
re taillée, de 1’Age du bronze,

des premiers siécles de notre’

ére et des débuts de Moyen
Age. Chaque année des fouil-

L'air du temps

Les fétes se suivent
et me se ressemblent
pas. Voila le IeT mai qui
déploie ses drapeaux et
lance son muguet a tout
venant. La féte du tra-
vail bat son plein, le
brin est au coin des le-
vres, a la boutonnieére, il
accompagne le sourire,
le sourire de la foule, le
sourire du ciel.

Comme partout dans
le monde les wvilles de
Pologne voient — tot le
matin — des groupes se
former un peu partout
en attente du défilé, de
son tour dans le défile.
Cette attente fait partie

de la distraction, sau-
cisses chaudes, biere,
esquimaux... Ballomns,
drapeaux en papier,
fleurs en papier! Le
printemps se déploie

dans le défilé; aux ar—
bres, dans les parcs, il
est encore tendre, le
voila plein de wvigueur
quand il est porté da
bout de bras et chante
a pleine wvoix. Vive le
Ier mai, vive la féte du
travail! Vive le prin-
temps, le renouveau!

La jeunesse me fait
pas grise mine, elle
apporte sa fantaisie et
son dynamisme dans les
défiles. C’est la camara-
derie débridée, ils font
plaisir a voir ces jeunes.
Les lycéens de derniére
année s’en donnent a
coeur joie, c’est la der-
niére récréation avant
les épreuves du bacca-
lauréat. Dans dix jours
la premiere eéepreuve.
Aujourd’hui on peut
oublier les affres de
UVexamen. Toute la se-
maine a venir il faudra
se préparer, passer des
nuits blanches ada bu-
cher, biucher! Et ce trac
qui wous prend sans
crier gare et vous moue
la gorge. Il wa falloir
surmonter tout ¢a et ta-
cher de passer le cap
avec bonheur. C’est ce
que mnous souhaitons d
tous les futurs bache-
liers, et pour leur don-
ner du coeur, symboli-
quement mous leur of-
frons le brin de mu-
guet du IeT mai.
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les sont conduites sur le ter-
rain des anciennes cités, telles
Wolin preés de Szczecin,
Gdansk, Legnica, Wroctaw,
Gniezno, Poznan, Kamien
Pomorski, Sandomierz, Prze-
mys$l etc... A Varsovie, la
construction intensive du
Chateau Royal a forcé les
archéologues a accélérer les
recherches. Sur le Wawel les
fouilles archéologiques sont
conduites indépendamment de
la saison, on trouve des vesti-
ges allant de l’age de la pier-
re taillée au XIXe siécle.

Une des plus intéressantes
découvertes de ces derniéres
années se situe dans les eaux
du lac Lednicki prés de
Gniezno. On y trouve de ri-
ches vestiges datant des pre-
miers Piasts. Il s’agit de deux
ponts de 400 et 200 m de lon-
gueur respectivement, reliant
la berge a un 1ilot. Le plus
long pont a brualé et s’est abi-
mé dans le lac ou il s’est con-
servé en assez bon état. On a
trouvé également une barque
de 11 m et autres objets da-
tant des Xe et XIe siecles.
Les travaux étaient rendus
trés difficiles en raison-de la
profondeur du lac atteignant
10 m a certains endroits, du
fond limoneux et de la quan-
tité des joncs le long des ber-
ges.

Le fond de la Baltique fait
aussi l'objet de recherches.
Elles sont conduites cette fois
avec T’aide d’hommes-gre-
nouilles et d’archéologues
rompus a ce sport. Les re-
cherches portent sur les épa-
ves d’anciens vaisseaux.

Pour lrarchéologue, le plus
précieux des trésors n’est pas
une caisse de monnaies d’or.
Pour 1lui le trésor sera par
exemple la découverte d’un
silex qui prouverait des con-
tacts entre les peuples des
régions de l'actuelle Pologne
avec des méridionaux. Une
autre révélation serait par
exemple la découverte de
grains d’il y a 7 000 ou 10 900
ans.

premier plan.

Le dr Machalski

Les télescopes de 1I’Observatoire de Cracovie, le plus important est au

.|

Photos CAF

reléve les résultats des mesures du radiotélescope

571 ANS
PLUS TARD

Fondée il y a exactement
571 ans, la chaire d’astrono-
mie de I’Université Jagellon-
ne n’a jamais cessé ses acti-
vités. Ou en est-elle aujourd’
hui?

L’observatoire Astronomi-
que de Cracovie concentre
ses activités en trois domai-
nes: ’étude de’la lune, la po-
sition des étoiles a éclipse et
l'astronomie outregalactique.

L’¢tude de la lune est déja
une tradition de I’Université,
cette spécialité est dirigée par
le dr Karol Koziel. I1 vaut la
peine de rappeler que les
cartes de la lune utilisées par
les lunonautes ont été éta-
blies en partie sur la base
des études faites a Cracovie.

En ce qui concerne les étoi-
les a éclipse, Cracovie passe
pour un centre mondial dans
ce domaine, et bien des tra-
vaux de ses savants sont pu-
bliés dans les ,,Annuaires
Astronomiques” depuis un de-
mi-siecle.

L’astronomie outregalacti-
que est toutefois la plus im-
portante. Les dr Andrzej Zie-
ba et Konrad Rudnicki la di-
rige. Ce centre travaille en
commun avec les deux plus
grands centres du monde, ce-
lui de Mounte Palomar aux
Etats-Unis et l’Observatoire de
Zelentchoukskaia en TU.R.S.S.
Les études de Cracovie por-
tent sur le champ dit ,JJagiel-
lonski”. Les deux centres met-
tent a la disposition de Cra-
covie leurs puissants télesco-
pes. La prochaine étape de
cette spécialité a Cracovie dé-
pend de la construction d’un
observatoire éloigné des cen-
tres urbains, dans un endroit
dépourvu de la pollution de
I’atmosphére qui empéche
T'observation du ciel.

@ Aprés Varsovie et Ka-
towice, Xo6dz obtient a son
tour une banque des tissus
pour les greffes chirurgicales
(chirurgie esthétique, des
yeux et la mneurochirurgie).
Cette banque entre dans le
cadre de I’hopital de E6dz qui
est en cours de construction
et sera le plus moderne de
Pologne.

DES COURS MEDICAUX
SPECIAUX A KONSTANCIN

Le Centre de Réadaptation des Troubles Moteurs de Kon-
stancin va ouvrir des cours spéciaux de physiothérapie qui

formeront des spécialistes.

Actuellement en construction,

les batiments de la future

école comprendront, outre les salles de cours, des laboratoires

de Kkinésythérapie,

orthopédiques,

d’anatomie, une salle de

gymnastique, un petit hopital et une cantine.

Annuellement,

cent wvingt personnes

seront formeées. Elles

constitueront non seulement les futurs cadres du Centre de
Réadaptation de Konstancin, mais seront dirigées en différeats
dispensaires dans tout le pays. La durée des cours sera de

deux ans.

UN MAGASIN FRIGORIFIQUE
GEANT A OLSZTYN

La construction d’immenses magasins frigorifiques vient
d’étre entreprise a Olsztyn. Les projets de ce qui sera le plus
grand magasin du genre de Pologne, ont été établis par le bu-

reau d’études

,sMotostal” de Wroclaw.

Des éléments de construction préfabriqués sont utilisés, ce
qui permet de raccourcir le temps des travaux.

Dans ces armoires seront emmagasinés les fruits,

légumes

et la viande ainsi que tous les produits surgelés. Deux tunnels
spéciaux achemineront 2,3 tonnes de fraises a l’heure. Tout
le processus de surgélation sera automatiseé.

Cet établissement frigorifique sera rendu a l’exploitation en

avril

entreprises dans différentes villes

(aprés Olsztyn) sera Opole.

1974. Ensuite d’autres constructions

identiques seront
de Pologne, la premiére

@ Le qguartier de I'Amitié
a Szczecin, actuellement en

cours de construction, est éle-

vé par les entrepreneurs de
trois pays qui fournissent
chacun les €éléments des édi-
fices: ce sont 1la Pologne,
I'URSS et la RDA.

@ Le premier club des
Amis du Zoo de Pologne a
été fondé a Wroctaw. Peu
aprés I'annonce de sa fonda-
tion, 1500 personnes en-
voyaient leur inscription.
L’activité du club se parta-
gera en deux sections, I'une
pour les adultes, 'autre pour
la jeunesse.

@ La majorité des Banques
Populaires de la voivodie de
Bydgoszcz ont prés  de 100
ans. La plus ancienne est a
Tuchola, elle a 105 ans. Quand
le pays, a la suite des parta-
ges de la Pologne, se trouva
sous la domination de Ila
Prusse, ces bangues, par leur
aide, permirent aux Polonais
de conserver leurs biens.

@ Un des plus grands chi-
rurgiens polonais, connu dans
le monde entier, vient de dis-
paraitre. Il s’agit du pr Man-
teuffel, directeur de la clini-
que chirurgicale de I'Institut
de la Tuberculose. En Polo-
gne il fut un pionnier de la
chirurgie de la cage thoraci-
que et du coeur. Il était mem-
bre de nombreuses sociétés

scientifiques peolonaises et
étrangeéres.

@ L’année passée, la sta-
tion thermale de Krynica

Zdroj a accueilli 39 000 per-
sonnes pour les cures en plein
air et 17000 dans les sana-
toriums et hopitaux. L’entre-
prise de mise en bouteilles de
I’eau minérale est entiérement
automatisée ce qui a permis

En courant...

de dépasser 1les meilleures
prévisions de production.

@ Les directeurs des jar-
dins zoologiques polonais se
sont réunis a Varsovie pour
discuter de I’état des zoeos en
quogne sous l’aspect écono-
mique.

@ Le bateau ,,Kaszuby” qui
a été retiré du service, va
servir pour les éléves de
I’école secondaire de la mari-
ne qui a été derniérement
fondée a Szczecin et sera
ouverte a la jeunesse scolaire
a la prochaine rentrée des
classes.

@ Des cours sont proposés
aux futurs jeunes mariés a
Lublin. Les rencontres sont
conduites par des médecins,
psychologues, juristes. Elles
jouissent de beaucoup de
succés auprés des futurs ou
jeunes couples.

@ Un chien touriste a
agrandi son champ dd’action.
Bari, chien de chasse habite
chez son maitre a Lewin dans
la voivodie d’Opole. Un grou-
pe d’habitants de la ville fit
une excursion par train en
R.D.A., Bari se joignit a eux
en tant que passager clan-
destin. Quand sa présence fut
découverte, le groupe le prit
sous sa protection et le chien,
aprés avoir visité Berlin, est
rentré au bercail.

@ Soixante-deux étudiants
étrangers suivent les Cours de
polonais pour les Etrangers
de I'Université de Wroclaw.
Plus de 50% des étudiants
sont des Vietnamiens, les
autres sont venus du Japon,
de Norveége, de la République
du Zaire et des pays arabes.
Ceux qui ont le plus de diffi-
cultés pour maitriser la lan-
gue sont les habitants de
I’Etréme-Orient.
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Kobiety rolnikami

Z przeprowadzonych badan Akademii Rolniczej w Krgkowie nad strulf-
tura krakowskiego rolnictwa indywidualnego wynik?.,.ze stale postepuje
tu proces feminizacji. Kobieta z koniecznoSci wyszla juz poza (_)brql.) swego
warzywnika, obory i ogrédka i zajela sie¢ rowniez uprawa roli Wl.ele go-
spodarstw w wojewodztwie krakowskim prowadzonych jest wylacznie przez
niewiasty i to w dodatku samotne. W Dobczycach np. kobieta prowadzi

zarodowe gospodarstwo owczarskie.

Inne kobiety, cho¢ niesamotne, zaj-

muja sie uprawa roli, hodowla bydla, trzody chlewnej, uprawami roslin

przemyslowych itp.

Feminizacja zawodu rolnika we wsi krakowskiej — twierdza na}lk?w-
cy — podyktewana zostala koniecznoscia gospodarcza, uprzemgsiowxenlem
wojewodztwa, doplywem duzej iloSci rak do pracy w przemysSle, budow-

nictwie, ustugach.

Na feminizacje zawodu rolnika zwracaja réwniez uwage socjolodzy, jako
na zjawisko spoleczne. Wiaze sie¢ ono m. in. z czeSciowym odplywem lud-
nosci ze wsi do miast. Chlop, stajac sie robotnikiem miejskim, porzuca go-
spodarstwo, badz oddaje je w dzierzawe, czesto zaniedbuje nie mogac po-

dolaé zadaniom w rolnictwie.

I tu raz jeszcze potwierdza sie dziel-

no§é i pracowitosé kobiety, ktora i w tym zawodzie — rolnika — potrafi

podolaé powaznym zadaniom.

- CIEKAWOSTKI

DOMOWE MUZEUM

KRYSTYNA SEARBEK-GRZEGOR-
CZYK, instruktorka Powiatowego Domu
Kultury w Opatowie, spoleczna opiekun-
ka zabytkéw, w zZyciu prywatnym, jest
réwniez wierna zawodowym zaintereso-
waniom. Od lat gromadzi w swym
mieszkaniu stare lampy naftowe, samo-
wary, Swieczniki. Zbiér stat sie tak bo-
gaty, ze wilaScicielka stara sie o zorga-
nizowanie stalej ekspozycji, ktéora moze
stanowié¢ w Opatowie dodatkowa atrak-
cje dla turystow,

URODZINY BABCI SWIETEM GMINY

Delegacje gminy Kamien Krajenski w
wojewodztwie bydgoskim z jej naczelni-
kiem przybyly z wiazankami kwiatéow i
upominkami do mieszkanki tej miejsco-
wosci, pani PAULINY LANDMESER.
Byly to jej 99 urodziny, ktore obchodzo-
no jako swoiste Swieto okolicy Kamienia
Krajenskiego, gdyz solenizantka jest naj-
starsza_ mieszkanka powiatu.

Babcia Landmeser cieszy sie dobrym
gdrowx_em, znana jest z pogody ducha i
Zywo interesuje sie sprawami regionu.

KSIAZKA DPLA DZIECI

Polska _dest czwartym, co do wielkosci
ekspozycji, wystawca zagranicznym na
miedzynarodowej wystawie ksiazki dla
dzieci w muzeum Klingspor w Offen-
bach (Niemiecka Republika Federalna).

DAR NA CENTRUM ZDROWIA
DZIECKA

Przewodniczacy Komitetu Wykonaw-
czego Budowy Centrum Zdrowia Dziec-
ka, min. Janusz Wieczorek przyjal pa-
nia BARBARE PIASECKA-JOHNSON,
obywate}kq amerykanska polskiego po-
chodzenia, ktéra ofiarowata 3 tysiace
dolar6w na budowe pomnika-szpitala.

POLSKA MUZYKA W PRZESTWORZACH

Czytelniczka popularnego tygodnika
ilustrowanego ,,Przekré6j>> pani ANNA
JANC z GENEWY przestala do redakeji
list mastepujacej tresci:

»Z duzg przyjemnos$cig chce cie
zawiadomié, ze samoloty ,,Air Fran-
ce”, Boeing-707 i 747 proponuja pa-
sazerom W sSwoim urozmaiconym
programie muzycznym m. in. Sche-
rzo nr 1 opus 31 Chopina, w wyko-
naniu Adama Harasiewicza, ponad-
to Adagio na smyczki, trgbke i per-
kusje — Grazyny Bacewicz, w wy-
konaniu Warszawskiej Orkiestry
Symfoniczne] pod dyrekcja Witolda
Rowickiego, oraz Erotica-6, pieSni

Tadeusza Bairda, ktore $piewa Ste-
fania Woytowicz.

Utwory naszych kompozytoréow
muzyki nowoczesnej znajduja sie w
programie obok utworéw Messiaena,
Ohany, Weberna, Berga, Roussela i
Charpentiera.

Wspanialy gtos Stefanii Woyto-
wicz, jak i sama muzyka Bairda,
harmonizowaly 2z niezwykle piek-
nym zjawiskiem wschodu stonica ob-
serwowanym na ok. 11 tys. metrow
nad Atlantykiem. Trzeba dodaé, ze
jest to Swietne stereofoniczne na-
granie, ktérego slucha sie (przy po-
mocy stuchawek) z prawdziwa sa-
tysfakcjg.”

GATEAU AUX POIRES

Certains gateaux présentent
l’avgantage non négligeable d’étre
toujours réussis et cet avantage se
double d’une autre qualité estima-
ble: facile a faire et vite fait. Tous
ces éléments sont réunis dans le
gateau aux poires, écoutez:

Bien sOr vous n’allez pas atten-
dre la‘ saison des poires mais allez
tout simplement acheter des peoires
au sirop.

Il vous faudra peu de farine —
3 cuillerées a soupe — Que vous
Pbasserez au tamis avec la valeur d’1
Paquet de levure chimique. Ajoutez
é’ la ;t:arine 2 oeufs entiers, 3 cuille-
Tees a soupe de sucre en poudre et
une grosse noix de beurre fondu.
En tout dernier lieu, versez s i
de 1lait. Meélangez bien jusqu’a
Iobtention d’une pate bien homogeé-
ne.

. Maintenant les poires entrent en
jeu. Vous disposez de deux possibi-
ll.t’és. Voulez-vous laissez les moi-
tiés de poire entiéres ou bien vou-
leg—vous les couper? Dans le pre-
miler cas, versez la pate dans un
moule que vous aurez bien beurré
ef: fariné, auparavant vous aurez
disposé les fruits et versé ensui-
te la pate qui les maintient dans
leur position. Dans le second cas,
coupez les poires en quartiers et
meélangez 4 la pate puis versez dans
le moule.

Dans les deux cas glissez le moule
dans un four que vous avez fait
chauffer a feu moyen 10 mn a
T’avance. Laissez cuire durant 50 mn
environ.

ERNESTINE DODUE

Jest nim znany literat, wydaweca,
dzialacz spoleczny i1 kulturalny,
ANDRZEJ WAKAR. W rozmowie
z kierownikiem warminsko-mazur-
skiej placowki kulturalnej, jaka
jest wydawnictwo ,,Pojezierze’” usly-
szeliSmy m. in.:

— Olsztyn dorobil sie oSrodka wydaw-
niczego, jakiego nie maja miasta goéru-

DYREKTOR WYDAWNIGTWA
~POJEZIERZE”

jace nad stolica Warmii liczba ludnoSci,
na przyklad Szczecin, Bydgoszcz, Torun,
Czestochowa, Bialystok, Kielce i Ra-
dom... Inicjatywa powolania takiego wy-
dawnictwa wyszia od miejscowych dzia-
laczy. Poczatki byly skromne: w 1957
roku, roku zaloZzenia, ukazaly sie czte-
ry ksiazki, w Trok potem szeS¢. Pomi-
mo wielu trudnos$Sci wydawnictwo nie
tylko wutrzymalo sie¢, ale rozwinelo i
obecnie dostarcza na rynek ksiegarski
okolo 30 pozycji rocznie.

— ,,Pojezierze’® mnie wkraczalo i nie
chce wkraczaé tam, gdzie dzialaja wy-
specjalizowane, bogate przedsiebiorstwa
wydawnicze. Uwaza, ze ma wlasne pole
dzialania, na ktérym zadne inne wy-
dawnictwo nie moze go zastapié. W swo-
jej polityce wydawniczej ,Pojezierze”
stosuje wiec zasade: wydaje ksiazki te-
matycznie zwiazane 2z regionem war-
minstwo-mazurskim. Wyjatek moze sta-
nowié literatura piekna, jezeli twérca-
mi ksigzek s3 pisarze mieszkajacy w rTe-
gionie warminsko-mazurskim, ktérzy tu
zdobyli doSwiadczenie i tu Trozwineli
swoj talent.

PORTRET |
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Maria Wardas

Popularna $laska pisarka — MA-
RIA WARDAS —znana za granica
przede wszystkim z sukceséw ksigz-
ki ,,Maryska ze Slgska” (publikowa-
nej w Czechostowacji i Brazylii),
wydala ostatnio nowa interesujaca
ksigzke poswiecong pamieci Zwirki
i Wigury pt. ,Zew przestworzy”.
Warto dodaé¢, ze cale nalezne z tego
tytulu honorarium autorka przezna-
czyla na budowe Centrum Zdrowia
Dziecka.

W przyszlym roku Maria Wardas
obchodzi¢ bedzie piekny jubileusz
40-lecia pracy pisarskiej. Podziwiaé
nalezy tylko jej nieslychang aktyw-
no$§¢. Milodszym, ktérzy nie znajg
bogatego zyciorysu pisarki, wyjas-
niamy w telegraficznym skrocie.
Maria Wardas — to jedna z pierw-
szych pilotek samolotowych w Pol-
sce (w 1931 r. wygrala rajd dookota
Polski). W ub. roku Aeroklub PRL
przyznal jej odznake Zastuzonego
Dziatacza Lotnictwa Sportowego.
Wardas6éwna byla tez pierwsza na
Slasku motocyklistkg, jedng z pier-
wszych taterniczek i instruktorek
narciarskich. W czasie okupacji —
czlonkiem ruchu oporu. A stale —
czynna pisarkg. Spod jej piéra wy-
szlo kilkanas$cie powies$ci, dziesiatki
opowiadan. Obecnie pracuje nad no-
wymi powieSciami, m. in. partyzanc-
ka pt. ,,Pod Czantorig tez byla Pol-
ska”. Pisze rowniez pamietniki.
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— Kiedy leje deszcz w niedziele, z ,,Tygodnikiem” jest weselej!

I w dni robocze tez!

— ,,La Semaine Polonaise’’ ensoleille les dimanches pluvieux.

Et les jours ouvrables aussi!

Rys. Marek Kononowicz

NAJLEPSZE prace polskich dzien-
nikarek i dziennikarzy, opisujacych
udzial kobiet w zyciu spolecznym,
politycznym, gospodarczym i kultu-
ralnym Kraju, zostaly wyréznione
nagrodami Krajowej Rady Kobiet
Polskich. Wéré6d nagrodzonych zna-
lazly sie dziennikarki prasy, radia i
telewizji zaré6wno ze stoliey, jak i z
os$rodké6w regionalnych.

NAJWIEKSZY producent kape-
luszy damskich w Kraju, Bielskie
Zaklady Wyrobéw Filcowych wy-
produkowaly na sezon ,lato 73” m.
in. 60 nowych wzor6éw kapeluszy z
tworzyw sztucznych.

NAJZABAWNIEJSZA oferte
skladata niektérym klientkom w
chorzowskim domu towarowym 5-°
letnia dziewczynka o wygladzie a-
niolka. Proponowala swoje uslugi w
ten oto spos6éb: ,,Czy pani nie po-
trzebuje matej grzecznej dziewczyn-
ki?” Zainteresowanym paniom wy-
jasniala, ze postanowila sobie zmie-
ni¢ mamusie, poniewaz dotychczaso-
wa nie pozwala jej jesé lodéw w zi-
mowe dni. Do transakeji nie doszlo,
poniewaz pojawila sie na horyzon-
cie mama. Wprawdzie bez lodéw,
ale z wyrazng dezaprobaty w o-
czach. I od razu wszyscy zrozumieli,
ze najblizsza przyszlo§é grzecznej
c_lzxewczynki nie rysuje sie zbyt ro-
ZOWO.

NAJPIEKNIEJSZA od lat wiosna
panuje w Kraju. Pieknie, stonecznie,
temperatury siegaja powyzej 20
stopnia. Na ulicach i placach coraz
wiecej kwiaciarek.
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WIOSENNE SPRAWUNKI

Dzisiaj robiliSmy z naszymi mamami sprawunki. Po francusku
SPRAWUNKI to EMPLETTES, a ODZIEZ to VETEMENTS. Bo na-
sze mamy chcialy nam przede wszystkim sprawié¢ lekks, letnig odziez.

PoszliSmy najpierw do trzech sklepoéw odziezowych. W pierwszym
sklepie wszystko byto bardzo drogie, wiec diugo tam nie zabawiliSmy.
Po francusku DROGI to CHER, KUPIC to ACHETER, a PLASZCZ
to MANTEAU. Bo w drugim sklepie mama Sylwii kupila mojej ku-
zynce plaszczyk popelinowy. Moja mama zaraz powiedziala, ze ten
plaszczyk lezy na Sylwii jak ulal. Po francusku LEZEC JAK ULAL
to SEOIR A RAVIR, a SKAFANDER to ANORAK. Bo mnie w trze-
cim’ sklepie moja mama kupita skafander.

Nastepnie udaliSmy sie do duzego domu towarowego. Po francusku
DOM TOWAROWY to GRAND MAGASIN, a BIELIZNA to LINGE.
Bo'w tym domu towarowym zatrzymaliSmy sie przy dziale bielizny,
i tam mama kupila mi podkoszulek. Po francusku PODKOSZULEK
to MAILLOT DE CORPS, a SKARPETKI to CHAUSSETTES. Bo po-
niewaz przy bieliznie znajdowalo sie stoisko ze skarpetkami, wiec
mama kupila mi takze kilka par skarpetek. Ale zielonych skarpetek
kupi¢ nie chciala. Powiedziata, ze skoro moj skafander jest niebieski,
to skarpetki tez powinienem nosi¢ niebieskie. Musialem sie z tym
pogodzi¢, ale przyrzeklem sobie, ze kiedy bede duzy, to kupie sobie
cala masel zielonych skarpetek, takich, jakie ma Jean-Claude.

Po francusku POGODZIC SIE Z CZYMS to PRENDRE SON PARTI
DE QUELQUE CHOSE, STOISKO to RAYON, a WELNA to LAINE.
Bo w domu towarowym stoisko ze skarpetkami sgsiaduje ze stoiskiem
z welna, i w tym stoisku z welng moja mama kupita kilkanascie mot-
kow welny. Po francusku MOTEK to PELOTE, a SWETER to CHAN-
DAIL. Bo z tej welny babcia zrobi dziadusiowi sweter na urodziny.

Bylismy takze przy stoisku z obuwiem. Po francusku OBUWIE to
CHAUSSURES, SANDALY to SANDALES, a TENISOWKI, to DES
TENNIS. Bo mama Sylwii kupila mojej kuzynce sandalki, a mnie
moja mama ofiarowata teniséwki. :

Przy tym stoisku z obuwiem przypomnialo mi sie, ze nasza pani
powiedziala nam raz w szkole, ze dawniej ludzie lubili przystrajac
buty. Podobno w dawnych czasach noszono buty ozdobione koron-
kami, falbankami, wstegami i tak dalej. Po francusku KORONKA
to.:DENTELLE, falbanka to VOLANT, WSTEGA to RUBAN, a GRAC
W PILKE to JOUER AU BALLON. Bo ja mySle, ze gdyby moje te-
nisd6wki byly ozdobione koronkami, to wszyscy by mnie podziwiali,
ale" ‘w takich tenis6wkach nie mégltbym kopaé¢ pilki.

Przy wyjsSciu z domu towarowego nasze mamy kupily nam jeszcze
po- paczce wafelké6w. Po francusku WAFELEK to GAUFRETTE, a
WYDAWAC SIE to SEMBLER. Bo te wafelki byly takie dobre, ze
kiedy je zjadlem, moje nowe niebieskie skarpetki zaraz zaczely mi
sie wydawac¢ tadne. ‘ _

; JEROME

EMPLETTES PRINTANIERES

Aujourd’hui nous avons fait des emplettes avec mos mamans. En
polonais EMPLETTES c’est SPRAWUNKI, et VETEMENTS c’est
ODZIEZ. Parce que mos mamans voulaient surtout nous acheter des
vétements d’été.

Nous avons d’abord visité trois maisons de confection. Dans le pre-
mier magasin tout était trés cher; aussi nous ne nous y sommes guére
attardés. En polonais CHER c’est DROGI, ACHETER c’est KUPIC,
et MANTEAU c’est PEASZCZ. Parce que dans le deuxiéme magasin,
ma maman, m’a acheté un manteau en popeline. La maman de Jéro-
me a tout de suite dit que ce manteau me seyait a ravir. En polonais
SEOIR A RAVIR c’est LEZEC JAK ULAE, et ANORAK c’est SKA-
FANDER. Parce que dans le troisieme magasin, la maman de Jéréme
a acheté un anorak pour mon cousin.

Ensuite nous nous sommes rendus dans un grand magasin. En polo-
nais GRAND MAGASIN c’est DOM TOWAROWY, et LINGE c’est
BIELIZNA. Parce que dans ce grand magasin nous mous sommes ar-
rétés au rayon de la lingerie et la maman de Jérébme y a fait Uem-
plette d’un maillot de corps. En polonais MAILLOT DE CORPS c’est
PODKOSZULEK, et CHAUSSETTES c’est SKARPETKI. Parce que
comme le rayon de la lingerie voisinait avec le rayon des chaussettes,
la maman de Jérbme en a profité pour acheter également a mon
cousin quelques paires de chaussettes. Mais elle n’a pas voulu lui
acheter de chaussettes vertes. Elle lui expliqué que comme son anorak
est bleu, il doit aussi porter des chausettes bleues. Jéréme a di en
prendre son parti, mais il s’est juré que lorsqu’il serait grand, il
s’achéterait un tas de chaussettes vertes. i

En polonais PRENDRE SON PARTI DE QUELQUE CHOSE c’est
POGODZIC SIE Z CZYMS, RAYON c’est STOISKO, et LAINE c’est
WELNA. Parce que nous nous sommes aussi arrétés au rayon de la
laine, et la maman de Jéréme y a acheté une dizaine de pelotes de
laine. En polonais PELOTE c’est MOTEK, et CHANDAIL c’est SWE-
TER. Parce qu’avec cette laine, la grand-mére de Jéréme fera un
chandail pour le grand-pére de mon cousin.

Nos mamans nous ont également emmenés au rayon des chaussures.
En polonais CHAUSSURES c’est OBUWIE, SANDALES c’est SAN-
DALY et DES TENNIS c’est TENISOWKI. Parce que ma mamarn
a moi m’a acheté des sandales, et quant a Jéréome, sa maman lui
a payé des tennis.

Au rayon des chaussures, nous nous sommes souvenus qu’a l’école,
la maitresse nous a dit qu’anciennement, les gens aimaient a enjoliver
leurs chaussures. Il parait qu’autrefois on portait des chaussures
ornées de dentelles, de volants, de rubans, etc. En polonais DENTEL-
LE c’est KORONKA, VOLANT c’est FALBANKA, RUBAN c’est
WSTEGA et JOUER AU BALLON c’est GRAC W PIEKE. Parce que
Jéréome dit que si ses tennis étaient ornés de dentelles, ils feraient
surement 'admiration de tout le monde, mais il pense aussi qu’il ne
pourrait certainement pas jouer au balon dans des temnnis comme ca.

Au sortir du grand magasin, nos mamans nous ont encore payé des
gaufrettes. En polonais GAUFRETTE c’est WAFELEK, et SEMBLER
c’est WYDAWAC SIE. Parce que ces gaufrettes étaient si bonnes que
lorsque Jérébme y ent gouté, ses nouvelles chaussettes bleues com-
menceérent a lui sembler belles. SYLVIE

TAK PODCZAS ZIMY, JAK PODCZAS LATA
»1YGODNIK” MYSL TWA
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»LA POLOGNE — A ECRIT DRIEU LA ROCHELLE —
A ETE UNE PARTIE VIVANTE DANS LES CALCULS,
PUIS DANS LES PASSIONS DE LA FRANCE”.

POURQUOI?

VOUS LE SAUREZ EN LISANT REGULIEREMENT

»LA SEMAINE POLONAISE”

Z OJCZYZNA BRATA!

ARCYDZIELA SZTUKI POLSKIEJ

Interesujacg serie znaczkoéw wy-
dala Poczta Polska 28 marca. Na-
zwano ja ,arcydziela sztuki pol-
skiej i rzemiosla artystycznego”.

Seria obejmuje 8 znaczkéw. Ry-
sunki przedstawiaja:

50 gr — szczerbiec, miecz koronacyjny
}g’)f:léw polskich (ze zbiorow na Wawe-

1 zt — Madonna z Kruzlowej, fragment
rzezby w drewnie z ok. 1419 r. (ze zbio-
row Muzeum Narodowego w Krakowie);

1 z} — zbroja husarska z XVII w.
(ze zbioréw mna Wawelu);
1.50 zt — Glowa wawelska — jedna z

30 zachowanych do dzi§ z ogélnej licz-
by 194 renesansowych glow rzezbionych
w drewnie, w I polowie XVI w., zdobia-
cych strop izby Poselskiej na Wawelu;

1.50 zt — Kur Bractwa Strzeleckiego z
XVI w. (ze zbioré6w Muzeum Historycz-
nego w Krakowie);

2.70 zt — modlitewnik krélowej Anny
Jagiellonki; godio Polski zdobiace rene-
sansowa, haftowana zlotem i pertami
oprawe modlitewnika (ze zbiorow Bi-
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Nazwisko (Nom) Imie (Prénom)

Adres (Adresse)

WYTNIJI

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la .SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.
(Niepotrzebne skres$li¢ — Rayer les mentions inutiles)

olioteki Jagiellonskiej w Krakowie);

4.90 z¥ — Madonna =ze Skarbimierza
— Tzezba gotycka wykonana w drewnie
oK. 1340 1. (ze zbioréw Muzeum Narodo-
wego we Wroctawiu);

8.50 zt — portret szlachcica Tenczyni-
skiego, dzielo nieznanego malarza pol-
skiego sprzed 1634 r. (wilasnos$é Muzeum
na Wawelu).

Znaczki wykonano technikg ro-
tograwiurowsg, wg projektow St.
Mateckiego, na papierze kredowa-
nym, w formacie 31,25 X 43 mm.

Naktad znaczkoéw: 50 gr i 1 zt —
Po 8 miln, 1 zt — 6 mln, 2 X 1.50
zt — Po 4 mln, 2.70 zt — 3 mln, 4.90
zt 1 8,50 z1 — po 900 tys. em.
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ODSZUKAC

Arystyn Zemski

Zakladal, ze od tej pory Bobson sledzil
Zborowskiego, ze chcial sie zemsci¢. Trafil
jego Sladem na ulice Zaulek. Zastrzelil go,
po czym wiedzgc, ze mieszkanie jest puste
wlamal sie, aby zabra¢ ,;swoje”’ obrazy i
poszukaé papierow umozliwiajgcych mu ich
wywoz. Papieréw nie znalazl. Moze go cos
sploszylo. Ta koncepcja miala staba strone.
Skad wiedzial, ze Zborowskiej nie ma w
mieszkaniu? Fakt, ze jej podczas wizyty u
Zborowskiego nie spotkal, nie swiadczyl o
niczym. Mogla na przyklad wyjs¢ po spra-
wunki. Moze byl na wszystko zdecydowa-
ny — odpowiedzial Korda sam sobie.

Gdzie ukryl odzyskane w ten sposdb ory-
ginaly? W pokoju hotelowym ich nie bytlo.
Musial je u kogos przechowywag, ale u kogo?
- Bobson od niedawna byl pod obserwacja.
Biezan nie zgodzil sie na przeprowadzenie
rewizji u podejrzanych, wiec zostawala tyl-
ko obserwacja wyjezdzajgcego do samej gra-
nicy. Tam rzecz wyjasni sie ostatecznie. Cel-
nicy zostali uprzedzeni, wyznaczyl wywia-
dowcow, ktérzy mieli towarzyszy¢ mu w tej
drodze. I nie wytrzymal. W ostatniej chwili
za cichg zgoda Biezana, ktéory rozumial jego
niecierpliwo$¢ — wymienil sie z jednym =z
wywiadowcow. Sterczal w radiowozie ocze-
kujgc z napieciem na dalsze ,,ruchy’” Bob-
sona. Wyjazd z hotelu na cztery godziny
przed odjazdem pociggu wskazywal, ze Bob-
son ma cos jeszcze do zalatwienia. Moze ,,za-
latwianie” polega¢ bedzie na odebraniu od-
danych na przechowanie obrazéw?! — Oby —
wzdychal.

Przed hotelem zatrzymala sie taksowka.
Kierowca ladowal bagaze Bobsona do kufra.
Bobson usiadl na przednim siedzeniu i nie-
cierpliwie spogladal na zegarek.

Ruszyli. W $lad za nimi podazal radio-

wo6z. — Krakowskie Przedmiescie, Miodowa,
Nowotki. — Moze jedzie do Kobuzowej na
Zoliborz — przemknelo przez mysl Kor-

dzie. — Gdyby tak u niej? Rzecz wydawala
sie prawdopodobna...

Mineli Zoliborz. Taks6éwka prula Mary-
moncka w kierunku Bielan. Zatrzymatla sie
na Podlesnej pod numerem széstym. Bobson
wysiadt. Walizki zostaly w wozie. Takséw-

karz czytal gazete. Czekal na powroét goscia.

Zaparkowali w poblizu. Jeden z towarzy-
szgcych XKordzie wywiadowecow ruszyl w
slad za Bobsonem.

Korda patrzyt na drzwi prowadzace do
domu. Mijaly minuty, kwadranse. Bobson
nie wychodzil.

— Moze zwial drugim wyjsciem — po-
myslal, ale zaraz sie uspokoil. Walizki Bob-
sona tkwily w kufrze taksowki. To przesg-
dzalo sprawe.

Wyszedl po dwéch i pot godzinie. Z plas-
ka, prostokatna walizkg w reku.

Korda odetchngl. Teraz juz byl spokojny.

Bobson wsiadl do pociggu, oni za nim.
Usiedli w sgsiednich przedziatach.

W pociggu pustki. Korda byl sam w prze-
dziale. Mial ochote wyciggngé sie na lezan-
ce cho¢ na pare godzin. Ale batl sie, ze zas-
nie i czegos niedopatrzy. Ostatnie dni daty
mu sie we znaki. Teraz, kiedy napiecie zma-
lalo, ze wzrastajgca sila ogarniatla go sen-
nos¢, zmeczenie. Pospacerowal po przedziale,
wystawil glowe przez okno. Wiatr rzucit mu
w twarz pyleczki dymu, w tanecznym pedzie
przemknal tuz obok snop iskier. Ogarnal
spojrzeniem przesuwajacy sie krajobraz,
strojny w letni przepych gasngcego dnia.
Bogactwo narodowe, spuscizna ojcow  —
wychynely z pamieci stowa Radonia. — Co$
z tej spuscizny ocalil. Bylo mu radosnie na
duszy. O Kobuzowej, Ladzinskim, Zborow-
skim, Zakrzewskim myslal z pogarda. Osa-
dzat ich znacznie surowiej niz zwyklych
przemytnikow i zlodziei. Kupczyli narodo-
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wym dobrem, ogotacali kraj z czastki jego
$wietnosci. Przypomnialy mu sie umizgi fa-
dzinskiego, jego unizono$¢ w stosunku do
przedstawicieli zachodu. Qgarnat go wstret.
Bobson, ktorego mial za pare godzin aresz-
towa¢, byl tylko cudzoziemcem, obcym, ko-
rzystat z tatwej okazji, ale oni?!

Pociag zatrzymal sie. Granica. Do wagonu
weszli celnicy. Korda wyciagnal legitymacje.
Gestem wskazal sgsiedni przedzial. Sam wy-
szedl na korytarz. Chcial by¢ obecny przy
rewizji.

Obrzucil okiem przedzial. Celnicy przeszu-
kiwali walizki Bobsona. Wylozyli ich zawar-
to$¢ na siedzenia. Zaczeli oglada¢ puste wa-
lizki. Korda zerknal na Bobsona. Tamten
jakby pobladt.

Chwila manipulacji i oto jedna z walizek
odstania podwoéjne dno. — W nim obrazy.

Teraz Korda wkracza do akcji. — Aresz-
tuje pana pod zarzutem przemycania dziel
sztuki objetych zakazem wywozu — wypo-
wiada sakramentalng formute. — Prosze spa-
kowa¢ walizki. Pojedzie pan z nami.

Zatrzymanemu trzesa sie rece. Byle jak
wrzuca do walizki ich zawartosé. Nie pro-
buje sie nawet tlumaczyé¢, protestowaé. Wie,
ze wpadt.

Korda zostawiwszy aresztowanego pod o-
pieka wywiadowcy idzie po czekajacy pod
stacja milicyjny samochéd. Odwiezie ich na
pobliskie sportowe lotnisko. Tam juz czeka
samolot. Powrdét zostal z gory zorganizowa-
ny. Za godzine przestucha Bobsona u siebie
w Warszawie.

Wszystko gra jak w zegarku. Bobson mil-
czy jak zaklety. Odstawiony do gabinetu
Kordy siada ciezko na wskazanym mu krze-
sle i przez tlumacza podaje personalia.

— Herbert Bobson ur. 1920 r. w Wiedniu,
obywatel austriacki — wyjasnia po kolei.

— Czym si¢ pan zajmuje?

— Pracuje jako komiwojazer i posrednik.

— Na zlecenie antykwariusza Szwarcber-
ga i na jego rachunek — strzela nieoczeki-
wanie Korda.

Bobson patrzy na niego ze zdumieniem. —
Tak — potwierdza. .

— Dla Szwarcberga skupuje pan od paru
lat dziela sztuki i wywozi je z Polski, po-
stugujac sie zezwoleniami wystawianymi
przez Zofie Kobuzowa?

Znow potwierdzil.

— Kto panu dostarczal obrazy?

— Znajomy Szwarcberga. Niejaki fL.adzin-
ski. Ulatwial kontakty, wyszukiwal okazje.
Byl mi potrzebny taki posrednik. Nie znam
dobrze jezyka.

— Szukal pan pomocnikéw do nielegal-
nych transakcji. Pomogli — ale i oszukali.

Bobson zatrzagst sie. — To prawda — rzu-
cil przeklenstwo.

Teraz otwarly mu sie usta.

— kadzinski narail mi m. in. XV-wieczna
ikone. Kupilem jg za dolary. Ikony byly
woOwczas poszukiwane na zachodzie. Znajo-
ma *.adzinskiego, Kobuzowa, ulatwila mi
kupno tego. obrazu, wypisala zaswiadczenie
na wywoz kopii. Obraz zatrzymali celnicy.
Przepadly pieniadze.

Szwarcberg nie zrazony tym niepowodze-
niem znéw mnie wystat do Polski. Mialem
sie zainteresowaé¢ dzielami malarzy wlos-
kich i holenderskich. W Bristolu spotkalem
F.adzinskiego. Mowilem o co mi chodzi. Skon-
taktowal mnie ze Zborowskim. Ten obiecal
co$s zdoby¢. — Ale to potrwa — uprzedzil.
Czekalem poéitora miesigeca zanim E.adzinski
mnie zawiadomil, ze Zborowski ma na sprze-
daz pejzaze holenderskie z XVII wieku. O-
bejrzalem je. Kupilem. Kobuzowej jak zwy-
kle zaptacilem za zezwolenie na wywoz.

— Przyjechalem do Polski w styczniu te-
go roku. Szwarcberg mial amatora na obra-

zy Chelmonskiego. Zwroécilem sie do La-
dzinskiego. Wspdlnie ze Zborowskim sprze-
dali mi inne oryginaly. Na te obrazy kazali
czeka¢ 3—4 miesigce.

— Przyjechalem w czerwcu. Obrazy juz
byly, wisialy u Zborowskiego. Kupilem je.
I zostalem oszukany. Dano mi kopie zamiast
oryginatow.

— Zorientowal sie pan zapewne dopierc
za granica. Spece Szwarcberga zrobili eks-
pertyze — Korda zawiesit glos.

Znoéw zdumienie na twarzy. Bobson patrzy
na niego szeroko otwartymi oczyma. — Tak.
Dlatego przyjechalem w lipcu. Poszedlem do
Zborowskiego z reklamacjg. Oddal mi ory-
ginaly. Wlasnie chcialem je przewiezé.

— To klamstwo, Zborowski nie oddal pa-
nu tych obrazéw. Pan je sam zabral wlamu-
jac sie do jego mieszkania po jego Smierci.
Nie znalazl pan tylko zezwolen na wywoz.

— Skad pan to wie?

— Wiem takze, ze przedtem kolo poéinocy
z 8 na 9 lipca zastrzelil pan Zborowskiego
w bramie domu Zaulek 18.

— Ja go nie zabilem — niemal krzyk-
nagl. — Jestem niewinny. To ona mnie na-
mowila do kradziezy.

— Co za ona?

— Zofia Kobuzowa. Skonczylem wlasnie
rozmowe z Monachium, kiedy zadzwonila i
powiedziata: ,,Zborowski nie zyje”’. Radzila
bym- natychmiast udat sie do jego mieszka-
nia zabra¢ oryginaly obrazéw i dokumenty
wywozu. Zrobilem jak radzila. Mialem wy-
trych. Otworzylem drzwi, zabralem obrazy.
Dokumentéw nie znalazlem. Zostawilem
drzwi otwarte.

— O ktoérej wyszedl pan stamtgd?

— Kolo pierwszej w nocy.

— Dokad pan potem pojechal ukryé obra-
zy? Na Podlesna szesé?

Bobson zawahal sie chwile, potem rzekl
niemal blagalnie:

— Bardzo prosze niech pan oszczedzi mo-
ja znajomg. Ona o niczym nie wiedziala.

— Z kim wyszedl pan z hotelu po 23?

— To taki posrednik... Podal nazwiskeo.

Odszukany posrednik potwierdzil zezna-
nia Bobsona. Rozstali sie o poélnocy na placu
Unii Lubelskiej. '

Bobson mial alibi. Kto zabil Zborowskie-
go?

ROZDZIAL XXXIi

YM razem wszystko zostalo przy-
gotowane z goéry. Miejsce i godzine
wyznaczonego przez Hankego spot-
kania podali dwaj mezczyzini za-
trzymani przy moscie Poniatowskiego. Jeden
ze znalezionych przy nich pistoletéw — obaj
mieli przy sobie ,,Beretty” kalibru dziewie¢
— zostal zidentyfikowany przez zakiad kry-
minalistyki jako bron, z ktérej zastrzeleno
Zborowskiego oraz strzelano do Wiecka ‘i
manekina, pozorujgcego sylwetke Patkow-

skiego. Nie bylo watpliwosci — ujeli mor-
dercow. Ich zleceniodawcg byl — zeznali
podczas wstepnego przestuchania — Adam.

Nie znali nazwiska ani adresu. Opis wska-
zywal na Hankego. Tylko on kontaktowrat
sie z nimi; co tydzien w poniedzialki i pigtki
od godziny 10 do 12 jeden z nich czuwal
przy telefonie czekajac na ,,cynk” od Ada-
ma. Telefonicznie ustalonym z géry szyf-
rem przekazywal polecenia, bgdz wyznaczal
miejsce spotkania. Godzina byla zawsze ta
sama — 22. Dniem spotkania byt dzien,
w ktéorym Adam telefonowal. Wyjgtkowo
podczas spotkania w osrodku ,,Pod Debami’’
Adam wyznaczyl im miejsce i termin ,,z
gory”’. Tam wiasnie wydal polecenie zlikwi-
dowania Patkowskiego w ciagu najblizszych
trzech dni. — Przecigganie sprawy grozi
wpadka — os$wiadcezyl. MusieliScie zwréci¢
na siebie uwage, skoro oba zamachy na pro-
fesora zostaly w pore odkryte. Potrzebna
jest wyjatkowa ostroznos¢ i tempo w dzia-
taniu — podkreslil.

Wtedy cos trzasnelo pod oknem. Ktos ich
podstuchiwal? Wpadli w panike. Agrafka
wsadzona w kontakt wywotala spiecie. Wy-
sk-akiwali oknem korytarza jeden za drugim.
N1er_nal otarli sie o jakichs ludzi. Ktos za
nimi biegl. Styszeli kroki. Bali sie o swoja
skore. '

Ciqg dalszy nastqpi
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maja rozpocznie sie w stolicy Cze-

chostowacji, Pradze, juz XXVI
WysSecig Pokoju, najwieksza amatorska
kolarska impreza sSwiata. Tym razem
trasa wyScigu wynosi 2100 km, ktoére
zawodnicy przejada w 16 etapach, a
wiasciwie w 18, gdyz przed pierwszym
etapem w Pradze odbedzie sie tzw.
prelog 18-kilometrowa jazda na
¢zas, a na zakonczenie, w Berlinie, tzw.
epilog — czyli 9 kilometréw na czas.

-Organizatorzy, redakcje ,, Trybuny
Ludu”, ,,Rudeho Prava” i ,,Neues Deuts-
land”, otrzymali juz zgloszenia 18 dru-
zyn panstwowych: Australii, Belgii, Bul-~
garii, CSRS, Danii, Finlandii, Francji,
Holandii, Kuby, Meksyku, Norwegii,
NRD, Polski, Rumunii, Wegier, Wiel-
.kiej Brytanii, Wioch i ZSRR. Ze wzgle-
‘du na tak liczne zgloszenia, ograniczo-
no ilo$§¢ kolarzy jednej druzyny do
szeSciu (rok temu — siedmiu).

“.Na uwage zasluguje silny zesp6t Ho-

'iendréw — brgzowych medalistébw o-
limpijskich druzynowego wyScigu w
Monachium, ze siynnym Den Herto-

giem, w sktadzie. przygotowujacym sie
do nastepnej Olimpiady w Montrealu.
Niespodzianka jest zgloszenie kolarzy
australijskich, ktérych przedstawiciel
Kevin Clyde Sefton zostal w Mona-
chium sensacyjnym srebrnym medali-
.sta olimpijskim w wyScigu szosowym
ma 182 km. Australijczycy wysyiaja do
Europy az . dziesieciu kolarzy-szosow-
cbw, z ktérych pierwsza pigtka starto-
-waé bedzie w Wyscigu Pokoju, nato-
miast druga druzyna wezZmie udzial w
WysScigu Dookola Holandii (10—17
maja).

" W tegorocznym = wyscigu na trasie
Praga — Warszawa — Berlin najtrud-
niejsze etapy dla kolarzy to niewat-
pBHwie etapy poczatkowe, na szosach
Czechoslowacji. 12, 13 i 14 maja cze-
kaja zawodnikoéw ciezkie etapy goérskie
Brno — Dubnica (149 km), Dubnica —
Banska Bystrzyca (170 km) i Banska
" Bystrzyca — Poprad (144 km), na kto-
.rych odbedzie sie kilka gérskich premii
o wysokim stopniu trudnosci. Nietatwy
. bedzie takze VI etap (po dniu odpo-
czynku po etapie V) Tatrzanska X.om-
nica — Krakéw (163 km).

23,
Tél.
Métro:

BANK
POLSKA

PRZED
< STARTEM

XXVI WYSCIGU PﬂKﬂlll

W Polsce trasa przebiega na szesciu
etapach: VII etap Krakow Kielce
(119 km), VIII Starachowice — Ra-
dom (40 km indywidualnie na czas),
IX — Radom — Warszawa (123 km),
X — Nieporet pod Warszawg — Wio-
ctawek (154 km), X1 — Torun — Po-
znan (150 km) i po dniu odpoczynku
w Poznaniu, etap XII Lubin — Goer-
litz w NRD (110 km), przekroczenie
granicy Polski i NRD nastapi w Koi-
baskowie koto Szczecina.

WysScig zakonczy sie 26 maja w Ber-
linie. Organizacja imprezy i tym ra-
zem powinna zdaé, jak zwykle, na naj-
wyzszg note. Wszedzie w miastach eta-
powych powstaja specjalne komitety
przygotowawcze, ktére zajma sie takze

rue Taitbout Paris IX-éame
sS24-42-02
Chaussée d’'Antin

KASA OPIEKI S.A.

l Ud=xiejla ws=zelkich informaciji "oso-

biscie,
dencyinie.

korespon-

Przyimuje =lecenia = FRANGJI do POLSKI
na towary PKO oraz pieniadze dla rodzin

i Znajomych w Polsce.

i wypliaty w gotéwce

Dostawa towarow
S dokonywane

w miejscu zamieszkania odbiorcy-

Przekazuje wplaty na kos=zty podrdoizy dia
osOéb =zaproszonych = Poliski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie ora=
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Na =Zadanie wysylamy prospekty,

cenniki

i materialy informacyine.

USLUGI PKO sa

naibardzle! korz_yslne.

Fot. M. Swiderski
organizacjg imprez towarzyszgcych Wy-
Scigowi Pokoju i atrakcjami na stadio-
nach, na ktérych konczg sie etapy.
Mtodziez szkolna zajmie sie dekoracja
trasy, wszedzie powitaja kolarzy bra-
my triumfalne, wszedzie nalezy sie

spodziewaé¢ — jak zwykle — tlumoéw
widz6éw na trasie.
Do najsilniejszych zespoiow, ktore

walczyé bedag o koszulki lideréow XXVI
WysScigu Pokoju, zaliczyé trzeba trzy
medalowe druzyny Igrzysk Olimpij-
skich w Monachium, a wiec kolejno:
Zwigzek Radziecki,
tradycyjnie silne ekipy zglosza na pew-
no Czechoslowacja, i Niemiecka Repu-
blika Demokratyczna. Trzeba tez liczy¢
sie z Belgami i Norwegami, ktérzy w
Monachium zajeli IV i V miejsce, tuz
za trojka medalowa w druzynowym
wyScigu szosowym na 100'km.

Polska ekipa wybrana zostanie spo-
§r6d kolarzy, ktérzy startowali juz w
pierwszym tegorocznym egzaminie
w dwoéch wyscigach szosowych w Al-
gierii — dookota Annaby i trudnym
12-etapowym wyScigu dookoia Algierii.
Byly tam réwniez w silnych ‘sktadach
zespoly Zwigzku Radzieckiego, Czecho-
stowacji, Rumunii, Wegier, Jugostawii
i Bulgarii, jak roéwniez kolarze NRF,
Anglii, Kuby, Szwecji i Holandii.

Trener Andrzej Trochanowski ,wy-
probowal” w Algierii Szurkowskiego,
Nowickiego, Szozde, Kreczynskiego, Li-
sa, Krzeszowca, Kaczorowskiego, Barci-
ka, Mytnika i Kowalskiego. Wielka
szkoda, Ze wsrod treneréw przygotowu-
jacych polskg ekipe na Wyscig Po-
koju =zabraklo juz Henryka Easaka,
znakomitego szkoleniowca i wycho-
wawcey kolarskiej mlodziezy, wsp6i-
tworcy sukcesé6w olimpijskich i w po-
przednich WyScigach Pokoju, ktory
niedawno zgingl tragicznie w katastro-
fie samochodowej pod Zakopanem.

Rekordzistg dotychczasowych startéow
Polakéw w WysScigach Pokoju jest Sta-
nistaw Krolak, ktéry bral w nich u-
dzial siedmiokrotnie, po szesé razy
startowali Fornaleczyk i Gazda. Nato-
miast bezwzglednym rekordzistg diu-
gosci startéw jest-stynny kolarz NRD
— Gustav Adolf Schur, dwukrotny
zwyciezca WysScigu Pokoju, ktéry star-
towal az dwunastokrotnie. Rumun C.
Dumitrescu ustepuje zawodnikowi NRD
tylko o jeden start.

b

Polske i Holandie; | s

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Mistrzostwa Swiata w hokeju na To-
dzie grupy ,,A”, ktére rozgrywaja sie
obecnie w Moskwie — przekroczyly
polmetek. Polska ekipa jak dotgd nie
wykazuje wysokiej formy, przegrywa-
jac kolejno wszystkie mecze, i to w
stylu nie rokujacym wiele nadziei na
pozostanie w tej grupie na rok przy-
szly. Jedynie niekt6re mecze, a to. pier-
wszy z druzyna Zwigzku Radzieckiego
przegrany 3:9 i rewanzowy z ekipg
Czechostowaciji takze zakonczony
porazka 1:4 — mogly sie podobaé. C
zwyciestwach z potentatami na lodo-
wej tafli, druzynami: radzieckg i czes-
kg nie moglo naturalnie byé mowy, ale
gra, ktorg pokazali polscy hokeiSci w
obu tych meczach, mogla sie podobaé.
To sg jedyme jasne strony wystepu ho-
keistow z Kraju. Pozostale mecze byty
bowiem juz stabiutkie. Najwazniejszy,
decydujacy o pozostaniu w grupie ,,A”
mecz z NRF — mimo poczatkowo nie-
zlej gry i prowadzenia 2:1 — zakonh-
czyl sie porazka polskiej druzyny 2: 4.
Mato wiec jest szans na to, aby w
spotkaniach rewanzowych polskim ho-
keistom poszczescilo sie lepiej. W tur-
nieju o mistrzostwo $wiata prowadzi
po pierwszej serii spotkan, bez straty
punktéw, druzyna Zwigzku Radzieckie-
go, przed Szwecja i obronca tytulu
Czechoslowacja. Nalezy sadzié, Ze ta
kolejno§é utrzyma sie do konca mi-
strzostw. :

Czwarta runda rozgrywek pilkarskich
ekstraklasy — nie dostarczyla kibicom
wielkich emocji. Mecze na o0g6 konczyly
sie zgodnie 2z przewidywaniami. DruzZyma
wielokrotnego Mistrza Polski GoOrnik Za-
brze wciaz nie moze odnalezé swej mi-
strzowskiej formy. Nikle zwyciestwa, po-
razka, remisy, to najczestsze jej wyniki w
drugiej rundezie rTozgrywek mistrzowskich.
Ta sama uwaga dotyczy i zasluzonej dru-
zyny Legii. Jedynie to rézmi oba zespoly,
zZe stoleczna Legia przegrywa wciaz i jak
dotad nic nie wskazuje na to, aby w naj-
bli'mzym czasie mogla wydatnie poprawiéc
swo;a lokate w tabeli hgowej. Rewelacy;—
mnie natomiast spisuja sie: Stal Mielec i
Wista Krakow. bie te druzyny znacznie
odmiodzily swoje sklady, dobrze tez przy-
gotowaly sie de wiosennego sezonu i stad
w pierwszych czterech spotkaniach rundy
wiosennej maja mnajwiecej zgromadzonych
punktéw po (23. Od inauguracji drugiej
rundy rozgrywek mistrzowskich Stal stra-
cita tylko 1 punkt, -a Wista — Z%adnego.
Ciekawe, czy do koaca ligowych boj6w oba
te zespoly utrzyma;a obecna forme i dalej
beda toczyly rownie skuteczna walke o mi-
strzowski tren — z dotychczasowym mi-
strzem Goérnikiem Zabrze. Ostatnia koléjka
rozgrywek mistrzowskich przynlosla naste-
pujace rezultaty (na pierwszym miejscu
spodarze) Ruch Chorszéw — Pogon Szczecim

0:2, LKS LOdZ — ROW RybnxkO e, Stal
Mielec — Lech Poznan 3:2, Gwardia War-
szawa — Zaglebie Walbrzych 3:1, Wista
Krakéw — Legia Warszawa 2 :1. Zaglebie
Sosnowiec — Gérnik Zabrze 0 : 0, Odra Opo-
le — Polonia Bytom 0:60. Na czele tabeli

Jest Stal Mielec przed Wista Krakow: ostat-
nie miejsca zajmuja: Zagtebie Walfirzych i
Odra Opole.

W drugiej lidze sytuacja zmienila sie o
tyle tylko, %e na czele tabeli znalaz® sie
Slask Wroclaw — przed poprzednim przo-
downikiem Szomblerkamn Bytom — obie
druzyny maja Jednakowa ilosé punktéow 26.
Ostatnie dwa miejsca w tabeli zajmuja na-
tomiast AKS i Gornik.

X1 turniej szablowy o Puchar im.
Otto Finskiego rozegrany w Warsza-
wie, zakonczyl sie zdecydowanym suk-
cesem brazowego medalisty olimpij-
skiego, zawodnika radzieckiego Nazly-
mowa. Polacy po niezlych walkach w
turnieju druzynowym w walkach indy-
widualnych wypadli bardzo stabo, koh-
czac swoja kariere juz w ¢Ewieréfina-
tach.

W poétfinale miedzynarodowego tur-
nieju tenisowego w Nicei, polscy repre-
zentanci Nowicki i Nmedzwxedzk.x po-
konali Australijczykéw Hancoka i Ma-
sena 6:3, 6:2. W finale debla Polacy
zmierzg sie z reprezentantami Francji
— Benstem i Contelem. Warto odno-
towaé, Ze starty polskich tenisistbw na
Riwierze. wykazujg ich dobrg forme
przed nadchodzgcym sezonem.

Siatkarze ekstraklasy =zakonczyli juz me-
cze o mistrzostwo Polski. Do najwiekszej
niespodzianki_  ostatnich spotkan zaliczyé
wypada porazke mnieoficjalnego wicemistrza
Europy rzeszowskiej Resovii ze stoteczna
Skra. Ostateczna tabela przedstawia sie na-
stepujaco: 1. AZS Olsztyn, 2. Resovia, 3. Le-
gia, 4. Stal Mielec, 5. Hutnik Nowa Huta,
6. Beskid Andrychéw, 7. AZS Warszawa,
8. Skra Warszawa.

W Ole$nicy na Dolnym Slasku odbylo
sie kryterium uliczne z udzialem 315
kolarzy z catego Kraju Trasa wynosila
56 kmn. Pierwsze miejsce zajgt Ryszard
Szurkowski (Dolmel Wroclaw) przed
P. Kaczorowskim (Gwardia £6dz). Zwy-
ciezca wykazal doskonals forme, §wiad-
czgcg o jego dobrym przygotowaniu do
nadchodzgcego XXVI Wyscigu Pokoju.
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sJozefa
rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Podczas jednego z moich pobytow w
Polsce przystanalem kiedy$ przed wi-
tryna jednego ze sklepéow muzycznych i
jatem oglgdaé wystawione w niej na po-
kaz ptyty. Na wystawie tej przykuwa-
o wzrok nagranie mazurkéw Chopina,
a to dlatego, Z2e ma kopercie tego ma-
grania widnial niezwykle celny, suge-
stywny rysunek. Znawcy muzyki Cho-
pina powiadajaq, 2e w jego mazurkach
zawiera sie wspomnienie wszystkich
jego wedréwek po Polsce, wspommnie-
nia wiejskiej piosenki i wiejskiego tan-
ca, takich, jakie spotkaty Chopina na
polnych drogach. Otéz rysunek, jakim
ozdobiona bylq owa koperta, na ktorej
zatrzymalo sie moje spojrzenie — ten
rysunek znakomicie oddawat, znakomi-
cie odzwierciedlat lgczno$é pomiedzy
chopinowskimi mazurkami a ziemiq
polskq. Wyobrazal on mianowicie wWy-
sadzong rozczochranymi wierzbami dro-
ge polskaq, wzdtuz ktorej ciagneta sie
fortepianowa klawiatura.

Rysunek ten utkwil mi mocno w gto-
wie i Silnie oddzialat na mojg wyo-

braznie. Ilekroé mysSle o pamieci — 0
swojej wlasnej pamieci i o pamieci w
ogoéle — tylekroé za sprawaq tego TY-

sunku pamieé kojarzy mi sie z klawia-
turqg fortepianowaq, tylekroé wydaje mi
sie, Ze pamieé ludzka jest czyms$ na
ksztalt fortepianowej klawiatury. Kto
naciska klawisze sktadajgce sie na te
klawiature? Kto z tej klawiatury do-
bywa dZwieki? Pewne szczegdlne, pe-
wne wyjatkowe dni. Dni przypadajqgce
doktadnie w rok, dwa, trzy, cztery itd.
lata po jakims$ waznym dla maszej To-
dziny, dla naszego miasta, dla nmaszegc
kraju czy tez dla catej nawet ludz-
kosSci fakcie lub zdarzeniu. Dni, ktore
nazywamy rocznicami.

Kilka takich dni sposobi sie wtasnie
nacisngé niektére klawisze na klawia-
turze naszej pamieci. Pierwszym z tych
dni bedzie ostatnia niedziela kwietnia
— niedziela, w ktorej obchodzi sie we
Francji rocznice wyzwolenia przez Q-
liantow, hitlerowskich obozéw koncen-
tracyjnych.

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,
‘Bedziem Polakami...”

W te ostatnia kwietniowq niedziele
zaréwno w ParyzZu, jak i nma prowincji
odbywaja sie liczne uroczystosci
wspomnieniowe. Na grobie Nieznanego
Zotnierza pod +Eukiem Triumfalnym
oraz pod wieloma pomnikami poleg-
tych sktadane sq wienice. W szkotach
uczniowie stuchajq prelekcji na temat
popelnionego przez hitlerowcéw ludo-
boéjstwa. W kosciotach, zborach i in-
nych S$wiqgtyniach odprawiane sg mna-
bozZenstwa za owe miliony meczenni-
kéw, ktére znalazly potworng Smieré
w niemieckich lagrach i obozach
$mierci, a ma stadionach czci sie pa-
mieé tych meczennikéw minutq ciszy.

Jakie ta 2Zalobna rocznica dobedzie
tony z klawiatury mnaszej pamieci? Ja-
kie wydobedzie stowa? Opowiadano mi,
i moze kto§ Wam tez o tym opowia-
dat, albo moze gdzie§ o tym czytalis-
cie, Ze wybitny polski uczony, znawca
historii prawa Stanistaw Estreicher,
ktéry zgingt w Sachsenhausen, wyszep-
tal przed swoim meczenskim zgonem
do wspdétwiezniow: ,,Koledzy, nie po-
zwdlcie zmarnowaé mnaszych $miercil”
Muysle, Ze wtlasnie takie i tym podobne
tony, 2e wlasnie takie gtosy wygra o-
statnia kwietniowa niedziela mna kla-
wiaturze naszej pamieci. Mysle, ze w te
ostatniq kwietniowq niedziele utwier-
dzimy sie raz jeszcze w Dprzekonaniu,
2e obowiagzek wunaoczniania miodzieZy
ogromu zla, jakie Polsce, Francji i
wielu innym krajom wyrzqdzit hitle-
rowski faszyzm — ten obowigzek cig-
2y mie tylko na bylych wieiniach O-
Swiecimia, Buchenwaldu, Sachsenhau-
sen i innych obozdw — wieiniach, kté-
rych nikiy tylko procent, jest jeszcze
na Swiecie ale takze ¢ mna tych
wszystkich, ktéorzy rozpetanag przez
Trzeciq Rzesze wojne widzieli na wias-
nme oczy, tzn. takZe i ma nas.

Do mnaci$niecia mniektérych klawiszy
na klawiaturze maszej pamieci szykuje
sie roéwniez Pierwszy Maja. To tak

dzisiaj pogodne, tak radosne Swieto
Pracy wyczaruje z pewmnosciq przed
naszymi oczyma dawne demonstracje

pierwszomajowe — demonstracje jakzZe
czesto okupione krwiq robotniczg i na
pewno dobedzie z klawiatury mnaszej
pamieci zwrotki stawnej pies$ni zatytu-
towanej ,,Czerwony sztandar”, ktoérej
stowa wutozyl zesztowieczny galicyjski
poeta i dzialacz Bolestaw Czerwinski
i ktéra stala sie hymmnem polskiego

Swiata pracy. I ma pewno stowa tej

piesni:

Nasz sztandar plynie ponad trony,
(...) PrzyszloSci rzucajac siew,
A Kkolor jego jest czerwony,
Bo na nim robotnikow krew!

— na pewno stowa tego $piewu zespo-
la sie gdzie$ mad klawiaturqg naszej pa-
mieci 2z dzwonieniem dzwoneczkow
konwalii, ktéore u mnas we Francji, sa
niejako godiem pierwszomajowego
Swieta. Powie moze kto§ w tym miej-
scu, ze dzwonienie konwalii, jezeli w
og6le dzwoneczki konwalii dzwoniqg,
doslyszeé mogaq jedni chyba tylko po-
eci i zakochani. Moze. Ale czyz w ma-
ju, czyz w tym mnajpiekniejszym mie-
sigcu roku mozZna gdzies uswiadczyd
czlowieka, ktéremu obce byloby uczu-
cie mito$ci? ,,Musiate$ sie w maju 10—
dzié moéwi w ,,Ogniem i mieczem
roztropny Zagloba do krewkiego i TO-
mantycznego Bohuna — a to jest mie-
sigec Wenery (czyli bogini milosci
J. G.), w ktérym taka jest lubos$é aury,
Z2e mawet wiér ku drugiemu widrowi
afekt czué poczyna.”

Do naci$niecia niektérych klawiszy
na klawiaturze mnaszej pamieci gotuje
sie réwmniez i Trzeci Maja. Poniewaz
konstytucja trzeciomajowa stanowi jed-
ng z mnajpiekniejszych kart polskich
dziejéow, pomniewaz symbolizuje ona
najwzniosdlejsze wuczucia patriotyczne,
wiec rocznica jej uchwalenia dobedzie
niezawodnie z klawiatury mnaszej pa-
mieci szczegolnie wzruszajgce akordy.
Wystuka ona niechybnie na tej klawia-
turze melodie Mazurka Dgbrowskiego.
Wystuka takze z pewnosciq melodie
»Piesni Trzeciego Maja”. A kiedy be-
dzie te melodie wystukiwaé, wowczas
serce kazdego =z mas zacznie uderzaé
w jeden takt z sercami wszystkich in-
nych emigrantéw polskich Trozsianych
po szerokiej =ziemi, woéwczas przenie-
siemy sie mys$la do kraju rodzinnego,
woéwczas uskrzydleni stowami Mazur-
ka Dgbrowskiego przemierzymy na po-
wrot droge, ktora pot wieku temu za-
prowadzita mas ma emigracje, wowczas
»Drzejdziem Wiste, przejdziem Warte,
bedziem Polakami”.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

Pan J. T. (Nord)

Czy ze wszgledu na wiek emerytalny
moge byé zwolniony z oplaty taksy za
telewizje?

24

W my$l dekretu z 29 grudnia 1960,
sg zwolnione z optaty aparaty telewi-
zyjne nalezgce do inwalidow wojen-
nych lub cywilnych, jezeli ich stopa
niezdolno§ci do pracy wynosi 100%.
Wiek w danym wypadku nie odgrywa
zadnej roli.

Natomiast ulgi z tytulu taksy radio-
wej sa szersze, gdyz jezeli Pan pobie-
ra zasilek ,,Vieux travailleurs sala-
riés” lub rente starczg, ktorej putap
nie przekracza wyzej wymienionego za-
sitku, jest Pan zwolniony od placenia
wyzej wymienionej taksy. Na wszelki
wypadek moze sie Pan zwroécié do
ORTF Centre National des Redevances
Cedex 2021, 35 — Rennes-Gare.

Pan Jerzy CHLEBOWSKI, RIEUMES
(Haute Garonne).

Kilka lat temu przyjalem obywatel-
stwo francuskie. Obecnie jestem mna
rencie i pragngtbym wrdécié do Kraju
na state. Czy bede madogt otrzymadé rente
francuska w Polsce?

2

Fakt posiadania obywatelstwa fran-
cuskiego nie przeszkadza w powrocie
do Kraju. W mys$1 art.. 12 ustawy o o-
bywatelstwie polskim z dnia 15 lutego
1962 (Dz. U. N° 10), osoby przybywa~
jace do Polski jako repatrianci naby-
wajg obywatelstwo polskie z mocy
prawa. W znaczeniu hiniejszej ustawy,

S MECENAS RADZI §

repatriantem jest cudzoziemiec naro-
dowos$ci lub pochodzenia polskiego,
ktory przybyt do Polski z zamiarem
osiedlenia sie na stale, uzyskujac na to
zezwolenie wlasciwego organu polskie-
go. Placowka konsularna jest najbar-
dziej powolana do opieki nad osobami
przesiedlajacymi sie na stale do Polski.
Zdecydowawszy sie na wyjazd do Pol-
ski, powinien Pan zlozyé wniosek o re-
patriacje w Konsulacie Polskim w
Lyonie, w ktérym nalezy podaé szcze-
goélowe dane co do renty, oraz miej-
sce osiedlenia sie. Koszty przejazdu i
przewozu posiadanego mienia do gra-
nic. Polski pokrywa zainteresowany.
Przed wyjazdem nalezy sie zaopatrzyé
w Konsulacie w dwa egzemplarze za-
Swiadczenia repatriacyjnego oraz po-
Swiadczony przez Konsula dokladny
spis zabieranego mienia ruchomego,
ktory jest konieczny dla zwolnienia od
oplat celnych. Wreszcie nalezy zabraé
ze sobg wszelkie dokumenty stwierdza-

jace nabycie uprawnien do renty z ty-
tulu ubezpieczenia spolecznego.

Po przybyciu do Polski nalezy zglo-
sié przyjazd w Biurze Rent Zagranicz-
nych w Warszawie ul. Chopina 1, za
posrednictwem ktorego renta bedzie
Panu wyplacana w Polsce. Na podsta-
wie bowiem Konwencji francusko-pol-
skiej o Ubezpieczeniach Spolecznych,
rencistom przesiedlajgcym sie do Kra-
ju, renta francuska bedzie wyplacana
w miejscu ich zamieszkania. Ponadto
powracajacy do kraju rencisci z Fran-
cji korzystaja ze $wiadczen w ramach
ustawodawstwa polskiego o Ubezpie-
czeniach Spotecznych. Wreszcie nalezy
dodaé, ze oficjalny kurs wymiany wy-
nosi okolo 4,40 zt za franka. Natomiast
po przeliczeniu renty, do tej sumy, Pol-
ski Zaklad Ubezpieczen Spolecznych
dorzuca ze swych funduszéw 50%. Ren-
cista otrzymuje wiec za 1 franka okotlo
7 zlotych, gdyz kursy sg zmienne i za-
lezne od kursu dolara.

BADIOODBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiva domowego

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)

S30D:

KOCHANA PANI ANNO!

Wiem, zZe juz nieraz zwracaly sie do
Pani czytelniczki w podobnych spra-
wach, ale kazdemu sie wydaje, ze jego
sprawa jest inna. Kr6tko opowiem mo-
je dzieje. Jestem tak zwang starg pan-
ng, mam 46 lat, pracujeg, zarabiam
wystarczajaco na wilasne utrzymanie.
Do mezczyzn nie mialam nigdy szczes-
cia. Kilka razy wydawalo mi sig, ze
spotkalam powaznego kandydata, ale
wkrotce okazalo sig, ze chodzilo mu
tylko o przygode. Raz nawet bylam za-
reczona i termin $lubu zostal wyzna-
czony, ale wszystko sie rozeszlo
spotkal inng, ladniejsza i bogatsza. Do-
dam, ze nie mam urody, nie jestem
ladna, ani efektowna, chociaz podobno
nie wygladam na swoje lata. Ostatnio
poznatam pewnego mezczyzneg, 53-let-
niego, ojca trojga dzieci w wieku szkol-
nym (12, 14, 16). Przed poél rokiem wu-
marla mu zona. Jest to czlowiek po-
wazny, stateczny, praktyczny, ma piek-
ne mieszkanie i dobrze =zarabia. Za-
czeliSmy sie spotykaé, i wkrétce za-
pytal, czy nie chcialabym zastgpi¢ mat-
ki jego dzieciom. Ta forma oswiad-
czyn bardzo mi sie spodobala. Nie kia-
mal, nie bawil sie w piekne slowka,
nie prawil komplementéw, tylko wprost
wylozytl sprawe dla siebie najwazniej-
szg. Odpowiedzialam, Ze musze sie za-
stanowié. I wlasnie sie zastanawiam,
proszgc by mi Pani pomogla w pod-
jeciu decyzji. Czy mam za niego wyisé
za maz, czy tez nie?

STARA PANNA

DROGA PANI!

Mnie sie takze podoba ta forma o-
Swiadczyn. Jest szczera, od razu wia-
domo, o co chodzi. MySle, Ze nie powin-
na sie Pani wahaé. Rzecz tylko w tym,
czy zdaje Pani sobie sprawe z ogromu
odpowiedzialnoSci, jaka bierze na swe-
je barki. Zastapienie matki trojgu dzie-
ciom — to wielkie zadanie i bardzo
trudne. Trzeba sie jeszcze liczy¢ z tym,
ze te dzieci, juz przeciez nie malen-
stwa, beda mialy swoja opinie na te-
mat malzenstwa ojca i moga Pania
przyja¢ bardzo niechetnie. Nie pisze
tego wszystkiego po to, azeby Pania
przerazi¢ lub zniecheeié. Po prostu u-
wazam, zZe to trzeba wiedzie¢ i z tym
sie liczyé. W kazdym razie radzilabym,
zeby Slub nie odbywal sie blyskawicz-
nie, zeby Pani zaczela tam czeSciej by-
waé i sprobowala wysondowaé opianie
dzieci na temat malzenstwa ojca i swo-
Jjej osoby. A w ogédle uwazam, ze dila
Pani zwigzanie sie z takim czlowie-
kiem, powaznym, statecznym, dobrze
prosperujacym, byloby bardzo korzyst-
ne. Przestalaby Pani byé samotna i
nieszczeSliwa osoba.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Od. czasu, gdy moja matka przerwa-
ta prace zawodowa i przeszila na rente
obserwuje u niej bardzo powazne zmia-
ny. Zrobila sie kaprysna, rozdrazniona,
wiecznie niezadowolona, nerwowa. Ni-
gdy taka nie byla. Sadze, Ze to bez-
czynno$é tak na nig podzialata. Nie ma
specjalnych klopotéw. Ze swojej renty
moze przyzwoicie zy¢, tym bardziej, ze
wiele czasu spedza u mnie i u mnie
sie stoluje. Nie wiem, w jaki sposdb
mozna by wypelni¢ matce czas, zeby
miala Swiadomosé, ze jest uzyteczna.
Boje sie proponowaé jej pomoc w mo-
im gospodarstwie, bo przy jej obec-
nym rozdraznieniu moglaby to opacz-
nie zrozumieé. A wlasnie wydaje mi
sie, ze takie zajecie wypelniloby jej
czas i mys$li. Bardzo prosze, niech mi
Pani.pgradzi, w jaki sposdéb z nig roz-
mawiacé. "

NIESPOKOJNA

KOCHANA PANI!

Bardzo czesto sa takie reakcje u lu-
dzi, ktorzy po wielu latach pracy staja
si¢ bezczynni. Dlatego konieczne jest
znalezienie matce jakiegos zajecia. Jak
to zrobi¢? Przede wszystkim taktow-
nie i madrze. Moze na przyklad tak:
powiedzie¢ matce, ze Pani sobie zupeil-
nie nie moze poradzi¢ z prowadzeniem
gospodarstwa, ze wydaje za duzo pie-
niedzy, nie umie zaoszczedzié¢, i czy
matka nie moglaby poméc w organi-
zacji zycia domowego. Zaplanowaé wy-
datki, zrobi¢ budzet, prowadzi¢ rachun-
ki. Moze matka przyjmie te koncepcje
i nie poczuje sie nia urazona.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciét
datki z okazji zawarcia zwig-
zkébw malzenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim; na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa: Helena Krajewicz —
Poul Geuenich w Metz; Regi-
ne Salvatore — Stefan Skrzy-
pczak w Auberchicourt; Na-
dine Laskowska — Alfred
Pierru w Montigny-en-Ostre-

vent; DMarie-Claire Antonie-
wicz — Jean-Marie Debuisson,
Adrienne Loy — Bernard

Kosmala i Nadine Boutoille —
Maurycy Gajewski w Noeux-
les-Mines; Liliane Bemka —
Bernard Teresinski w Calon-
ne-Ricouart; ILiliane Zglinska
— Joél Lefebvre w Courrie-
res; Anita Konury — Chris-
tian Bogacki w Bully-les-Mi-
nes; Jeannette Szekuda —
Jean-Claude Huplier w Hénin-
Beaumont; Marie-Thérése Ku-

cia — Guy Schatteman w Os-
tricourt; Georgette Skrzyp-
czak — M. Gobert w Douai-

Frais-Marais; Sylvette Copin
— Ryszard Mielczarek w Lal-
laing.

WYROZNIENIE
MUZYCZNE

AUBERCHICOURT. W ra-
mach urzgdzonego konkursu
MAIZyCcznego pod hastem
,,Royaume de la Musique” w
konserwatorium w Valencien-
nes p. Monika Nowacka z
Auberchicourt otrzymatla spe-
cjalng nagrode jury.

NA ODBUDOWE ZAMKU KROLEWSKIEGO

Polonia .z

Moyeuvre Grande

przestala za posSrednictwem

Banku P.K.O. sume zebrang podczas drugiej zbiérki na odbu-
dowe Zamku Krolewskiego w Warszawie.

Oto lista ofiarodawcow:
1. Dobrzanski Dymitr
2. Sobaniec Olimpia

3. Chlosta Antoni

4. Ludwiczak Francois
5. Czarnik Leontine

6. Janik Alfred

7. Kordzinski Jozef

8. Gierkowski Edward
9. Kaczmarczyk Joézef
10. Ochat Jan
11. Strzelczyk Konstanty
12. Kasprowicz Michatl
13. Golab Albin

Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 20 FRS
Moyeuvre Grande 5 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 20 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Homecourt 10 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Moyeuvre Grande 10 FRS
Rosselange 10 FRS

Razem 145 FRS

Ofiarodawcom serdecznie dziekujemy.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

CAUCHY-A-La-TOUR. w
zakonczonym ostatnio tzw.
towarzyskim konkursie zimo-
wym w strzelaniu urzadzanym
co niedziele przez ,,Amicale
Laique”, w kategorii juniorow
zwyciezyl p. Kaczmarek, osig-
gajac wysokg réznice punktéw
w stosunku do nastepnego bo
az 43. Miejsce 4 zajgl w tej
kategorii C. Benko.

HENIN-BEAUMONT. w
przyjacielskim turnieju sza-
chowym, zorganizowanym
przez Kklub ,La Tour prends
garde”, w ktérym wzieli licz-
nie udzial szachi$ci okolicz-
nych kluboéw, wyr6znili sie
m. in. p. Ciupek, p. Laczkow-
ski, p. Noworyta, p. KoScian-
ski, p. Wroblewski, p. Swiatek,
p. Kochmak i 14-letni Bogusz.
Ten ostatni przegral swoja
partie z najlepszym szachistg
spotkania Legay, dopiero po
82 posunieciach. Najmlodszy
obiecujacy zawodnik jest wy-
chowankiem klubu ,,Culture,
Arts, Loisirs” z Noyelles-Go-
dault.

ZMARL P. MARIAN TRELA

W Lille zmarl! 3 kwietnia p. Marian Trela pograzajac
w zalobie rodzine — Zone, syna i synowa, braci, siostry
oraz dalszych krewnyeh. Z glebokim zalem przyjeli wia-
domo$Sé o Smierci p. Treli rowniez liczni przyjaciele, ko-

ledzy, znajomi, jak rowniez

,,Tygodnik Polski’, ktorego

p- Marian Trela byl oddanym pracownikiem, pelniac
przez dlugie lata funkcje imspektora kolportazu.

Zmarly odznaezony byl licznymi dekoracjami wojske-
wymi i eywilnymi, przede wszystkim Croix dm Combat-
tant Volontaire, Croix du Cembattant, Médaille Commeé-
merative 1939—45 avec Barettes za udzial w II wojnie
Swiatowej w szeregach Armii Polskiej we Francji.

P. Trela zmarl w 60 roku zycia, w pelni sil i energii.
Wszysey, ktorzy Go znali, pamieta¢ beda jego dziarska,
pelng wojskowej energii sylwetke, jego uczynmoSé, cheé

niesienia pomocy innym.

Pani Kornelii Sliwowskiej-Treli p. Jean-Claude Treli
i calej Rodzinie Zmarlego sklada ,, Tygodnik Pelski” ser-

deczne wyrazy wspolczucia.

PODAREK
»1ygodnika Polskiego”
dla prenumeratoriw

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych oglo-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno krétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

MONCHANIN. Ostatnio za-
konczony zostal tu kurs sama-
rytanski. W wyniku egzami-
now dyplomy otrzymali m.in.
p. Raymonde Karezynska, p.
Lydia Blaszyk i p. Nicole
Karczynska. Tytul ,,major de

promotion” uzyskata p. R.
Karczynska.

DYPLOMY
ZAWODOWE
LILLE. W rejonie rektora-
tu Lille dyplomy ,,compta-

bles supérieurs” otrzymali p.
Ryszard Sirocinski, p. Kry-
styna Steciuk i p. Chantal
Sierszulski w centre Douai;
p. Danielle Grzegorska, p.
Jeannot Basyk i p. Bruno
Sudzik w centre Valeneiennes;
p. Philippe Jakubowski w
centre Lille.

Rodziny mnaszych Rodakéw powiekszyty sie.

Ostatnio wurodzili sie:

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Adrienne Loy i Bernard Kosmada (St. Cyr), Ma-
rie-Claire Antoniewicz i Jean-Marie Debuisson.

Nowozencom z2yczymy pomyélnosci i trady-

cyjnych stu lat!

e

e

Panstwo Bronistaw i Natalia Jakubowscy z Calonne-

Ricouart z wnuczkami Romanem i Dominikiem

U NASZYCH JUBILATOW

,,1ygodnik™
gotiziwe]j

W goérniczym miastecz-
ku Calonne-Ricouart, gdzie
w dawnych latach bujnie
kwitlo wychodzcze zycie
organizacyjne, do najstar-
szych czytelnikéw naszego
pisma naleza m. in. pan-
stwo Bronislaw i Natalia
Jakubowscy. Panstwo Ja-
kubowscy mieszkajg przy
zabudowanej kubek w ku-
bek do siebie podobnymi
domami goérniczymi rue
Lécrivain, nie opodal u-
licy, ktora w ramach ze-
sztorocznych obchodow
piecdziesigte]j rocznicy
przybycia do Francji pier-
wszej fali emigrantéw pol-
skich otrzymata nazwe u-
licy Katowickiej (,,rue de
Katowice”).

Bronistaw  Jakubowski
jest rodowitym warsza-
wiakiem, a jego zona po-
chodzi z lezgcego w woje-

wodztwie biatostockim
miasteczka Zambrowa. Do
Francji przywedrowali

panstwo Jakubowscy juz
w r. 1921. Od razu zamie-
szkali w Calonne-Ricouart,
i od razu ulokowali sie w
tym kopalnianym domku
przy wulicy Lécrivain, w
ktorym obecnie uplywa im
jesien zycia. W domu tym
wychowali dziewiecioro
dzieci: szesciu synow i trzy
corki.

dostarcza nam

rozrywki

panstwo Jakubowscy od
samego poczatku jego ist-
nienia. Sg z niego bardzo
zadowoleni.

— Listonosz
nam zazwyczaj ,/Tygod-
nik” w $rode albo w
czwartek — powiedziala
nam pani Jakubowska.
Czytamy go powoli, tak,
aby lektury starczylo na
caly tydzien. Dlaczego lu-
bimy ,,Tygodnik’’? Bo ,,Ty-
godnik” dostarcza nam
godziwej rozrywki. Co
nam sie w ,,Tygodniku”
podoba? Wszystko, Do-
stlownie wszystko. Ja o-
becnie najchetniej czytam
powiesé ,,Odszukaé Beta-
«12»”, ktéra jest bardzo
zajmujgca, filuterne , Li-
sty” Jozefa Grzybka i
,»Rady od serca”. Czy w-
wazam, ze w ,,Tygodniku”
powinny zostaé przepro-
wadzone jakie§ zmiany?
Nie. Chciatabym, aby ,,Ty-
godnik’ nadal byt taki, ja-
ki jest. Mam tylko do re-
dakcji jedng prosbe: byla-
bym ,,Tygodnikowi” nie-
zmiernie wdzieczna za wy-
drukowanie reportazu =z
mojego rodzinnego Zam-
browa.

Zyczeniu naszej wiernej
czytelniczki z Calonne-Ri-
couart postaramy sie o-
czywiscie w mnajblizszym

dorecza

Pismo nasze czytajg czasie zados$¢uczynié.
GRENAY: Christelle Kuch. HAILLICOURT: Da- %
+’'d Nowak. BARLIN: Anne-France WIleklinski. z z‘toBlEl KABI'
SI. FLORIS: Karolina Dabrowy. CUINCY: Fabrice
St. chowiak. BETHUNE: Stefania Walczak. DOUAI: ECHA WALNYCH ZEBRAN

Natih rie Krawezyk, Grégory Ruszczynski, Natha-

lie Chmielinska, Thierry Klimczak, Christine Va- - - -
terkowsika, Carole Piotrowska, Cecile Malewicz. Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

-le- LE.
LE CREUSOT-ST. EUSEBE: Jérome Katuzniak. nas: CIRY-le-NOBLE

wi dawcy krwi utworzyli wta-

znaniu zastug p. Marciniako-
wej dla rozwoju zycia towa-

Miejsco-

HENIN-BEAUMONT: Jérome Zebik, Freddy Kurcz. , 1 2 Istca . 5 : .
AVION: Philippe Kupczak. ANGRES: Sandrine o D O 1 SOM AT A wie. sna sekcje lokalna. Wicepre- rzyskiego ,tych spod Narwi-
é‘:ﬁfﬂ‘mﬁ%?y};gi'Mggﬁ{eésﬁdr‘gﬁngdﬁsﬁ' bel, lat 76; Katarzyna Trom-¥ﬁska z domu Wwal- zesem wybranego zarzadu zo- ku” zostala ona odznaczona

: A . - & s H 3 t. Brze- é i i i _
RV, b mumnlevill BIvRON e e S T el s (il Renée Rottwniak,  praes federacje  misdaynaro
ski, Magadi Siemionowski. LENS: Laurence Pio- HOUDAIN: Jan Skorupka, lat 66; Bruno Paster- BRUAY-en-ARTOIS. Walne dowa Medalem Honorowym

Swiatowej Organizacji Zwigz-
kéw b. Kombatantéw drugiej
wojny Swiatowej.

BETHUNE. Ostatnio zostat
odznaczony honorowym meda-
lem Federacji Francuskiej
Medalisté6w Pracy za prace dla
dobra miejscowej sekcji p.
Jakubiec.

HOUDAIN. Regionalne wal-

trowski. LIEVIN: Sébastien Kondaszewski. nak. MARLES-les-MINES: Regina Grabaz z domu
Matuszak. AUBBRCHICOUR: Stefan Krystek,
medalista pracy, lat 65. HAILLICOURT: Antoni
Robaszynski, lat 69. LIBERCOURT: Walenty Tom-
czak. MERICOURT: Kazimierz Andrys. ROUVROY-
-sous-LENS: Jakub Gendera. OSTRICOURT: Wia-
dysitaw Pajkert, lat 69. AUCHY-les-MINES: Sta-
nistaw Skowronek, lat 59. LENS: Agnieszka Kazu-
bek z domu Nowaczyk, lat 80. BARLIN: Antoni
Radomski, lat 72. HERSIN-COUPIGNY: Jadwiga
Kunkiewicz z domu Polaszek, lat 45; Leokadia
Dzierwa z domu Broda, lat 65. STIRING-WENDEL:
Jan Nowak, lat 72. FREYMING-MERLEBACH: Ka-

zebranie miejscowego syndy-
katu goérniczego C.F.D.T. wy-
bralo jednomy$lnie ponownie
na swojego prezesa p. Joézefa
Maleckiego, dziekujac mu
réwnoczes$nie za jego dotych-
czasowe starania.

ST. VALLIER. Liczna miej-
scowa grupa bylych polskich

Szcze$liwym Rodzicom 2yczymy duio po-
ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci rodzin i przyjaciél matzenistwa
zawarli ostatnio:

tarzyna Tomaszewska z domu Grygiel; Jan Gro- b3 ss . N =
SOMAIN: Alina Kson i Jean-Charles Brassens, belny, lat 46. CREUTZWALD: Margareta Eysiak z uczestnikéw walk w Norwegii, ne zebranie S’t’ov&arzyszenla
Chantal Ziatek i Serge Brassart, Liliane Dofon- domu Betti, lat 66. HAM-METZ: nistawa No- a zwitaszcza o Narwik, odbyia ,France-Pologne wybrato

taine i Henryk Komarnicki. MONTCEAU-les-MI- wak z domu Storczyk. NILVANGE-ST. AVOLD:
NES: Syivie Rety i Jan Kaczmarek. BILLY-MON- J6zef Gmur, lat 54. DIVION: Bartiomiej Baranow-
TIGNY: Stefania Brodowska i Jean-Claude Mon- ski, lat 84. SANVIGNES-les-MINBS: Igmacy Tom-
chencourt, Nadine Maréchal i Jean-Pierre Dobak. czak, lat 8. MEXY: Eucja Gasiorowska z domu
LIEVIN: Nicole Koztowska i Didie%zBouﬂ}ors, Filocha.

Micheéle Maison i Fredd; Duda. METZ: Helena = -
Krajewicz i Paul S en. NOEUX-les-MINES: Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
Nadine Boutoille i Maurice Gajewski (Béthune), wyrazy wspolczueia.
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ponownie na swojego prezesa
p. Kunkiewicza, jego zastepce
i sekretarza p. Szycha, skarb-
nika p. Reszaka, zastepce
skarbnika p. Remui, a czlonka
asesora p. Baye.

swoje tradycyjne plenarne
spotkanie w sali p. Wozniaka.
Jednomys$lnie zostal wybrany
prezesem Amicale ponownie
p. Kubiak, a sekretarka gene-
ralng p. Marciniakowa. W u-
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KrzyZOWKa y 4 przyS'OW|em Rozwigzanie
POZIOMO: 1 ptak, ktéry niczych, 14) rodzaj plecaka, 16) zadan z nr 15

jest symbolem pokoju, 4) ry-
wal w ubieganiu sie o reke
panny albo w handlu, 8) we-
dzony ser owczy wyrabiany
przez gbé6rali, w ksztalcie ba-
ryltki z wyciskanymi ozdoba-
mi, 10) wspanialomys$lna przy-
chylno$é, zyczliwo$é, 11) ro-
dzaj dawnej zbroi, 12) czio-
wiek podty, nikczemnik, 13)
bezplatne podrbézowanie samo-
chodami przypadkowo napot-
kanymi na drodze, 15) z duzej
chmury bywa maty, 18) czlo-
wiek chory umyslowo, 19) ja-
skrawe przeciwienstwo, 22)
zrzeszenie, organizacja ludzi
pracy, 24) prymitywny scyzo-
ryk, cyganek, 26) plamka od-
miennego koloru na siersci

zwierzat, 27) praca wykonana

niedbale, po partacku, 28) ra-
sa amerykanskich kur o czer-
~wonym upierzeniu, 29) miej-
ska kolej podziemna.

PIONOWO: 1) zarzgce sie
polano, 2) walesajacy sie proz-
niak, wibéczega, 3) nie przejmo-
wanie sie niczym, 4) kaptur
albo splonka, 5) pochylenie
glowy na powitanie lub poze-
gnanie, 6) silny wybuch, deto-
nacja, 7) numerowy na dwor-
cu, 9) paliwo dla piecé6w hut-

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, Tue Warmonceau,
€000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
poéirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F. — 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Biemaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) funt, 3)
psik, 7) gap, 8) okres, 9)
deputat, 10) zawadiaka, 13)
przesto, 16) redyk, 18) wy-
pad, 19) komfort, 20) bal-
wan, 21) grzywa.

PIONOWO: 1) figlarz, 2)
napad, 4) spryt, 5) kasetka,

wielki zapal, zachwyt, uniesie-
nie, 17) zawody hippiczne, 18)
tobolek z rzeczami, zawinigt-
ko, 20) trgba powietrzna, taj-
fun, 21) wystajaca cze§é dol-
nego fragmentu dachu, 23) wi-
dmo, mara, 25) ozdoba rosliny.

Przystowie utworzg naste-

. A 6) rozped, 11) wrotki, 12)
pujace litery: A—7, A—I15, androny, 13) powab, 14) za-
c—1, C—3, E—3, D—17, P—4, pal, 15) sadza, 16) rumor,
c—17, E—5, C—5, G—11, E—T, 17) kutwa.

1—11, B—7, M—5, M—1, 115, LOGOGRYF

Z PRZYSEOWIEM

POWOLUTKU AZ DO
SKUTKU.

ZNACZENIE WYRA-
ZOW: 1) podpora, 2) polo-
nus, 3) prawnuk, 4) paro-
woéz, 5) pikling, 6) pigulka,

N—8, H—9, E—4, P—11, G—S5,
E—14, K—1, I—14, N—10,
P—2, M—11, P—12.
Rozwiazania prosimy nadsy-
1a¢ pod adresem redakecji w
ciagu 14 dni od daty ukazania

sie numeru z dopiskiem na ;{)n?léltlgra’m?) %gg]i{lizd’ 1?;
. ” rak, je) zka,
ko?,erc’? ; ,,Rozrywk.x ’umysl?— pidzama, 12) produkt, 13)
we”. Wsréod Czytelnikow, kto- pikolak, 14) podstep, 15)
rzy nades$la bezbledne rozwia- parkiet, 16) posucha, 17)
zania, rozlosujemy pasterz, . 18) paskarz, 19)

pazucha.

NAGRODY KSIAZKOWE

23, rue Taitbout —

PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S A

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz informuje
uprzejmie, ze w mysSl aktualnie obowiazujacych
przepiséw istnieje mozliwos§é przekazywania dla
rodzin za granica w formie daré6w kwot do wy-
sokos$ci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.

WYMIENIAMY KORESPONDENC) E

PAWELE CYBULSKI — ul. Han- motnym mezczyzng, z ktorym
ny Sawickiej 3 m. 37, 05-810 Ursus mogtaby wymieniaé poglady na
k/Warszawy — chcialby korespon- szereg spraw zyciowych, a Sci-
dowaé z kolegami w swoim wie- Slei moéwigc osobistych. Odpowie

ku. Ma lat 16, interesuje sie zy- na kazdy list.

ciem mtodziezy i osiagnieciami ELZBIETA WYMAZAEA — ul
techniki, kolekcjonuje znaczki Grunwaldzka 1/27, 31-500 Chrza-
pocztowe i widoko6wki. néw, woj. krakowskie — lat 18,
GENOWEFA SZOBLIK — Biel- uczennica Kklasy licealnej. Intere-
sko-Biala, ul. Jesionowa 14/181 — suje sie literaturg, historig, mu-

ma 28 lat, pracuje w handlu. Poza
praca zawodowa zajmuje sie wy-
chowaniem 5-letniej céreczki.
Chcialaby mnawigzaé kontakt z sa-

zyka 1 sportem samochodowym,
pragnie korespondowaé z rowies-
nikami o podobnych zaintereso-
waniach.

TV DU 28 AVRIL AU 4 MAI

PREMIERE CHAINE *

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00 et 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

EMISSION POUR LA JEUNESSE 18.50 (sauf samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,ARPAD LE TZIGANE” — 20.15 (sauf samedi et- dimanche) —
nouveau feuilleton

SAMEDI 28 AVRIL

un

15.00. L.oisirs... Loisirs .

18.20. ,,La Porteuse du pain’ n° 12

19.00. L.e monde de l'accordéon

20.15. Le Calandrier de l;h;)st01§e  de Lesi

20.35. ,,L.e crime de Jane reston’ de eslie Sands, réal. J i
22.10. T.es chemins de la musique s €an Pignol

DIMANCHE 29 AVRIL

8.55. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Le Luron du dimanche

13.15. Suite du dimanche .

13.45. Le dernier des cing — emiss. de Pierre Tchernia

14.30. Le Sport en féte fil

17.05. ,,Belle mentalité’”” — un film d’André Berthomi i
Roger Pierre, Jean-Marc Thibault) leu (Jean Richarg,

18.35. La France défigurée

19.15. ,,L.e jeune Fabre’”

20.15. Sports dimanc&e d5ies

20.40. ,,Le Bal des audits® — un film d’Edward Dm
érando, Montgomery Clift, Dean Martin, Barbars;tryl;{lixsg\Mall\‘/}gg
Britt) s ¥

LUNDI 30 AVRIL

14.30. ,,Tout va trés bien Madame la Marquise” -— 3 5 .
Wulschleger oy un film d’Henri

20.35. ,,Le Loup des mers’” n° 4 d’aprés Jack London

21.40. Les cCent livres

22.40. Catch

MARDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL

Jusqu’a 19.40: Musique variée et information sur France-Inter, France-

Culture, France-Musique
19.45. 24 Heures sur la ume
20.15. Feuilleton
21.35. Pourquoi pas? ,,Vocations”
22.25. Jazz

MERCREDI 2 MAI
20.35. 24 Heures sur la une présente:
JEUDI 3 MAIX

20.35. Au cinéma ce soir: Actualités, Interviews, et ,,Drole de
me’ — un film de Marcel Carné

VENDREDI 4 MAI

., Feux Croisés”’

Dra-

20.35. Mission impossible
21.25. ,La Télévision des autres”
22.25. Pour le cinéma

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc

INF 2 (C) — 19.00 et 22.00

"AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

»CHAPEAU MELON ET BOTTES DE CUIR” (jeudi, vendredi et samedi)

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf dimanche et mardi)

»LE TEMPS DE VIVRE LE TEMPS D’AIMER” (C) — 19.44 (sauf di-
manche et mardi)

SAMEDI 28 AVRIL

18.30. (C) Place au Théatre

20.02. (C) Guy Lux et Line Renaud présentent: ,,Line Direct”

21.07. (C) ,,Amicalement votre> n° 4

22.30. (C) Samedi Soir A
DIMANCHE 29 AVRIL . 2
12.30. (C) On en parle L
13.00. (C) INF 2 Dimanche

14.00. (C) Concert ]

14.20. (C) ,,Smith le Taciturne” — un film de Leslie Penton

17.00. (C) On ne peut pas tout savoir

19.35. (C) Les Animaux du monde .

20.08. (C) Lettres d’un bout du monde U.R.S.S. — Sibérie

20.58. (C) Le monde de Juan Gris .

2.30. (N) Ciné-Club: ,,L.e Silence” — un film dJd’Ingmar Bergman

LUNDI 30 AVRIL

19.57. (C) Des chiffres et des lettres
20.18. (C) ,,Actuel 2> .
21.19. Variétés: ,,L.e Defi”’
22.30. (C) Horizons
MARDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL .
20.01. (C) ,,Hombre’’ — un film de Martin Bitt (Paul Newman, Fredric
March)
22.30. (C) Inventaire
MERCREDI 2 MAIX
19.57. (C) Des Chiffres et des lettres R } .
20.26. (C) Dramatique: ,,I1 Viccolo di Madama Lucrezia” d’apres
Prosper Meérimée, réal. Pierre Badel
22.30. . (C) Match sur la
JEUDI 3 MAI
20.02. (C) Cadet Rousselle
20.54. (C) ,,Le Grand Amour de Balzac> n° 3
22.30. (C) Emission musicale
VENDREDI 4 MAIL
'20.02. (N) Trilogie de Marcel Pagnol-Troisiéme partie ,,Cesar”
22.45. (C) Italiques
TROISIEME CHAINE — COULEUR
ANNONCES (C) — INTER 3 — entre 18.30 et 19.15
CLIGNOTANT (C) — entre 18.35 et 19.20 (sauf le dimanche)
VIVRE EN FRANCE (C) — 18.50 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20
mardi ler mai)

INTER 2 (C) — entre 22.00 et 22.35

SAMEDI 28 AVRIL

19.47. (C) Lever du rideau:

(sauf le dimanche et le

,sVotre mot a dire”

20.15. (C) Théatre: ,,Un client sérieux’ de G. Courteline, réal.
Jean Berto .

20.50. (C) Jazz 3

21.10. (C) Mutations ,,Guerre ou Paix”

DIMANCHE 29 AVRIL

19.20. (C) Magazines Régionaux
19.50. (C) Reécit: ,,Cannon’ n° 10
20.40. (C) Variété internationale: ,,Mondialement votre”

LUNDI 30 AVRIL

19.47. (C) Lever du rideau: Documentaire cinéma: ,,Quand on tourne

a_la manivelle’’
20.15. (C) ,,Invitation a la danse’” — trois ballet de Gene Kelly
MARDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL

19.25. (C) Découverte: Ecoles de I’insolite
19.35. (C) Court-metrage: ,,Au verre de l’amitié’” de Makowski
20.00. (C) ,,IL.e Trouveére’” — opéra de Verdi

MERCREDI 2 MAI

19.47. (C) Découverte du monde:
Mercury
20.15. (C) Dans la _série:

»»Vivre & New York” de Francis

»,C’était hier” —
réal. H. De Tourenne
21.40. (C) Divertissement:

,,L’aprés-guerre est fini’”’

»»A bon chat, bon rat”

JEUDI 3 MAIX

19.47. (C) Lever du rideau: essai dramatique — Témoignages. 14
»Un Aveu dans la Nuit” de Jean Laborde

21.10. (C) Essai dramatioue: ,,L’Epidémie’” d’Octave Mirbeau

21.40. (C) Magazine de Grand Reportage ,,52”°

VENDREDI 4 MAIX

19.57. (C) Lever du rideau: Musique — Récital Leonard Rose

20.20. (C) Loisirs —_ »Ballade en Ardennes’ réal. Robert Maurice

21.15. (C) ELfd lf’lalsu- de rompre” de Jules Renard, réal. Jean-Marie
oldefy

21.40. (C) Découverte des Francais: ,,Une Résidence bien tranqguille’’

EEEEEET C2 TYGODNIK POLSK! I e O T Y e e S R s e R L I A=


Ja.net

MENSUEL POLONAIS

JEUNESSE

N- a4/10

AVRIL 1973

A —————

LA CONTRIBUTION DES JEUNES leu_test

AU DEVELOPPEMENT DE LA
MOTORISATION EN POLOGNE

Les premiéres voitures Polski
Fiat 126 p que la Pologne produira
sous licence italienne sortiront des
usines de Bielsko et de Tychy
encore cette année. Nous avons déja
eu l'occasion de vous d’crire cette
voiture qui sera la premiére petite
cylindrée fabriquée par la Pologne.

La mise en route d’une usine mo-
derne d’automobile n’est pas une
tache facile et pourtant les travaux
de construction sont trés avancés.

L’usine formera tout wun complexe
industriel situé en partie a Bielsko —
sur le terrain des anciens établisse-
ments d’équipements mécaniques qui
seront modernisés et agrandis en fonc-
tion des besoins de la production des
automobiles 2 une grande échelle, et en
partie A Tychy — ville toute nouyvelle
située a une gquarantaine de kilomeétres
de Bielsko. Lorsque les premiéres voi-
tures sortiront de l’usine, la construc-
tion du complexe se poursuivra jusqu’a
ce qu’il atteigne sa pleine capacité de
production.

Qui sont ces batisseurs, qui se-
ront les futurs travailleurs de cette
usine?

Un des principaux problémes qui
s’est posé lors du commencement
de la construction était le manque
de la main-d’oeuvre qualifiée né-
cessaire a la construction et au
montage des halles de production.

Au début de 1972, I’Union de la
Jeunesse Socialiste a déclaré son aide
en organisant parmi ses membres
une action de recrutement de jeu-
nes travailleurs de toute la Polo-
gne. A la suite de cette action des
centaines de jeunes des différentes

régions ont afflué a Bielsko et a
Tychy. Les chantiers ouverts dans
ces villes leurs offraient une chan-
ce qui ne se présente pas tous les
jours. La direction a destiné d’'im-
portantes sommes a la construction
des logements pour ses ouvriers.
Au bout d'un an les premiers nou-
veaux-venus recevaient les clefs de
leurs logements.

Bien sur, la main-d’oeuvre employée
a la production des Fiat 126 p ne se
composera pas uniquement des jeunes
qui travaillent actuellement a la _ cons-
truction de I’usine. Celle-ci aura besoin
de milliers d’ouvriers qualifiés, de cen-
taines de techniciens et d’ingénieurs. La
direction de P'usine a pensé a tous ces
jeunes qui veulent ¢€lever leurs quali-
fications. Les écoles professionnelles de
la région se sont occupées de la for-
mation de plus de 400 éléves pour les
besoins des établissements. L’usine fi-
nance également 400 bourses dont bé-
néficient les étudiants des écoles tech-
nigues supérieures qui aprés avoir obte-
nu leurs diplomes viendront y travailler.

L’essor rapide de la motorisation im-
plique également l’extension du Tréseau
des stations service, des postes d’essen-
ce, ainsi que des bars, restaurants et
motels le long des routes, dont le nom-
bre est encore insuffisant. )

I.a aussi. les jeunes ont leur mot a
dire. Le jury du concours annuel de
I’Association des architectes polonais a
décerné le premier prix a une jeune
architecte silésienne, Anna Pniewska-

pour Lui
et pour Elle

Tous les garcons ou presque
s’intéressent au sport, mais il
ne manque pas d’amateurs du
sport et d’éminentes sportives
parmi les filles. Une prédilec-
tion pour un tel ou autre sport
trahit et dévoile le caractére de
I’homme — déclarent les psy-
chologues.

Vous pouvez y croire ou non,
mais pour vous distraire nous
vous invitons a faire ce test.

Choisis:

Kuszewska, pour le projet d’une sta- la boxe
tion service et d’un motel-restaurant

pouvant @&tre Tréalisé dans différentes le football
conditions de terrain et de paysage. l’athlétisme

Comme vous le voyez, le programme &
de développement de la_motorisation en le cychsme
Pologne devient une réalité. Et parmi .
les jeunes qui révent d’avoir leur pro- le ski
pre voiture, nombreux sont ceux qui lgle
n’attendent’pas qu’on la leur donne, Ia natdtlon

mais apportent une contribution active la voile
au développement de I’industrie auto- 5 E
mobile. I’'escrime

Les Skaldes tde Gracovie

Ce groupe compte parmi les meilleurs et les plus populaires ensembles
musicaux et vocaux en Pologne. Leurs concerts — plus rares sur les estra-
des du pays que celles de I’'étranger — font toujours salle comble et leurs
disques ne restent jamais longtemps sur les rayons des magasins. La Po-
logne entiére fredonne leurs chansons.

Voila huit ans qu’il chantent et pendant cette période ils ont enregistré
plus de 200 chansons. Actuellement ils viennent de faire paraitre leur
sixiéme 33 tours.

Le groupe a un style original et il le doit avant tout a ANDRZEJ ZIE-
LINSKI. C’est lui qui compose la plupart des chansons, s’occupe des aran-
gements, joue a l'orgue et au piano et, en plus, il chante. Souvent dans
ses compositions il s’inspire du folklore montagnard. Il le connait treés
bien puisque sa meére est née a Zakopane et gue lui-méme s’est marié
avec une montagnarde.

Les ,,Skaldes” sont trés souvent en tournée a I'étranger. En ce moment
ils donnent plusieurs concerts en Pologne, font des enregistrements pour
la radio et tournent un film pour la tél€vision, mais sous peu ils reparti-
ront pour le Japon, puis la Tchécoslovaquie et ensuite pour la RDA.

Ils doivent également prendre part au spectacle composé par Andrzej
Zielinski sur les poémes d’Henri Heine qui sera présenté en premiére au
mois de septembre prochain a la cathédrale de Cologne.

Si tu aimes...

LA BOXE: Tu te
fais remarquer par
ta fermeté de ca-
ractére, la malitrise
de soi et tu sais
toujours dominer tes
L émotions. Parfois
quand méme, et surtout dans la
discussion, tu deviens agressif et
apodictique. Pour tes proches tu
es toujours cordial et prévenant.

LE FOOTBALL: Tu
aimes ton foyer pré-
férant la vie calme
aux distractions et
divertissements au
dehors. Au travail tu
es ambitieux, parfois
méme exagérément. Tu te fais re-
marquer par ta persévérance dans
la réalisation de tes désirs et de
tes réves.

L’ATHLETISME: Tu
@ es ouvert et calme
mais parfois tu sais
de venir impétueux,
emporté et impatient.
Tu as un sens pro-
fond de 1la justice.

Chez les autres tu apprécies avant
tout les qualités morales.

LE CYCLISME: Tu
ne supportes pas la

®, solitude, tu es tou-
jours actif, énergi-

< que, laborieux, assi-

du, plein d’initiative

et tu n’aimes pas ré-
vasser. Tu as un sens de T’humour
trés développé, un esprit lucide et
pratique. Tu aimes ton foyer et la
vie en famille.

LE SKI: Tu as les
golts esthétiques et
souvent du talent
artistique. Tu aimes
la nature et le mou-
vement. Tu conser-
ves ton esprit jeune

et une grande vitalité jusqu’a V’age
tardif. Tu te fais remarquer tou-
jours par ton esprit d’initiative et
I’enthousiasme.

LA NATATION: Tu
aimes soigner ta san-
té, tu aimes le calme
et tu as le golUt de
T’ordre — poussé
quelquefois iusqu’a
______SE] pédanterie. Au
fond, tu es un peu fataliste com-
ptant toutefois sur ,,ta chance” dans
la vie.

LA VOILE: Tu as
Vesprit réfléchi, meé-
ditatif, sérieux. Dans
® tes sentiments tu es
romantique et stable.

et Tu es sensible a tous
. ce qui est beau ne
supportant pas 1la vulgaritée. Tu
cherches toujours la compagnie
d’hommes judicieux, intelligents et
sérieux.

L’ESCRIME: Tu as
le caractere vif, éner-
gique et perspicace,
le goGt pour les arts
et la musique. Dans
tes sentiments tu es
toujours trés cordial
mais instable. Tu te fais remarquer
par une grande sensibilité a tout ce
qui est beau. Parfois tu ne sais pas
étre tolérant.
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